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_{ Univ.-Bibl, A
Minchen

moﬁg fdhienen die Piade su fepn, - twelde
Don Fernando wandelte, - Wenn Reichthimer -
Grieden und Seelenrube gewabren Ednnen;
fo bacte -man  diefe Guter, nach denen
fich jeder Sterblidye fehnt, ohne fie deshalb tms
mer auf dem rechten Wege ju fucf)en, fo Datte
man, fage idy, in gany Kadiy wobl feinen auss
findig: madyen Ednnen, weldem man fie juzus
trauen gendthigt: war, -als den reldhen Fers
nanbdo. 3wet Sdiffe, die er befaf, fihrten
thm die éd;&ge Weftindiens ju, und, wenn fonft
Sind und Wetter giinftig waren; fo Fonnte
n’bei ibrer jedesmaligen Rilckbebhr fidher dars
auf redynen , daf fein. Vermbgen einen neuen
Suwadhs  erbalten wirde.  Die fddnfien
Landgiiter um Kadly wurden von Ferdinands
Paditern oder BVermaltern in jenem bidbens

x*
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pen Suftaude erhalten, weldhe die fibdlidhern
Gegenden Spaniens fo fehr ju ihrem BVors
theile ausseidhuet. Auf einem devfelben ver:
lebte Don Rajas, fein  Vater, nadydem
er dem Sobhne die Handlungsgefdhafte dbers
‘aﬂ‘eh Batte, den. Reft feines thatigen Lebens
“in ftillee Rube, fo wie einft Cincinnatus,
nachdem er fein %atér[anb gevettet, - in
die landlidse Cinfameeit: jurticttelree,

Don Fernando Datte alfo alle Hitlfs:
mittel;  in efner’ Uppigen Handelsftadt nidht
wur mit Anfiand, fondern fogar mit einem
Glange 3u leben, worinn {hm nur tenige
gleichfommen, nod) tvenigere es thm guvors
" thun Eonnten. < In feiner GSewalt fland es,
Balle auf BValle,  Pickenids auf Pldentcts
s geben, feine Tafel mit Konfantia und
Tockaper zu befesen, feine Diener filr J(d)
avbeiten au laflen, und bebaglich fein Leben
in diefem Sinnentaumel hinjubringen.

Dod), meine jungen Herven, fie fdhitteln
ben Kopf dariber, und tufers das ift felnt
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Gk, Schdnbeit und Grazle, fagen Ste, muf
mau.()aben, die Hergen aller Damen in dev
Nadbarfchafec in Koutvibution u fehen wifs
fen, roenn man glictlich genannt feyn will,
Mit Celaubnlp aud Siefe ;. Sbhrer Meinung
nach o widtigen Talente, giengen unferm
Sernando nicht ab. Sn Kadiy pflegte man
thn nue den [chonen Fernando junennen. Sein
Anjtand, die natirliche Attitude, in welde ev
fefren Kovper bei jeder Gelegenheit gu brins
gen twufte, eroberten ihm TWeiberhevzen, obhne
dag ev ¢s wellte, obne daf er es wufite,
Nicht nur einmal twurde es ihm gefagt, dag
er der Banfapfel mweiblicher Klubs in  dep
Stadt fey; allemal war er unwillig dariber,
und ftatt fich, wie robl viele Manner vor ihm
thaten, damit su beluftigen, die Partheien,
indem ev bald die eine, bald jvieder die ans
dre beginftigte, nodh ,jme[)r gegen elnandep
gu erbittern, fudite er wielmebr dadurd), daf
er fidh von allen auf gletdhe Welfe entferns
bielt, fie alle ju vergleichen.
A2



Bon allen bielt er fich alfo entfernt?
‘Dann war er entreder von der Natur felbf
- einem  Klok gerd)nffen,‘ oder er tvar,
wenn er menfdhlidhe Empfindungen  gefliffent:
fich unterdriicéte, nicht werth, . menfdylidhe
Freuden zu geniefen; und aljo aud), wenn e
Klagen uber das Verderben der Welt an-
fiellte, nidt bedauernswerth., — Du ars
mer Fernando: — da muft Du nun bifen,
muft Div Borwiirfe madyen lafjen wegen eines
Fehlers , den Dein Biograph » welden man
Ddoch - billig - nidht - mit Die felbft verwedyfeln
follte, begieng,

Nein, nein, Fernando wart nicht unems
pfindlidh, Amor hatte ihn wirklich vermundet.
Aber er war nidht einer aus dem Heere jener
feldhtfigigen Herven, die von efner Blume
sur andern fdodrmen, uberall foften, abet
aud) nur alljubald gefattige werden. Fernan:
do- [iebte-Sfabellen, ein INadhen, fdhdn an
Rirper und Seele, wie es noch nie‘aus den
Handen der Natur hervorfam, aber audy ein
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Middhen, wie es fepn muffte, wenn e allen
ibren Gefplelinnen den NRang * ablaufen und
Bag Hery eines dem Anfdjein nach fo Ealten
Mannes in Flammen fefen reolite.

Eg war bdie erfte, die eingige Liebe Fers
nando’s, folglich war ihre Stavfe nidyt zers
theilt, im vollften Maafe befaf fie Jfabelle.
Sjede andre toiivde - dber eine fo glangende
Croberung * triumphirt, wiivde dadurch, bdaf
fie mit dem allgemein Gervunderten Defiegten
in den Gefellfchaften einherfolzire ware, dem
Nefd ihrer Scweftern nody mehe Nabrung
3u geben gleucht Haben. Dies war der Fall
vidht bel fabellen, die fich durd)y Fernanbdo’s
Ciebe nidyt fo glicklich fiibhlte, als man §u
glauben Urfache hatte,

Nidyt etwa, als hatte ihr eignes Hery
u!d)t fir ibn_ gefprodhen — o fie liebte ibn,
wirde froh Hand n Hand mit hm durd
diefes Leben, dag ihr an felner Seite gewlf
ein Dlumengarten gewefen ware, gewandelt
fepni, wenn. nidit dle andre Haljte ihres
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Herzens mit nide geringerm Dedyte deme
veidhen und fdhdnen, und — was no&) tmehe:
fagen will, als beides — dem edlen Dop
BVejos gugehdre hatte. Jwifchen beiden follte
fie wablen, aber der Gedanfe, einem von
den Geiden Stirmern, bdle fie gleid) Deftlg
ltebten, ebe u thun, vergdgerte ihre TWahl.
Swet Sabre mwaren den beiden ebens
Bublern in der grdften Ungeduld vorfloffen,
. und bdoch mwaren BDeide nody nidit weiter,
als fie im Anfange ihrer Liebfd)aft warent
Es waren mebhrere Liebeserflarungen erfolge,
die Sfabelle ywar angehdre hatte, auf die fie
jedody dle entfdheibende Antwort guridbhiele.
Kernando fithlte fidh Auberft unglichlih. Die
Spannung  feiner Seele twar  Deftig, e
fchroebte ywifdien Gewifiheit und Ungewifbheit,
atolfchen Ricbe und BVerlchmabung, 3wifden
Seligkeit und Vernidtung, Er filvdhtete und
“Boffte, doch feine Ciferfudst, die Gefellfdafs
tevinn einer Deifen Liebe, madhte, . daf feine
Fuvdt grifer war, als feine] Hoffnung.
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Saum Hatte thn dle lefstere elnige Augenblicke
auf NRofen gebettet, faum umgaubelte eln
lieBlicher: Traum fein Haupt, da fam die
erftere, ‘und ftief ihn wiedet in den Abgrund,
und toarf thn i dos Nidyts, das ihm  fo
fdrecklid) war, urie.

Delaufden wiv hy einmal 1 elnem
Seibfigefpradie, das uns” dber den Suftand
feiner - Seele einige Auffchliffe geben 1vird.
Cr ‘hatte fich am friihen Morgen auf das
Dady feines Haufes begebern, um den Doft
der darauf befindlihen Blumen auf den
Gittigen eines Morgenliiftchens ju' empfangen,
unb den Hafen, und dle Schiffe mit ihren
wehenden Wimpeln und ihren muntern BHes
wohnern ju dberfeben. Da jog e Sfabellens
Bildnif aus dem Bufenn, betradhtete es
{dyroeigend und lange, und brady dann i bie:
fe Klagen dus: 7 sy

n 36, €ngel, ¢8 war wabelidh Eeing
. Sdymeidelei, was iy Dir fo oft fagte,
o eine grofeve Sddnpeie hat dle Sede nidt.



» Sle tann nur ein Wefen befiken, das gany
poolfommen i, und diefes einzige — bdas
i Syfabelle. — Diefe Wangen von Purpur
10 lieblid gefdrbt,.. dies Auge fo voll Seele,
o deflen gauberifchem Blicke Eein Sterblicher
ptoiederftehen Eann, - diefe Lippen, der Sig
s ¥rtlicher ﬁﬁﬂ'e; diefer wallende Dufen, den
sretn neidifdyes Gemwand fchlau verbirgt — als
nles, alles fimmt gufammen, Dih- jum
2 Melftericke der Sddpfung ju adeln. —
na, bdle. Crde follte es feben,  dag der
2 ©dhdpfer noch mebr ESnne, als Qéextfd)en
omadyen, darum Dillte er einen Gngel in
s einen ivedifchen Korper, und fo — ftand Jfas
» belle da!— Ha, wer fann diefe leblofe Kopie
4 ebn, und nide in ESatpicen vergehn?
,Und nun erfe das Original — dretmal
»olicElidy iff der, efn Himmel voll Seligteit
,,wied dem gedffnet, der es befist, Ady, an
jribrer Seite — wie fhdn muf es fidhy durdy
p0as feben wandeln! wie fiIf muf nidyt
i jede Freude feyn, wenn fie an ibrer Hand
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ugenoffen toird, wenn -aus dem Angefidhte
sber Solden Heiterkeit hervorladyelt!

Dejammernswerther  Fernando,  dies
5 Gl wird Dir wobl night bejchieden feyn!
w3 fab. fie, aber ibr Anblict bradyte mir
yngrangenlofes’ Elend, —  Liebe, die Heifiefte,
« brennendfie Liebe erwadite in metner Bruft,
nalle meine Reicythimer batte id) mit bev
e iedrigfien Strohhiitte vertaufdy, vertauf&)te
),ﬁe nodh, Ednnte id) dadurch ju Sfabellens
1 Defise gelangen. — Aber — fo fagt miv
sreine Teife Alhnung — unerhdrt werden mei:
nue Wiinfde bleiben, ecin Gliictlicherer wird
o den Preis dadon tragen./” '

o Und {d)? — Ady elne [hrectliche, fhrect:
o liche Jubunft fteigt vor meinen Blicken em:
2ot ! Slabelle, mt’xﬁieﬂ Du meine Leiden,
pEennteft Du dle Schmerzen, die mein Snnes
ptes gereiitten, meine Thatfraft [ahmen,
5 Du batteft Mitletd mit des Unglidlichen
»Qoofe! Hielt’ idh Did) in meinen Armen
pfeft umidloffen, Himmel wdare mir dang
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4,008 Qeben, ‘ohne Dich witd es mivr Hille
o, feytt. 3u efnemr verdchtlichen Gefchent wird
,,¢8 hinabfinten, woflr {d) bem} der e mit
,,8a6, nicht mehr Hanfen werde.” Das arme
;Heth bler — ady es wird ein Splel heftiger
,, Stiicme feyn — jener gewiinfdyte Friede,
,,der die Tage metner Jugend beglickfeligte,
,mie, nie wird ev in daffelbe suridtehren, und
,, bittrer Gram wird, dem Wurme gleldy, —
,, ber' mit gefrafigem Sabne die’ junge Rofe
,, yecnagt, und fie vor der Jeit welfern madt,
,,an meiner Denft gehren, fo lange, big der
,Blelgepeinigte in's Grab hinabfinfe! — Barms
,Dersiger ®ott, das ift suviel, mebhr als ein
;, ©terblicher ju tragen vermag, — O!¥

@r warf fich versweifelnd auf einen Seffel,
und wurde bald in Gedanten tief verfente..
Sdwarze Bilder der Sutunft ftegen in feis
net Seele empors in fdneller Eil drangte
fih eing an_das andve, und dennod) versveil:
ten' fie lange genug, ihn unter (angfamen.
Martern erliegen ju fafjen. Cv Gemertte e8
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wicht, tvas um fhu Hevum worgieng, er pitee
nidt, dag jemand die Stiege herauffam.

Gs war Silaga, ein Mann, der, fdyon
Iingft aus den Jinglingsjahren getveten
und bei- weldhem alfo: das lodernde Feuer
der 'Su;mb jener Ealtern Vefonnenbeit; die
den Mann auszeichnet, gewidyen war, Ehen
b'lcs madite, daf er Don Fernando, deffen
Sugendfreund er war, und deffen Iutranen
er im bidften Grade befaf,” mandhen guten
NRath ertheilen, und da, wo diefer feiner
Meinung nach u vafdy Handelte, wo  Leiden:
fhaft - nur allzuficdhtbar war, ihn maGigen
fonnte. Silazga batte Menfden, gute und
bife fennen gelernt, er Datte viele Erfabrungen
fgemadit, und wenn aucd) dle  NRefultate;
weldye er fid) daraus ableitete, fiir ibn . felbf
i fpac famen; fo Eamen fie doch fir Don
Gerdinand noch seitig genug, und der Lefste
boete ibn und folgte ihm germ. Beide iens
gen mit ganger Seele an eianbder,
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Don Silaga batte feinem Freunde fchon
den MNotgengenf geboten, und nody {mmer
war diefer u febr mit fich felbf befchaftiget,
ats daf er ihu bhitte bemerfen follen. Da
ferad) Silaza: '

4, &Sdon wieder [in g\)w,lancfwlle verfentt?
,» Schon wieder fo ernft, fo finfrer? Himmel,
s, 00t Gernanbdo, weldyen ich da vor mir febe,
,und der, toelder einf feineq Freunden das
,, Mufter der FroplichEeit war! — Freund; Du
, follteft Dich felbft fehen, Du wirdeft dber
r, den Kontraft evfiaunen,

Fernando. (mit erswungener SHeiterkeit,)
Nidt doch, - Silaza! Du frrft, id) fage Div,
Dn ivrft! — Wenn Du bei miv biff, . da ift
miv - allemal fo webhl! -

Silaga. Faft follte ich goeifeln, daf Du
%a[)rbelt vedeft.

Fernando. Jweifeln? — SDufer Sdhery
ift nivetas empfindlid), Silaga. — Doy ja,
¢ ift o fur. Sdery! — Du BHmmf mie
jest febr gelegen!
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©itaga. St das wieflich der Fall?
Gernanbdo. Cine fonderbave Laune, el

e féu heute mit Dir bringft!

Silaga. (feine Hand faffend.) %emanbo,
le find Freunde,

Fernando. Jn ber weiteften Bedeutung
bes Worts,

Silaja. ﬁD(c Bande gebelmer Sympathie
feffelten uns an elnander. Deine Freude
war ftets bdie meinige, Dein Leiden fiihlte
audh idy jedergeit. S war fdhon Stingling,
als Du nod) Knabe wateft, aber ich mifchte.
mid)y fo gern in Deine Eindifden Spiele,
Datte Did) fo gern auf meinem @d)oos
fisen, bdenn ein unmwiderftellicher NReiz trieh
midy 3u Dir) in weldem i) von neuem aufs
yuleben {chien, :

‘Sernando. Das rels {d).

Stlaga. Du wudfeft — darf id) Div’s
fagen? —nicht nue unter meinen Augen, .
fondern aud)y unter meiner Hand empor?
Sy ward Dein Mentor, iy wollte alle Def
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ne Nefgungen und Gefiihle mit den meinigen
dbereinftimmend madyen. S  twollte den
Grund ju ciner Freundfdhaft legen, die allen
Stirmen des SdicEfals troken follte. b
toeig nidt, ob mir das gelungen iff. — Meis
ne Greundidhaft befigeff Du  im  vollfen
Maage, ob das mit der Deinigen der Fall
ift, will ih nidt behaupten. Mir {dheint
fie feit einiger eit fehr erfaltet gu feynm,
Sernando. Du biff heute fehr freigebig
mit Vormwirfen, — Haft Du nidht nodh einige
fn Petto?
Sitlaga. Und dodh), Fernando, glaube
i nidyt u.ngered)t gegen Didy ju feyn.
Sernando. Bei Gott! Du 6!& es. —
Wenn gab id) Dir Betweife von Kalte?
Silaga. Jd) meis, daf ein gehelmer
Kummer -in Deinem Hergen ruht. Dein
ganges BDenehmen dberzeugt midh) davon, —
Aber mwarum verbirgft Du ibn fo forgfale
tig vor mir? Warum erborgfi Du allemat
citte Heiterbeit, der man es nur u deutlid
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altfieht, daF fie niht Dein elgen if?  So
banbdelte. Fernando fonft nidt.

Gernando. €z giebt Lagen, wo man
fidh gern felbft tberlaffen bleibt, 4

Stlaga. Freunde wberlafien nie fidh felbf,
Cine Greundichaft, welde fidy @ebetmnif{e
vorbebalt, lft nicht weit her,

Sernando. Stirmer, Du follfF alles
erfahren,

Silaga. So vertrdfeteft Du midy fchon
mehrevemale, well Dir vermuthlicy * nidyts
mehr mit Silaza’s Rathe gedient iff,

Sernando. Wie Du midh nun nod
martern  fannft, Silaza! — Din 1t nidye
fdhon elend genug? '

Silaga. Elend? — Seit wann das?

Sernando. Ady, feit idy ohne Hoffnung
liebe.

Silaga. X wufite, daf es da hinauss
laufen wilrde. — Liebft Du . Jfabellen nech2
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Sernando. Welde Frage! — (S ihe
Bilduif seigend.) Soldy ein Ieib HaltF Du
nicht file {iebensmrirdig?

Silaza, Jcb mag thr (hre NReize nidye
abfpreden. Ote {ff die Krone der Schdnen
in Kadiz. — Aber fagteft Du miv nidye ehe:
mals, fie liebe Dich wieder?

Sernando. Ady ehemals, ja, da waren
glictliche Jeiten.

Silaga. Und warum verheimlichteft Du
miv das alles? »

Gernando. Du nennteff midy efnen
Unbefonnenen, als i)y Don BVejos bei bt
einfihrte. Dasg verdrof midy damals.

Stlaga. Nidht wahr, und nun haft Du
Qtd) gefchamt, miv  juzugeftehen, daf id
Redht Hatte.

Fernando. Ach tdy nibree eine Schlans
ge im BDufen. Audh er liedt fie. Der Falfche!

Silaga, Nimm ihm feinen Werth des:
balb nidt, . Fernando! WVejos bleibt immer
ein edler Mann.



17

Fernando.  Nennft Du fein Betragen
gegen midy Cdelfinn?

Silaga. Nidht gerade Cdelfinn, aber
aud)y nidyt %osljéit. Leidenfehaft verblendete
ihn, Cher toollte ich Syfabellen BVormiirfe
machen, daf fie Div untreu ward. ‘

Sernando. Nein, dlefen BVorrourf ver:
pient fie nidt. le lebt uns beide. Aber
weil fie teis, daf wir beide fie Deftig lieben,
fo fieht fie an, einem von uns die Hand ju
bieten. - ‘

Slilaya. ©ie will Eeinen efend machen,

Fetnando, '?It\m fann, wenn fie midkh
verfidgt, fann Ih da rohl elender feyn, al3
jest, da idh eben forohl die Hille ju firdyten,
als_den Himmel 3u hHoffen Hhabe?

Silaga. I weis, wie das thut,

Fernando. Unmbglicy! X

Silage. Audy iy liebte jo, O, Du hats
teft meine Marie felbft fehen follen; masg
bilft die fddnfte Befchreibung, dle ith Dir
von ihe gebe? )

B



18

Sernando. Und dodh wart Du glick
ltdyer. Ste bieng feft an Dir, fie liebte Didy!

Silaga. an[)r! aber denfe Dir den
feurigen Siingling, dente Div das lebende
Maddhen , rofe fie beide nach dem Augendlicke
fdhmadyten, wo der' Segen am Altave {hre
Qiebe Erdnt, und wie dennodh ein’ graufamer
Bater durch ein einziges Wort dlefe felige
Hoffaung fir tmmer vernichten fann.

Gernando. Das iff hart,

- Silaga, O wenn i) fle jeyt batte,
wenigftens nur nody einmal fehen diirfte!

Sernando. Du weift gar nidhts von -
ihr? A '

Silaya. Nichts, als dap fie von ihrem
Bater entfioben iff, um wabrideinlih midh
aufsufinden. Wobin fie gefommen ift, tveldpe
Grde fie deckt, weldes Meer fie verfhlungen
bat, daf wels {dh nidht.

Sernando. Unglicklidher, laf uns mit
einander weinen !
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©Silaga. ‘o lange Du nody Hoffnung

baft, ift bas unndthig. Und warum dringft
Du nicht auf Entfdeidung?

Jernando. Du haft Redyt! Mein Bor:
fap it es audy, nicht langer zu zaudern!
RNodhy diefen BVormittag will idh ju he, id
muf wiffen, ob i) oder mein Nebenbuller
der Glhidlide feyn foll. — Silaga, ﬁ(mbebe
midy eines Gefdhafts.

 ilaga. Rebde! »

Sernando, €3 ift eins unfrer Schiffe
angefommen. SNelde e meinem BVater.

Silaya. Das ift eine Morgenpromes
nade. [y will fogleidh zu {hm.

Sernando. Wenn Du guri BSmmft, da
follff Du widtige Dinge erfahren.

Silaga gieng.  Die Gefdhichte felner
Liebe Datte auf das Her; feines Freundes ets
nen tiefen Eindruct gemadyt, roie robl es nidht
bas erfte mal war, daf er fie von ihm horte,
»Guter Silaza, fo fprady er ju fich felbft,
naud Du bift alfo efner von denen, welden

DB 2
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,, Ole Qtebe, gleid) den Aepfeln ded Tantalus,
s ibve AnnehmlichEeiten von fern jeigte, ofne
,fie je jum Genufe derfelben gelangen iu

,laffen.  Aud) Du ndhr'f ein  Feuer in
|, Delnent Bufen, das Did) nothwendig ver:
s yebren mup? — Do) nein, wohl Dir, Du
5, Bift Gebieter Detner Leidenfdyafe! — Wiirs

,,0e i wol den Werluft efner Jfabelle aud
70 gleldhgultig tragen, wiirde ich ihn fibetleben ?
— Ach, dazu hab’ich Eelne Kraft! — O Jfas
,belle, in Delnen SHinden i Leben und
,,Tod. — Oprid) endlich das entfcheidende
;o Uetheil, fei e8 auch tweldhes es wolle! s
» Nodh einmal will {ch ihr mefue Liebe befen:
o nen,  verwirie fie midh, nun dann rube fie
,im Arm ihres WVejos, wahrend ich, vom
., Grame entftellt, mein morfhes Gevippe
,sum naben Grabe dabinfchleppe. — Haf
,,'fen wetde fh fie nicht Eonnen, nein, id
,weede fie ffets lieben, werde felbff, wenn {d)
20m Throne meines und tf)reé ARichters fiehe,
,, o fie bitten, — ‘
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Gr fprang auf, und ftand im Begriff ju
sl'ab'elten Fu i;_e;gen{ *Aber ga ergof fidh ein
talter @d)auetj 'iburd) alle fefne Glieders er
ftarrte vor ﬁcf;' bin, und der Gedanfe: twie,
wenn Deine Judringlichfeit fie Franfte, und
die Sadye noch verfdhlimmerte, madhte ibhn
von neuem unjchlifiig. Dody er ermannte fich
wieder, und fpotrete danun feiner ‘Eleinlichen
Jurdt, die jedoch Bald wiederbehrte. ,,Ha,
00t SHimmel wird, fo dachte er endlich,
» fabellen Gefilhl fiir meine Leiden einfld:
;o Ben, und miv in diefer grofen @tunée,
s die filr mein Ceben entfdyeidet, Worte vets
s teiben,” und fo finden toir ihn nun mit
neuem TRuthe ausgeriifet, auf dem Wege ju
Siabellen.

Nadilaffig auf eitr Sopha hingeftreckt lag
Sfabelle.  Ungetinftele flof ihr blondes Haar
auf die [dnecrveife Sdhulter Herab. Shrem
Blauen Auge wat efne th&tle' etitronnen, die—
fo perlt Thau am Bellhen — langfom Wbee
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die Wange jtoifdhen Rofen und Lilien Herabglict,
Nur leidht deckte ein Florgewand den wallen:
den Dufen — adh in diefem Augenblitte
nirde ein frommer Vater feines Geliibdes
vergeffen_baben, und in Verfudhung gerathen
fepn, -,

MNeben ibr faf Matte, ihre BVertraute, el
Frauenzimmer, das jvat nidht mebt in deh
Sabren blibender Sugend (tand, das aber
die eize, weldhe thr die Natur gefdentt
hatte, durd) Daushalterifdye WirthfchaftlichEeit
gu etbalten gewufit batte. Marie war nidht
mebt Schwarmerinn in der Liebe, aber der
Sfitlide, welden fie traf, fonnte aud) von
ibrev Treue feft ubergeugt feyn. Sie gehdrte
unter bfejenlgen bemitletdenswerthen Mens
fihen, welde das Sdhiffal lange auf ungeftils
men Meeren herumtreibt, ebe e8 fie in den
Hafen der Rube fihre, die thre Sugend vers
weinen miiffen, um ein freudigeres Alter ju
feben, und dle alfo ein Eleineres Gut mit
einem Dohern erfoufen miflen, Chen Dhatte
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fie Sfabellen (hre Sefdhichte erzahit — dies
war die Urfache von den Thranen der Leztern.

;MnglicEliche’/! fprady fie ju Matien, Du
baft mich fehr gerihrt. Das Schiejal DHat
Didhy feine Tke gervaltig empfinden laffen. —
Du haft alfo Eeine @offnung, ﬁ)élnen @e\lieb:
ten wieder ju finden?:

Marie. Adh wift’ich den Winkel der
Erde, wo er feine Tage verlebte, idh wollte
ibn auffudyen, und in feine Avme fliegen,
Aber hier werden wiv ung fdhwerlid) wieders
feben, Dort, meine Gebieterinn, dort in
einer beffern FWelt, 1o feine Kabbale vermd:
gend ift, gwei liebende Heren von einander
u reifen, ift die fige BVereinigungsftunde.

Sfabelle. Der cingige Troft, weldyen
leidende Liebe haben Fann. — Wie lange
ift's, daf Du nun von Deinem BVateclande
entfernt bift? ‘

Marie. Eben fo lange, als ich in den
Handen der Seerduber gewefen bin, dag
beift, fieben volle Jabre. Schon am vietten
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Tage nad)y meiner Abreife von Earthagena
uberfiel uns bel det Snfel Yoiga ein .@orfar,'
fiberoand ung, und brachte unfer Sdiff in
Tunis auf, —  Ady, weldye Drangfale Datte
i) da ju dulden! Wie oft bemiihte fich der
BHarbar, der midy als Stlavinn faufte, mir
meine Unfchuld, das Einzige, was ein Betveis
teines vorigen Glicfs war, was mid) in
mefnem Elend aufridhtete, ju vauben! Heilige
Rutter Gottes, es war fdredlid), wie er
bald mit den ungefiimften Bitten, bald mit
den  Deftigften Drohungen mid) beftiirmee!
Wie cv mich in tiefe, unterivedifhe Kerfer
fdhleppte, miv mebrere Tage feinen Biffen
Drod, feinen Tropfen Waffer reichte! Wie er
diefes fo lange fortzufeszen drobte, bis id)
feinen viehifchen ~Degierden frohnte, feiner
-@eﬂ[)elt meine Keufdhbeit jum Opfer dat:
bradyte.

Sfabelle. Der Iyrann! daf ee ein
Weib fo mighandeln Eonnte,
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Marvie. Seh trohte feiner Wuth! Obgleich
in Geffeln rollte dag Dlut der Virida’s dod
nody in meinen Adern, und der Himmel
fdhiiste mich. :

Sfabelle, Du baft viel gelitten! Uns
menfdhlich it man mit Dir umgegangen?
Vergif Dein Ungemady jest, Marie! im Ars
me der Freundichaft! Du bift nidhe mebe
meine Diencrinn; Freundinnen, Vertraute
laf uns feyn!

Marie (auf die Knie fallend). Sfabelle,
Dank, taufendfacher Dank!

Sfabelle. Was 6l das, Marie? —
fteh’auf!

Mavie. Nein, Hler will ich liegen bleis
ben, mwill dem Himmel danfen, baf er midh
aus dem Aufenthalte von blutglerigen Hyanen—
Menfdyen Eann ic) fie nicht nennen, — rettes
te, will ibn bitten, mir nur das ju geben,
was ich bedarf, und das dbrige Shrem und
meines Retters Glicke Hinguzufiigen. —  copuf
fpringend). Ach mein NRetter — er war auch
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efn adler Mann, dem id) nur einen an bie
©ite fete, meinen Geliebten, ~

Jfabelle. Du meinft Don BVejos?

Marie. Wen anders? — Mein Gebleter
Batte alle Hoffnung verlohren, daf ich ihm je
willfahren wirde. Ev bot midy verfchiednen
feil, und bdie Tochter eines adlen Spaniers
fanf ju einem SHanbdelsavtifel hinab. BVejos
war in Gefhaften in Tunis, er erfaufte mit
einer groflen Summe meine Frelheit, lies
micy einfchiffen, und gab miv jenes Empfel:
[ungsfchreiben an Sie, meine Syfabelle. Al
id) ibm danten wollte, da war er verfdrun:
den, und als idy ibm Hier meiren Dank abju:
ftatten tm Begriff ftand, da ward er unmwillig,
Gott mag ihm [ohuen!

Sfabelle. Solde Handlungen find bei
dlefem Manne nichts feltenes. — Ady!

Marie. Sfabelle feufyt?

Sfabelle. (nady einer Paufe, Mariens Hand
Sfaffend)  Marie, wir find jo Freundinnen,
idy darf Dic mein Sutvauen f[denfen, darf
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&chb in mein Hery blieEen fafjen. — ism'e,
Vejos [iebt mich, )

Mavie. Das ift meinem Auge nidyt
eritgangen.  Cv {ft ihrev Hand nict univerth.
Cine Sfabelle mug es feyn, roenn BVejos, ein
Bejoe, wenn Jfabelle nach BVerdienft glilich
werden foll. —  Obder lieben Sie {hn nidyt?

Sfabelie, O6 idy ibn nidht lebe? —
Ach er befist die eine Halfte meines Herens,
die andre macht thm ein Nebenbubler freitig, —

Marie. Ein RNebenbubler? —  Darf
idy vathen, Jfabelle?

Sfabelle. Nun? ,

Marte. Fernando's haufige Q’)efud)_e ver:
vathen, daB er es ift; der das Ghick des veds
liden Bejos untergrabe,

Jfabelle, Nidyt fo! Bejos hat feeilich,
als Dein Woblthiter, Delne Stimme, aber
fei verfidert, daf Gernando -an feiner Stelle
eben fo gebandelt haben wiirde. Beide dens
ten gleid) adel und grof, die Liebe des Ginen
ift fo feurig, wie die des Andern,  Lobft Du
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BVejos's manntichen Wudhs, feinen flammen:
den Blict, feine Hobe, frolze Stirn — bes
trachte Fernando, und Du findeft das Nehms
liche an ihm rieder. Die Kenntniffe, die
WVejos  befist, bat Fernando nicht  minder.
Senn jener teiche Vefipungen in dev neuen
FWelt hat; fo hat diefer einen ausgebreiteten
SHandel, und wird der Erbe eines unevmefls
lichen Vermidgens.  Kury, Deide alten fich
in allem das Gleichgervicht, und tvenn ja
etwas ift, das fie von einander unterfdeidet,
fo ift es nidyts anders, alé der Ort ihrer
Geburt, und der Umftand, daf BVejos off:
wer, Gernando hingegen mebr in fich gefehrt
if. Dod) das Crftere Edmme nicht in Bes
tracht, und was das Legrere anlangt; fo ift
allyugrofie Offenfeit vielleidht eben fo oft Feb:
fer, als fumme Verfchrotegenheit. Detradhte
alles diefes mit unparthetifchem Auge, und
fag’ mir, wen wiirdeff Du waihlen?
Mavie. Unter foldhen Umftanden ift
bie TRabl {dyrwer.
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Sfabelte. Sreilich iff meine Detannts
fdhaft mit Fernando &dlter — allein Bimmert
fich Qicbe etwas um Jeit? — Ueberdies find
%eibe durd) Freundidhaft auf’s Engjte verbuns
bvm. Wahle {ch nun den Cinen; fo thue id
dem Andern wehe. Das BVand {hrer Freund:
fchaft wivd gerriffen, und die ungeftime $efs
tigfeit, Ddie Beiden eigen iff, aFt mid) fie
den, weldper guricgefest wicd, das Schlimmie
firdhten.

Marvie. QLeider!

Slabelle. Und tle (hreclich iff dag
Bewuftfepn, efnes Menfdhen Elend verfdyuls
det ju Daben. 2Alle die Nofenfreuden, wo:
mit die Che beglicft, werden dadurch vers
bittert, und — peinlidher Gedanfe! — per
Gatte wird an der Gruft des Freundes
jammern, relden felne Gattinn mordete,
(teint.) s

Marte. BDerubigen Ste ficdh, Sfabelle!
Deide find ja ju elnfiditsvoll, als daf fie
uidgt mwiffen follten, bas nur einer fie Go
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fisen €ann, beficen darf, uud daf der, tel:
then Sie gurdcdweifen, feinen BVerlufe — fo
grof er auch feyn mag, nidyt tragen lernen
follte. — (durch’s Genfter blickend.) Doy —
fehe ich vecht? ift das nidyt BVejos, der fo
traurig einherfchleicht?

Stabelle. v f{f's! Cr if's! Ce
fommt ju mir! — Was fang’ idh) an? —
Gely, Marie, reis ihn jurdct! fdise Un
paplicheit vor! — Doch nein — was thu’
ip? — Laf ihn — ja laf ibn ju mic! —
®ely, Greundinn, geh’!

Macte geng. Licbe und Furdht Eampften
tn dem Herzen Sfabellens, jene fehnte ﬁff)
nad) dem bolden Jingling, welchen fie feic
mebrern  Tagen nicht gefeben Datte,  diefe
vieth ihr, fich vor ihm ju verbergen. ,, Weldh
,,eine bange Stunde — fo fprach Jfabelle ju
,,fich felbft — witd dag fepn! — Wte wird
ser in midy dringen, der Stirmer! — Mit
pweldjery Ungeftim wird ev Crhdrung feiner
,, Winfde fordern! — O Llebe! Deftigfte
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,oaller Lefdenfdaften,  wabr s, Dn.
»beglickt  am  meiffen  unter  Deinen
n @dyeftern! —  Aber dodh, dody iff das
Gl deffen Du uns Sterblidye theilhaft
» madyft, nidht vollfommen, wie alles unter
nber Sonne, hat audy diefes Spuren der
» Sdwiadie. — Warum befeligi Du auf
s einmal nue efnen von denen, dte Dir Hul:
ndigen? —  Warum raubft Du erft dem
s Elnen, wag Du dem Andern glebft? —
n9a, das ift fein Tritt! — Gitiger Him:
nmel, ftebe mie beil ;

Bejos Fam, und drdckte einen brentenden
Kuf auf ibre Hand. ,, 0O bdes feligen An:
o blicks, fpracy er, enbdlidh, nad) drei langen,
s langen Tagen febe idy Sie wieder, die Ges
s» lebte meiner Seele? Endlich Eann idy mich
nWieder an diefen himmlifden Reigen swei
nben, fann diefe feidene Hand mwieder an
o mein Liebe  Elopfendes Hery  drdcen, —
s fabelle, i febe Sie mieder! — Ach ¢3
s waren drel martervolle Tage!
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Sfabelle. Martervoll? — Warum
das? — Hat Sie irgend ein Unfall betrofs
fer, lieber BVejos? .

BVejos. Sie fonnen noch fragen, Sraus
fame? FWenn Sie auf die Ausfiihrung mei
ner Gejdhafte fehen, ja, dann waven diefe

 Zage dle glictlichften, die ich je gelebt fabe,
Gin Sdiff, bdas von meinen Weftindifdyen
Befigungen fam, flihrte eine fo veidhe Ladung
mit fich, daf i)y mit der Summe, die id)
dafir erhielt, zehn Jahre im Dochften Leber:
fluffe leben Edunte, —  2Aber Eleinliches Shick!
—  Sn unbedeutenden*Dingen, in Dingen,
die der Weife verachtet, [(achelt mir das
Sdhicfal, in grdfern fehrt es mir den Riicken
.

Sfabele. Ungufriedner, fdon tofeder fo-
tribe Gedaufen? — Schon wieder Firnen
Sie dem Schickfal, das es dod) gut mit
Sbnen meint?

. Bejos. Und Dabe ich nicht Urfache? —
Alles, was es mir da gab, iff su gering, als
dag
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baf e8 midy nue file diefe breitdgige Abroefens
Peit won Syhnen ent|)adigen €dnnte, ;

Sfabelle. Sdymeichler, was foll idy
Sbnen darauf antworten?

Bejos. Ha,  wenn dag Schmeichelet
war, was i) Shnen fagte, dann verdamme
mid) der geredite Jorn bdes Himmels, —
Sdmeidler nannten Sie mih? — Das
war Bejos's Fehler nie, wird es nie feyn!

Sflabelle. Sie fangen an um Worte
#u fiveiten, dle nidyt fo bdfe gemeint find.

Bejos, Ad), Slabelle, vier Plantagen
bliben mie in Mexifo, und the Crivag ges
wibet mic fo viel, daf id) wie die fpanijdhe
Grandegza leben fann, obne dle Halfte ju
vergeuden, Hunderte von Stlaven dienen
mir, und wetteifern um die Gunft ihres
Derrn.  Was i) will, dak fieht da, was
miv feblt, das wird, und follee es im Gufers
flen Norden 3u Haben fepn, Herbeigefdhaft,
wet Sidffer, wo Pracht und Schdnbeis
thren TWohnfig i Daben ffeinen, erheben

€
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fih Eifn odurdy der RKrels der Lifte, nd
blenden von fern das ft«unmbeﬁuge des
Wandevers. So reid) machte mid) die Erb:
fhaft, die miv ohne Werdlenft von meinem
Pilegevater anbeimfiel. TWenn man aber auss
ruft: Ha, weld) ein gliclidher Mann ‘i
das, bdet dlefe Sdhldffer bewohnt: fo tiug
ith antworten; “Gin armet, armer Iantr it
der Defifier, ein Mann, bder mitten unter
feinen Sddken elenid, dem es nidjt erfaubt
ift, je rublg 3u terder, ovon weldem Hei:
ferfelt, und alle Freuden des Lebens fliehen,
dber deffen Auge nie der Fittig des Holden
&dylafs vaufdht, der alles hingeben wiirde —
fonnt’ et — adh! — Edant’ v —

Sfabeile. Wejos, o gerathen Sie
hin? — Um Sottes Willen, Mann, migis
gen Sie fid), was witd aus Jhnen roerden!

Bejos (ubigerd. Fiellidh, twenn mein
jekiger Quftand [anger fortdauert, am Ende
ein Gefpent, wor weldem die Knnben auss
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vétferr, und auf das bdie BVénkelfdnger Leder
madyen werbden,

Sfabelle Coor fid). Dadt” idys bdody,
baf & fo fommen wiirde! — Gote, es ift
ein ©dyweres, was Du mir auferlegt Haft! =
Wie foll ich midy benehmen, obne ihn 3u
franfen? — (faut). Qieber, guter BVejos,
ich bitte @ie bet allem, mwas Sbhnen heilig
ift, berubigen Sie fi)! Schonen Ste mels
ner! Sle wiffen nicht, toteviel idy leide!

Vejos, Haben Sie entfdyieden, lebe
Sifabelle?

Sfabelle Cin Vermirenng). et — in
der That — i) mweis nid)t — td) bin noch
nidyt gany vidytig,

Bejos. Nody alfo mein Einftiges Schick:
fal #ngewiff? — @cicdytcr Himmel?

Sfabelle. Se mebr idy der Sache nach
penfe, defto mebhr Sdywierigfeiten dAmmen
fih mic entgegen, — Grlauben Sie mic
eine Grage, BVejos! — Médten Sie rohi
jemand mit Willen in’s. BVerderben ftiirzen?

€2
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Mmddhten Sle wahl das Dewuftfeyn, e
wickli) gethan ju Haben, {immer mit fich
Herumtragen? ,

Vejos. Jd verftehe Sie. Einer von
und gioeien rled elend, muf es twerden, das
ift am Tage. Aber bedenfen Sle audy, daf
unter gvei Uebeln das minder grofe ju wahs
fen iff. Stehen Sie nod) langer mit Jhrem
entfcheidenden Urtheile an, oder entfcheiden
. Sle gar nidt, — maden Sie dann nidt
Belde unglicflich? —  TNuB nidyt das Feuer,
dbas  he Anblick in beider Druft angindete,
auch beide verehren? — O idy bitte Sle,
bet dem Grabe, das dle Aldhe Jhrer Aels
tern deckt, bitte i) Sie, Sfabelle! reifen
Sie uns endlidy beide aus diefer [dyrectlidyer
Ungewiheit: Hicen Sie dle Stimme Jhres
$Hecgens ? file wen dlefes fpridhe, dem vers
fiinde e hr Mundl
Sfabelle. Aber wie nun, wenn e

fes ery nody nidt mit fich felbft elnig
t = €s it yoifden Sic und Ferpando
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getheilt. Sy mag baber twablen, wen id
will — idh felbfF verfiere nidjts dabei, niein
Hery fpridht file beide.  Jeh foll der Segenr
genftand fepn, Oder elnet von Shnen:glids
lidh madht. So gut ich audy wels, toie 1we:
nig i) dbas vermag; fo mddte idy docdh gern
diefe menigen m?(tte[, dle {d) dazu befige,
anwenben, FRird abef mein Gate gh’hfl(d;
feyn, wenn iy Cie Sibhres %rcunbcs be,
raube? — Werde i) es feyn, wenn Ady
den Frieden feiner und meiner ecle fids
re? — Wird er nidt die, mwelder er Liebe
fhour, alg die Mirdervinn feines Freundesy
feines Ratbgebers, feines Irdfters, feines
Theilnehmers an Freude und Leid antlagen
und haffen? — Gott im Himmel, das vers
dente idy nidt! Das ware fdrectlid! —
Defier ift’'s, rubiger wetde i) fepn, wenss
id)y gar nidyt wéble. :
Bejos. Wie, Sfabelle, Sic woﬂteu-
Beide verftofien, beide verwerfen, wie Gott
die Sinder verwicft.
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Sfabefle. Ebetr toelf idy beide Hebe,
barf iy Gegenliebe fordern. 1Und gewabren
©ie miv diefe, dann wird es Syhnen leldht
werden , miv ein Opfer ju bringen,  das:
meine Rube fordert, dann werden Sie Beide
feeiwillig yurdctreten.

Vejos.. O dann habd” {d) genug gelebt &
Dann vertilge mich, Sddpfer, vertilge midy
von der Crde mit dem erfien befien Blin,
pen Du  berabfchlenderfit Madye  meinen
Fagen ein Ende, und faf mich die Quaalen
nidht ecleben, die mir droben. — Obder folf
ih ' felbft der Ierftdver meines Dafeyns:
fegn? —  Jdy ward gemadyt, glitcklich 3
toerdenn — der Entjwed meines Dafeyns ife
unerreidibar.  Sleidhviet alfo, o6 die Hise
der Lelden, die midy treffen rerden, das
Blut in feinen Gefafen vertrocknet, ober ob
eine woblthatige Dolchfpige thm einen Augs
flug verfdhafft. — Sebt jaudhze, Shr, meine
RNeider, fpottet des Wiclgepeinigten. Tief,.
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tief ift Vejos, der glicklich gepriefene Bejos,

7

Vo 4

gefunten! oL L0ALTF =

Sfabelle. SHalten Sle ein, Bejos! —
Wozu dles Stiirmen. — Wenn ich nun ents
fehiede, und entfchiede zu Jhrem Nachtheil,
was tirden Sie dann beginnen? —  Une
gliicElidyer, miv bangt fir Sie! -

BVejos, TWabhr! Sle haben Redyt! —
O Sfabelle, Engel Gottes, id) liche Ste,
iber- alles, alles liebe id) Sie.. Fordern Sie
ben ftaréfien Sbelﬁeis, den Ste finden Ednnen,
Sie follen ihn haben. Sditfen Sle mich
durch Glammen, idy gebe, frellen Sle fidh
unter Worder, i) will Jhr Leben mit dem
meinigen erfaufen. S mill fiegreidy gueits
fehren, oder unter thren Dolden fallen, und
nody feerbend rufen: Sfabelle! — BVerlangen
Sie, meine Habe fahren 3u-laffen, idh wil’s,
1 ill bel einem meiner Stlaven, ben ich frels
lies , um Tngelohn avbeiten, Froft und Hike
nidt fdeven, und des Abends in Shrem
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Arm qusruben, Fordern Sie, Theure! —
Sie yaudern? ‘

Sfabelle. BWon einem MNanne, wie
Bejos, forbért man nidyt Denetfe der Treue. —
Sweifelte i) mwohl je daran? Wicrde id)
angeftanden haben, Fernando Hand und Hery
3u {dhenfen, wenn mic Jhre Liebe verdadytig
gewefen mwdre. »

BVejos. O Madden, ja, melne Lebe
{ft acht, Bet allen Heiligen fet e8 gefdhroren,
fie ift adt, mie tm Feuer erprobtes Gold!
(Shre Hand mit Wirme ergreifend.) AD, Sfas
Belle, errvidern Sie fie, wenn es Shnen, wie
Sle fagen, Sbr Hery nidyt verbietet. Beglitfs
fon Sle efnen MNann, der gany filr Sie
febt, der feine Welt nur in Jhnen findet.
(Sbt it Gifen fallend, und ihro Knie unifaffend.)
Hier will idy liegen Bleiben, bis Ste midy
horen, ober diefes Sery, in reldhem ein
Altar flr Ste brennt, durd)fiofen. O Sfabelle?

Sn dlefer Stellung war Don BVejos nod),
#18 fein Nebenbuhler, Don Fernando , jur
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Shir Hevenfiiezte. Vol von Hefeiger Llebe,
welde nady Defridigung fdhmadhtet, und fie
jest su finden Hofite, flog er auf SJfabellen
., Berjeiben Sie, vief er ihr entgegen,
baf {d) unangemeldet — #, er gerwabrte Bejos,
und dabin mar feine Befinnung, -ausgetilgt
aus dem @edachtniffe war die Anrede, deren
er fidy Bedienen wollte, Stumm und erfdyro:
cfen fubr er jurick, mwie ein Wanbdever, bdet
fih in dunflee Nadht am NRande elnes
Abgrundes befindet, in melden er bet dem
nidyften Sdritte gu fidren Gefabr (auft,
mit faltem ©chauer gurickbebe,

Gben fo gieng es BVejos, Er hatte faum
bert Dereintretenden Fernando erblickt, als
er auffprang, und tie an allen Gliedern
gelabme, juricfant. Cr fenfte feln Haupt
aur Crde, und (dyien nadyzudenten, tviervohy
ipm fein Gedante ju Gebote ftand. Die
Sunge Fernando’s hlelt Jorn und Ciferfudht,
die bes fiberrafditen !mbs ©dhaam ‘gefeﬂ‘ett,
Gine lange, fiirdyterlidhe Paufe berrfdhte, die
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nur von den Tritten Fernandos, der aufges
- Ppracht im Jimmer umberging, unterbrodyen
ourde. Ale Hatten gewif in diefem Augens
blicke foolel au fagen, und Alle Dielt der
Sdymery fumm.

Sn der fdre€lichten ?I!ermlrtung foas
Syfabelle.. Sie glaubte ju vergeben, als fie
Gernando eintreten fah. Wobin nun i
svenden, obne Eeines Anfprichen zu nabe ju
treten? SWie es permitteln, daf nidht durch
diefe unerwinfchte Jufammentunft, die tran:
rigften Folgen erbefgefiibre roiirden? Unfdul:
dige Secle, die nidht gern den Rechten beider
etivgs vergeben wollte, die beide fo anfridytig
ltebte, dap fie licber elend feym, als einen vou
ihnen elend madhen twolite — ad) rie viel
Hatteft Du zu dulden! Dein Loos hatte befr
fer fepn, Dein guter Wille beffer elobng
werden [ollen.

Um feinem von beiden neue Nabrung
tes Schmerzes 3u geben, fudyte fie das Ses
forad) auf gleidgiltigere Dinge ju [eiten,
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., Sle f[deinen BHeute febr mifivergnige u
o Teon,  fprad) fie ju Fernanbde.

Gernando. O idy bin entfeslich luftig?
Die Freude mdchte mir das Hery abdriicfen?

STabelle. PWer volite fid) audy bet dies
fer fdhduen TWitterung nicht freuen? —' €s
bleibt dody mwabr, bdle Frithlingszeit iff . dte
angenehmite im gangen Sahre. Weld) ein
fchdner AnblicE ift’'s nicht, die ganze Natue
wiedber ermachen ju fehen?

Gernando. @ i nue Sdade,
daf eben diefe Natur manche ihrer SGefdhdpfe
fo fchlecht behandelt, bdaf fie verhunjt -und
vergeret da fieheu, wie das Kind, dem die
Mutter Schmarven ins Geficht gefd)lag'm
bat. Die winfden ihr leber ewigen Tod,
als jabhrlides Crwadhen, ;

Sfabelle, Ungufricdencr! — Apropos,
haben Sie den Deutfchen Grafen gefehen,
der vorgeftern Bier angefommen iff?

Sernande. Jd. Dabe ifn  nidt aes
feben,
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Ifabelle. Audy Sie nidht, BVejos?
Bejos. MNein. I bitte Sie, laffen
Sie midy!
Sfabelle. G foll febr viel Gtaat

madhen. Man fagt, er werbe um die Tody:
ter des Gouverneurs,

Sernando. So? — Iy wilnfdy’ {hm
twobl ju fabhren.

Sfabelle. Det gefirige Drand foll febr
viel Sdaden angeridjtet Haben. Haben Ste
ihn in Augenfdein genommen, Fernando?

Gernando.  Jd) braude nidt darnadh
st geben. An manden Orten (n meiner
Nadbarfchaft brennt’s firchterlidy, unldfdhbar.

Sfabelle. Wie fo? — Jdh) begreife
Sie nidt.

Fernando. Leidt mdglih! (Eine lange
Paufe.)

STabelle. Sind Sie aud) heute Abends
a-Den Azaro eingeladen? —  Midy bat er

bitten laffen,
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§ernando. b verfiehe Sle. Sie

paben @efdafte, i) audy Wir werden ein:

_ander laftig. Qeben Sle mwobt, Jfabelle,
teben Ste roobl! (€ first fort.)

Sfabelle, Was wollen Sle, Sernans
20? — Um's Himmels Willen, bleiben Ste!

Sie Batte gut rufen, Fernando les fidy
nidyt urdcthalten. Obne felbfe gu mwiffen,
wobin, fhilvste er fort, und trieb fih dann
in der Strafe auf und nteder.

,Da feben Sie, Bejos, vlef Jfabelle,
,,06 meine Weiffagung nidyt in Erfilllung
,,0eht. Sie beide werden unglictlidy werden,
p— O Gott, und ih muf das Werfzeug
obagu fepn. — Durd) mid) it nun das
1, Band Curer Freundfchaft geveiffen.

Bejos. (aus feinem dumpfen Nachdenken
emachend). Recht, Sfabelle, er mwar mein
Freund? — Adh unbegrangt war fein Jutraws
en gegen midh — aber ih ward tenlos ap
{bm.
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Sfabelle. TWas fagen Sl 2?7 —
Aengftigen Sie i) mit nenen Grillen? —
Zernando Hat Sle Immer als den beften
felier Greunde gerihme.

Vejos. Nein, fage idh Shnen, der tar
i nidt? — bet Gott, er irvte fih? — I
wufte daf er Sie liebte; Id) licbte Sie aud).
Warum uberlies i) unfre Sadhe nidht Shrem
Ridyterfprud)? — Warum wollte idy ihm
ein Bein ftellen, und Jhrem reeheile vors -
greifen? — Drang id) nidht fary vorher in
Sie, {hm Shre Licbe ju entjieben, und Sie
miv ju fdenfen? —  Hief das nidht dem
Kranfen, der Deifame Argnel vom Arste ers
wartet, feiner Genefung freudig entgegen
ﬁcﬁt, Gift darein mifden, um fein Grbe ju
erfflelchen? — Sdandlih! Sdhandlich! —
O ih ward gum [errather an  einew
Kreunde! A
" gfabelle. Grilenjiger! —  Sle thas
ten, was Geenando an Shrer Stelle’ ehens
falls gethan Haben tiirde,
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Bejos Chie unterbrechend). Fernando? —
MNein, mwabrlich nein, folder n!ebtf:qet Hand:
fungen madit fid) der nidyt fhuldig. —
Sahen Sie nidht die Grofmuth, mit wels
der er uns verlief, — Er gieng gepeinigt,
mit gertiffenemn Snnern gleng er, und les
midy allein bet Shnen zutdd, — S fank
jum Bifewidht Derab, er lieb ein Cngel,
@r vergalt dem, bder fein -GUiE in einem
Nu ju gerfidren fm Begriff fand, nidt Glets
hes mit Sleihem, — Adh! (weint lane).

Slabelle. Sie treibern es 3u  weity
Bejos? — Warum  fih) dem peinigendften
aller Gefithle, der Selbfiverachtung,  ohne
Grund dberlaffen? — Sie betradyten den
Weggang Sernando’s aus einem ganz andern
Gefidtspuntee, als idhy (hn brtrachte und alg
er betradytet werden muf. — Der Berdruf,’
Sie bler 3u feben, tried (hn binwes.

Bejos. Wie? Ciferfucht? — Machen
Sie Eeinen BVerdacht In mic vege, = Fepnamw
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o tft ddel, mwird fidh nie fo niedrig Betragen,
wie td). ;

Sifabelle. b febe nidht ein, warum
Ste Jhr BDetragen gerade niedrig nennen? —
Was thaten Sie anberé, als  ein  Mittel
ergreifen, roodurd) Sie ndber jum  Sfele
Shres Glics, das Jhrer Meinung nad in
der Berbindung mit miv liegt, gelangen wolls
ten? — Das Ednnen Sie dod) aber Eeines:
weges niedrig nennenr, da Sie fidy felbft dev
MNachfte find.

Vejos. NRidtig, dfes it der Sak, bder
Glgennuk, und Mord, und Raub und Berrd:
theret als glangende Tugenden anpreift, und
dem, weldher fie begeht, den Werdienftorden
umbangt. Nady diefem gleng {ch su Werte,
Aud)y Gernando Hatte ihu befolgt, fagen Sie?

Sfabelle. € minfdte oft, mid su
Befitien, geftand mir feine Licbe, und bat um S
Hdrung. Wollen Sie ihn deshalb verdammen?

Bejos, (bitter) O nein, es war fdhom,
{ehy fhint Q¢ vergaB nidys meiter, als die

Phliche
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Pilichten gegen den ebenmenfchen, gegen
pen Freund. Das find ja Poffen, Kleinigeis
ten, bte nur {n den Lehrbiichern der Nloral
aufgezdblt, {n dev wirflichen Welt aber nidyt
beobachtet werden, — Ha, jest fteht Einer fo
tief, wie der Andre, und idhy madye mic Feine
Borwiefe mehr. — Der tugendhafte Fers
nando Dhatte mehr Anfpridhe aunf Sie, als
der gefunbene BVejos. Mit feinet Tugend
erfticbt audy fein Redt. Die Sdeidewand
swifhen Tugend und Lafter it  gejprengt,
und wir find einander gleich, — Reiner darf
fich den Sieg beimeffen, .

Wild fhirzte Vews Fort, und lies Jfabel:
len, welde ihm lang nachftarrte, in der
griften Deftiivzung guriick, So, wie Deute,
Patte Sie foroohl Fernando, als BVejos nod
nie gefeben.  Handeringend trat fie an’s Fens
fter; fie fah, daf Wejos in der Deftigfien
Bewegung die Strafe hinabgieng.

,, Entfeslich, rief fie, wie aud) er fort:
. fiirste! Wie bitter er war! — Jn weldy

D
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s einer wngetvdhnlichen Stimmung! — S
s fiedyte, diefe Sufammentunft wird fdhrect:
nliche Folgen nady fidh) ziehen. — Und wer
soevanlagte fie? — Ad), Jfabelle, Du bifi’s!
7 Unglicliche, unverfdutdet madht Dir Dein
4 Gewiffen fo bittre Vormwirfe. —  Aber wie
,,‘béug’(d) bem Uughicte, das baraus entftchen
4, Eann, vor?— Ay, welf e denn Fein Mit:
yrtel? Berlife mid) denn meine Crfindungs:
g traft gamg? — O Geift metner feligen
o TMutter, der id) nie mit Willen ungehorfam
;war, fiehe Du miv jest bei! SHilf, rathe
,, Deiner Todyter, die am Raunde des Elends
aftebt. — Aud) Du verlafft midh? —
7 Was beglnu tch Arme? — Gleich einem
» ©djiffe fdnoed” tch jest auf fdrmifdhem
,»Meeve, und bin ein. Spiel feiner tobenden
1y Wellen! — TWie wenn i) nun wablte? —
,: Audy diefer Voreiligteit twiicden die traurigs
,» ften Greigniffe folgen. Seyrectlich, fehrectlich
nift meine Lage!”
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: Marle, toelde jegt eintrat, fand {hre
Greundinn in Thranen. Sle gab Jfabellen
ibre Vermunderung darviber ju erfehinen, und
-bat fie, {hr die Urfache derfelben mitzutheilen.

»Du bift miv ja Freundinn, fprad) Sfas
Belle, jesst bitte ich Didhy, bilf, vathe mir? —
Wiffe, Fernando —

Marvie. Jdb fabibn mit miedergefenftem
Haupte dle Strafe auf und nieder gelen,
Oft blieb er ftehen, blicfte Deranf an She
Jenfter, und eilte endlidy, gleich als verfolge
ibn jemand, davon.

Sfabelle, Ach meine i%etmut@ung trilgt
mid) nidht.  Er traf mit BVejos bei mic jufam:
men. — Diefes Sufammentreffen ! —

Marie, Jh ervathe Sie, dod) filrchten
Sie nidits, — Von einem Manne, twie
Bejos, 14t fih nichts Schlimmes ermarten.

Slabelle. Da fennft Du bdie Manner
wenig, Marie! Alles vefymerien fie eher,
als gefranfte Liebe.
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Marte. Aber telfft dies twohl auch
Manner von fo anerfantem Aedelmuth? —
©epu Sle rubig! Heltern Sie fich auf,
Sfabelle! Ste haben heute noch wiel auf fich!

Sfabelle. Noch viel auf mir! — Sy
weis nicht, was Du willft!

Marie. Sie haben Don Azars verfpro:
dhen, Deute bel ihm jum Balle zu erfcheinen.

Sfabelle. Dagu taug ’ih nun nidt.
Entfchuldige mid. :

Marvie. Cr hat fdhon nacdh Shnen ges
fhicke, Cr lies ugleidy fagen, ein Frembder,
weldyer bei ihm zugegen fei, bhabe etas fehr
Nothwendiges in Familienangelegenheiten mit
Shnen zu fprechen.

Sfabelle. A fo muf {ch wohl! — &g
iff doch aber nodh febr jeittg.

Marvie. Sie find nody nidyt angefleidet.

Sfabelle. So fomm’ denn, — Frdblich
fann i) Geute nidt feyn, Der Gedanfe an
meine peinlide Lage wird miv jebe Freude
vergallen. Das Gervtpl froher Menfdhen wird
miv [8ftlg feyn.
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Sn farger Seit rvollte ein Magen vor die
Lhir, weldyer STabellen ju Don Azaro brad)te,
Gs fdien als habe das Schictfal einen BVorr
bang mwijchen die handelnden Perjonen auf:
gebdngt, um Slabellen ju vcgbergen, was
einfiweilen die beiden @tiirmer vornehmen
witden. Sie follte das Unghick erfi denn
fennen lernen, wenn alle BVerfuche menfehs
lidher Gefdhiblichbeit, (hm ju fteuern, werges
bens mwaren,

Sdywermithig war Fernande den ganzen
Tag auf den Fluren Dherumgeiret, Ueberalf
Datte er Rube gefudht, und nirgends hatte er
fie gefunden. Man muf fo Deftig lieben,
wie er liebte, die feurige Pbhantafie Haben,
die er befaf, um feinen Schmery fo gang
nadhempfinden 3n  ESunen. Sfabelle fchlen
ihm jest eine Treulofe ju feyn, die fdhon
langft Don Vejos geliebt, ihn aber ftets mit
feeven Soffnungen bingebalten bhabe. So



5¢4 -

fchreclich es ihm auch war, indem et dadurch
fiir {mmer von einem Gute geriffen rourde, in
deffen Defis er fich fo gern traumte; fo
frente er fich dodh, fie mit dem heudhlerifcien
Bejos, wie ihn feln Hery jest naunte, fo und
nidht auders berrafcht su baben, ev freute
fich, endlich fich aus den Stlaventetten lofs
geriffen au Daben, weldhe fo lange getragen
su Daben fein Stoly jetst fir elnen unausldfdys
Baven Sdimpf hielt.

Uud dody mar fein Hery pon den Neken
dor Qiebe gu fehr beftrictt, als das e Sfor
bellen hatte Daffen follen. Nein, ein hHibheres
Wefen fdyien fie ihm immer noch zu fenn,
abet ein Wefen, daf unerbittlich gegen ihn
war.  Jfabelle hatte jenst auf der Wiefe, auf
deren grine Matte et fi) gelagert Dhatte,
erfdheinen diirfen — er wiirde vor thr niedets
gefunfen, und als ein remiger @iinder ihr
alles befannt Daben, was fein Sery jept
gegen fie gefprochen batte,
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RNur ju gewbdhulidhy ii’'8, bdaf wir Sterb:
lihe den Groll, welden wir gegen elnen
Andern, der ung beleldigte, den wir aber
dennoch zu ehren geywungen find, anf einen
Dritten, der in BVerbindung mit jenem fieht,
ibertragen, und bte'ﬁt&nfungetx, 1ber weldye
wir uns gu beflagen haben, diefem beimeffen,
‘@r rendete fich von Sfabellen, oder vermefl:
te doch nur hHOhE ungeen bel thr; aber dHie
gange Fille feines Jorns traf jegt felnen
Nebenbubler, Er glaubte fidh von ihm, den
er doch erft bel Syfabellen eiugefibre, auf’s
undantbarfie verrathen; glaubte daf er thm
das Hery der Seliebten iﬁb(fd) entroendet habe,
Ts iff eins der niederbeugendfien Gefiihle,
fich von einem Freunde, oder von einem, den
man 1wenigffens ' dafir bielt, und dem man
fidh aus diefem Grunde gany dahingab, gemifs
braudit gu feben. IWenn dies gleidh bier auf
eine fehr entfernte FBeife der Fall wars fo
wufite dod) Ciferfudht unferm Fernando diefes
fo glaubmiirdig ju madyen, dag ipm gar féiq
Iweifel dagegen 1ibrig blieb,
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Aber fo tvie man in folden Lagen am
Cude auf fich felbft den meiften Jorn hat,
weil man gendthigt ift, es fidhy felbff als
Sdywadhe anguredynien, dag man einen Andern
ofue dle forgfaltigfte ‘Praifung in feiners Herzen
fefenn lies; fo wird man aud) nue dadurch
wieder mit fich felbff ausgefShnt, und befdmmt
wieder Adytung gegen fid), daf man alle
Kedfte jufammenrafft, dem Andern einen
Bereis von feiner Starfe und eberlegenbeit
ju gebehr. Das Sefiihl der Nadye ift dem
Menfdyen in folden Fallen darum fo fif, weil
fie das eingige Mittel {ff, den, der ihn file
einen Sdywadhling hielt, und ibn ale einen
folchen Bebanbdelte, auf eine fihlbare Are aus
diefem Wabhne zu reifem, und {hn durd
Demithigung jur Anerfennung der Hobeig
fetmes Gegners 3 ndthigen,

Sdymwarye Enefchliffe ftfegen in Fernando’s
Seele empor. Dei der grofen Wunde, bdie
ihm feiner Melnung nach gefchlagen, Bef der
Kranfung, welde feinem Stolze gefdhlagen
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war, war wofl die unter der Spanififhen
Grandezza nun elnmal herefchende Sitte nue
ein Deweggrund des yweiten NRanges, (einen
Debenbuller ju einem Sweitampfe hevausyus
fordern, Diefer Gedanfe wurde auf einmat
der herrfdhende in feiner Seeles er fand eine :
Wonne darinn, ibm nodjzubangen, und alg
v am Abend urictehrte, da toar er nodh
immer damit befdyaftiget. Iwar Fonnte ¢s
niche fehlen, dag nicht suweilen fein befjeres
Selbft Datte ermadjen follen, allein jedess
mall wurde e8¢ von feinem machtigern Segner,
der aufgeregten Leidenfdhaft, bertdubt, und
immer [dhwdidher rourde daher felne Stimme,

Gr mwar ju baufe angefangt, und diesmal
vermodyten das gefdhaftige Heer feiner Diener,
die lockenden Sdyifieln, womit fie den Tifdh
fervivten, nidht, ibn aus feinen Traumereien
ju febren:  Er warf fidy in einen Seffel, und
nadh langem Hin- und Herfinnen fette ev fid
an fein Sdyreibepult, um — den Herausfors
derungss Brief 3u [dreiben. Schon way et
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guc Halfte damit fertig, da forang er nody
eimmal auf,

nHa, was begiuw {h? fprach er. —
7 Wie, jum Mdrder will Fernando herabfins
o fen? — Gin Freund foll unter feiner Hand
o fallen? — O idy fihl’s, ich bin niche wmebe
»ber Fernanvo, dev idh fonft war. Der Ges
ooance an Mord empdrte mel  Snneves,
o idh fudite dem Mdrder fo wie dem Mein:
o 0idigen, der die @efeee_ der Freundfchaft
pmit Fihen trat. —  Wie warm Elopfee dies
o 9erg nidht fir BVejos. — Und jest? — Ach
o mit der Heiterfeit, womit idy eine Sfabelle
o ur Drautnadt fithren rirde, lade id) ihu
34 blutigem Gericht ein. — Qicbe, Licbe,
,Das it deln TBerf! — Grafilidhe Verwiis
o ftungen baft du in miv angeriditet, Dhafi
a8 Gefibl, das i fiir Tugend Darte,
,verftimmelt  und  befchnitten, 1wie einen
» ©perling, der fidh) nidht in die Hihe fdhwin:
poen joll. —  Dod) nodh haft du  nicht
o oollendet. Noch fpire i) Stavke genug im
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pie, midh aus deinen Sdlingen bHeraus
.30 winden, —  Ja, Vejos foll leben, folf
,,Sfdbeﬂcn befitsen, und ich, dev in den Staub
. ®etretene, will ihm veryeihen, — Shm
poerzeiben? — Und dann fehen tie er fich
,,briften, wie er triumpbhivend dem Hobhnld:
,heln wird, dber dem er durd) Rinfe den
» ©ieg davon trug? — Nein, nein, bdas
,Diefe einen Menfdhen gebrandidhant, mehr
s, gefordert, als er geben fann. — S will
wEein o gutmiithiger Narr feom! — Erfe
mag er diefe el Augen blenden, ehe et
mauf der Leiter des Glicks zur Dicdhfien
,,Staffel emportlimme, — Berhille nur deln
o Angefidht, Tugend, weine immer, du wein
» Sdusgeift, jest bin ih Menfdy, fuhle
wmenjblich, bandle menfdhlidh. ——  Nidhe
panders, Einer muf falenl — Bin id)’s,
n9uts fo fieige er tiber melnen Ceichnam bhiny
" -, weg, und reihe, von meinem Sdhatten
,,verfolgt, feine blutige Nechte Sfabellen jum
wDodpeittang. —  Teifft tha der Tod, wyy
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. Drutug fties ja audy, und meuchlings, dem
2, Doldhy in die BDruft feines Freundes. Die
5 Welt pries ibn arof, mid) mag fie grof oder
,, Elein nennen, genug, ift doc) mein Entywect
,ecvetdht, Freilich wird das vermunbdete Gemwif-
sfen guweilen vorlaut rerden; aber dann fol:
s, len es Sfabellens Kuiffe ddmpfen, fie follen e
0 cinen tiefen Scdhlummer toiegen, —  Auf
,alfo, td) will eg vollenden, tvas iy begann!?/

Qo feste fid), und [dhrieb, ezt fam Sie
laza, den er, wie twiv bereits wiffen, au feinem
BVater abgefendet hatte, suriic.# Nun, da
bin iy toieder, Fernando!’’ fprach er, aber
er mugfte ziemlidh [lange , warten, ebe fein
Freund fid) in ein Gefprach mit ihm einlies.
Ein Brief war gefchrieben, aber noch einer
wurde angefangen, unbd beide fodann verfiegelt,

Fernando. Das ift gut, daf Du nodh
ackommen bift, Silaa, iy bhabe Div ,viel
3u fagen.

Silaza. Wirflih? — Dein BVater hat
midy lange bel fich aufgebalten! Er fingt an
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gu Franfeln. Jcb glaube nidit, dag er nodh
viele Neujalre erleben rird. ;

Fernando. Daff Du mir dody audy das
jeBt fagen mufit. (vor fich) Guter Greis,
die Nadyridht von dem Tode Deines Sobns
witd Dir eln Donnerfdhlag feyn. — Doch
was bhilfes? — Sterben milfjen i ja alfe!
Mnd das Wiederfehn bleibt ja audy nidyt angen.

ell'aga. Was fpridyft Du da, Fernando?

Fernando. Silaa, ich habe viele, wviele
Dereife Deiner Liebe erhalten. Al Kind warft
Du mein Eryieher, als Siingling mein Rath:
geber und Freund. Audy frandeft Du — das
glaube mir, — ftets obenan im Reglfter der
@uten, an bderen Seite ich fo gern mit diefer
Welt gufrieden war, in deven Cirfel id) nicht
nady Hdbhern, dberivrdifdhen Freuden geizte. —
Silaza, audy {ch liebte Dich! —

Silaga. Das weis id). Was hafi Du
von miv fir Bereife der Freundidhafe erhal:
ten, die Du nidht gehnfach ermwiedert hattet 7 —
Dody wozu alles diefes?
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Fernando, A, eg i {o (15, fo unaus
fprechlich 15, wenn man in. den ledten Au:
genblicten des. Lebens — ja vieHeicht find es
die lepten — einen Freund hat, der einen
durdy diefes Cabyrinth von Freuden. und Lei
den geleitete, an weldem der lehite auf thn
gertd)tew' Blick bricht, beﬁ’eu.feurlge Umats
mungen die Kalte, dle den Korper fberfdhleicht,
noch einige Sefunden Furithalten. — Ha!
ift das nidt Wollufi?

Silaga. Wobl, wohi! — Aber Du
wirft miv immet vathfelhafter.

Gernando. Und fieh, das iff jest mit
miv der Fall. Ady, id) fible mich fo felig,
wenn i) bedenfe, daf mein lekter Qebenss
‘Pauch in dem Dufen meines Silaza Cer ume
avmte ihin bei diefen LWorten) einen Jufluchtsort
hat, daf ev nodh eine Beitlang darinn mweile.

Silaga. Fernando! (Aeuferft geribre.)
Wag willf Du?

Sernando. Nod). einen Gefallen for:
dere iy von Dir. Wt Du wohl die_lekte
Ditte cines Freundes biven?
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Sllaga. S bitte Didy, rede!

Sernando. b will mich mit BVejos
fhlagen. iU Du mein Sefundant feyn?

Stlaza. Um’s Himmelstoillen, Fernando ?

Fernando. Du weifft, id) wollte ju
Siabellen, um ihr Endurtheil su fdren. Co
war bet ihr, lag ihr gu Fiifen. mu)?’ anbders,
Silaga, ev hat fie verfibre, obder wird fie
verfilbren, und Beide ladhen. dann Aber midy,
@o faun die Sadye nicht bleiben, ich will ihr
eine andre Wendung geben, ) will; ich muf
melne Ehre vetten.

Silaza. Wie, Du roollteft der NIrder
deffen werden, von dem Du mir fo oft fags
teft, daf Du ihn wie Didy: felbfi liebteft?

; Fernando. Freilich {ff es ein etwas
grofier Sprung vom Freunde zum Mdrder:
Aber fieh, tvie eingefdhrante der Menfch Ift! —
TWas er jee liebt, das haft er in elner Halben
Stunde. Das Edift, das Heute elne woril
bergehende Laune des Fiirften gab, dag widers
ruft mofgen der verdnbderte Sefchmact, oder
Leidenjchaft, oder was Du fonf Wil
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Stlaza. Willit Du vamit Detnen Ents
hlup entjdyuldigen? — Frennd, Deine Hike
treibt Did) welt. — Dody fei es! €3 mag
fiir  Entfdyuldigung gelten, wer biirgt Dir
denn aber dafir, daf Du der Sieger feyn
wirft?

%etr’zanbo. S mag Sleger feyn, oder
nicht, beides ift gleidhviel, beides Dhat feine
Annehmlidhteiten.  Fall {ch, nun fo werde id)
auf einmal die Qualen (o8, die mein Hery
serfleifdhen. Siege i), Da dann gelange idh
sum Defits der Einzigen, die mein Hery iebt,
und bin felig. Freilih geht miv dabei ein
Kreund verlohren. Aber Syfabelle it fdhon

ein Menfdyenleben werth.
Silaga. Du wollteft dem Staate ein

brauchbares Glied, Deinem greifen BVater
den elnzigen Hoffnungsvollen Sohn entreifen?

Gernando. (bitter lachend.) $Ha ba ba!
— Ein braudybares Glied? — So lange idy
mit miv felbft in ftetem Smwiefpalt febe, bin
ich ein unmiges Glied in der Kette der Wefen,
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¢in Unfrout af fegenvollem Acfer. Das
Unfraut aber muf man vertitgen, damit eg
andern beffern Pllanzen nidyt den Plak raubt,
OMeinen BVater wiirdefi Du nicht in’s Splel
bringen, wenn Du an die Freuden des Wie:
derfehens dadhteft.

Silaga. Freund, Du toivft - das fehe
idy wohl — alle meine Grinde surickichlagen,
und erf, renn diefer Taumel voriber iff, dann
wirff Du Did) wundern, warum Du fie
nidht Dbaff efnfenchtend finden Ednnen. . b
bitte Did)y — oder folite Silaza's Bitte gar
nidts mehr bet Dir vermdgen? - — fomme
toleder ju Dir felbft. Bedenk’, es ift ¢in Schrite,
den Du bel Ealterm ﬁlute nur gu febr Beveus
en wirft,

Fernando, Dringe nidht in mid, St
laja! Du weift, th willfahree Dir tmmor,
jest [aB mir einmal meinen Willen! — Sieh,
Hier find proel BDriefe. Den einen trag u
Don Bejos, es iff der Heransforderungsbrief,
den andern ju Sfabellen, mit der ausdricklis

¢
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den Ditte, thu nicht vor morgen neun Ubr
3u Offnen. Damit 1brigens fiir die éld)en
Deit des Siegers geforgt fei; fo fprich mit
dem  Hoauptmann unfers Schiffs. S mup
einige feiner Leute in den Laurentiuswald,
wo der Kampfplak ift, fhicken, die den
Gutfeelten auf das Sdiff bringen werden,
Sn einem frembden Lande foll er ihn der Erde
toiedergeben. Da wird er in ihrem Eiblen
Schoofe fdlummern, wabhrend der Sieger
in Kadiy ungefidrt feines Glicks genieft.
Sfabellen bitte, den Jubalt des Driefs zu
verfchroeigen. Sterd’ idh: fo bringe Du felbft
meinem Water die Todespoff, ver[dhmweige tbm-
aber ja den Morder! Du wirft das am befien
s machen wiffen. —  Dies find meine lekten
Auftrage! — Gely’, und fet morgen frih um
6 b bei mir, um mein Sefundant u fein, —
Willft Du nidt?

Silaga, Jd gehorche, aber Sott wels es,

das Hery blutet mir, — Fernande, noch
elnmal —
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Fernando. Wil Du nidht, Silaza?

Silaga. Jch gebe. Nun idy hab’das
meinige gethan. Dein Unglict ESmmt nicht
auf meine Jechnung. Morgen frih bin ih
bei Dir.

€r wiinfdte feinem Freunde gute Nadt,
und gieng. Fernando war fidh wieder felbfE
dberlafien, und er winichte nichrs febnlicher, -
als dag der Morgen fdhon granen mddyte,

» ©Sdyon feit langer Jeit — fo fprach er —
pfilieht ver Sdyiaf meine Augen, audh jest
o wird  diefer treulofe Freund fih nicht zu
,omeiner Lagerftdtte naben, jekt, da mic
Jooielleicht jum feztenmale jene Sterne funfeln,
,ound des Mondes Schimmer jum letenmale
i mein cinfames Gemady dringt. — Ach jo
»wol jum legtenmale! — Sdyrectlidh abnes
;8 mir! — Eine geheime Stimme flidftert
,omir 3u: Morgen Hiren Deine Pulfe auf zu
o Idlagen, Du, jekt nodh mit Jugendfraft
,,auggeriifiet, (egft morgen erfiarrt am Bos
oden, — Silage, Du magft Redt Haben,

€2
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p0ber Dampf’ erft bad Feuer, das Dler (ddert,
HWllfE Du nidt, daf (dh Did filr einen
o talten  TWigler Dalten foll, Freflich ifi's
,wabr, meln Vater — — Guter bedanerns:
s werther Greis, id) hire Dein Angfgerwins
ptiiee,  febe Delne rothgeweinten Augen,
»»Delne abgehirmten Wangen! — Adh es it
nder groelte Sobn, den bdas Sdiffal Die
;o ouf eitie fo graufame Weife entreift. —
s Alnter den Hinden der Merifaner ftarh
»Poilipp, Dein  Crfigebohener, unter den
s 9anden efnes Merifaners ,m(rb audy Fer-
o hando  fein Leben enden. — Dodh da oben
o havee er, mein Bruder, meine Mutter freht
o ibm gur Seite — beide bieten mir den
s Krany dev Unfterblichbeic! — FWie Hold fie
sladheln! — Wie fie mir winfen! — Bald,
2, Bald bin idy bei Jbhnen — folge Du aud)
s, bald, mein Water ! —

» Wobin relft mid) die erhiste Phanta:
+ €2 — Beg, bange Abnung! — Nein Jidh
#08Ede, ich muf fiegen! Reine Kraft ift mie
o WG] ~ Diefer Arm iff fark genug,
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,,meinens Gegner nleder ju firecfen, und mis
s feinem Dlute dle Crde ju trdnben. — Iy
,, follte unterliegen? — $Ha, mwie body die
o Menfden tmmer fo gefdhaftig find, leeve
,Phantome u bilden, dle, wenn fie gleich
,oon der Wabhehelt fo welt entfernt find, wie
s, bie Grde vou den fnbrigen Planeten, fic dodh
,, tritgen, und ben Neft von Muth, welden
,wirklidy beftandne Gefahren (hnen dbrig lies
,, Ben, vollends fdhwinden madyen?
Su  diefen Traumerelen nurde er durdy
einen feiner Bedienten, weldyer eintrat, gefidrt.
,» Mein Gebieter, fprady diejer, es {ff ein
s, alter hagrer Mann vor der Thilr, der Sie
. durchaus ju fprechen verlangt. Jé hab'alles
» gethan, ihn abjurveifen — 2
Fernando. Und idh Hab Dic fchon fo
oft gefagt, niemand, fei es audh, wer ¢
wolle, abjuweifen. Er foll hereinfommen.
Der Dediente entfernte fid). Eine alter,
abaelebter Nanu trat Derein. Kaum ver:
modyten die jitternden Knice den baufalligen
Korper ju frigen; an ecinem Stabe wanfee
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er einber, in feinem 2Auge fhrmwamm elne
Thrane, und in den Falten feiner Stirn
batte fidy KQummer gelagert.

,, Bergeiben Sle, Tprady er ju Fernando,
,einem alten Manne, den Alter und Kums
,mer tief gebeugt hat, daj er Jbhnen, adler
o 9err, nod) fo fpar laftig wird.

Gernando. Kein Menfd i mie Gii'g,
am wenigften cin Mann, wie Du, an weldem
die Natur fo viele Kennjeidhenr gemadit hat,
daf fie ibn geebre haben will. — Die Urfas
die Delnes Defuchs, Alter?

Greis. St eine Ditte.

Fernando. Die ich, feht eg i meinen
Kraften, gewif nidyt unerfillt laffer werde,
Nede! ‘

Grets. O bdaf idy reden dirfre, Tieger
folltenn ONMtleid empfinden, und DHarte: Felfen
fablen fernen. — SHerr, man Hat Sie mir
als ecinen gutgefinuten Mann geriibme, und
ih nabm deghald meine Jufiudst ju Jhnen.
Mein Ret6 ift mic gemor — geftorben wollt'id
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fagen; iy Bin arm, und fann die Vegralbs
nififoften nicht aufbringen. — Wolliten Sie
mit et finf Piftolen dazu feihen? — Jdy
ill diefe Tehiotternden Geleine von morgen
an ju harter Arbeit gerwdhnen, um fie SGnen
in Sabt und Tag toicbef geben ju ESnnen.
Ste war mir ju theuer, war bag Ginyige, was -
mit auf bdiefer Welt dbrig geblicben ifts fie
perdient ¢in foldes Opfer.

Fernando. Hier, guter 2tl't¢r,- find
dreifig Piftolen, begrabe Dein theures TWeib.

Greis. So viel braudye tdh nicht, auch
wiifte i fie Jhnen nidyt wieder ,qublén.

. %etndnbo. Sie find Die  gefdhentt?
IBas vom BDegrdbnif 1brig bleibt, bdavon
madye Dir einen guten Tag.

Greis. NMun fo lohne es Shnen Gott,
per alles Gute vergilt, Jd) mwill thn ZTag
und Nadyt anrufen, will ihn auf den Knicen
bitten, dafi er Sie lange, lange erhalte, und
Sie vor UnglicE [dhiise.
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Geenando, (in fichtbarer BVerwirrung.)
Sdwelg, es ift ja nur eine Kleinigteit!

Greie. Sie find der CErfte, der nach
siner fo langen NReibe von abren, dle idh
im Unglide verfdhmadyten mufte, fich meineg
annimmt. Biel, viel habe I hier gelitten,
dody idh mill nicht murten. Jcb liee unyers
fduldet, das ift mein Troft. — Sie follen
meine widrigen @dickfale erfabren, der Crite,
dem i) fie entdece. SHerr, cinft fonnte ich
aud) dem, der finf Plfolen uoh miv lieh,
sebn fbenfen. — Man Hhat mir Sdyweigen
anbefohleyy aber das iff eine fdywere Aufgabe
filr einen Unterdricren. — Belaufeht unsg
Bier jemand?

ernando. Du bift fidher, Alter! Er:
jable nur! Vorher aber febe Dich), Du bes
darfie der Rube fo febr. (Reicht ihm einen
Stubl.)

Greig. Alter bat midh freilich unfenne:
fih gemadyty aber in diefem entftellten Korper
flleBt ein edles Dlut, Jh bin aus dem Ges
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fchlecite der Wirida’s. Wdre die NReibe meiner
@dhitfale fiir mich cben fo ginfiig, als dle
NRethe meinter Abuen, dann war- id) unfireiclg
s bemeiden. S Datte cin  Getrchtliches
Zandgut in Navarra, wo id) in friedlicdyes
Abgefchiedenheit vom der TWele lebte. Cine
gavtlidhe Sattinn und eine gute Todhter madhs
ten mein Gk vollfommen, und verfiiften
miv das Leben. Meine Todyter fand zwet
Qiebhaber auf einmal; der eine, ein junger
Kaufmann, war ibe aw roertheften, tefl er
tn der That das Hery am redhten Orte batfe.,
Den audbern jog ich vor, wegen feines Hihern
NRanges, und der Wilrden, reldhe er.b'gﬂci:‘
dete. €8 mwar der Graf Alfo, dey erfle S.'?J?,l:.
Rifter des Kdnfas.

Sernando. Der? — Und Du fonateft
Didy von einem Vorurtheile Hinreifen laffen?
Konnteft elnem ungeftiimen, alles in fich ver
{chlingenden Strome mebr trauen, als emcu;
fill dabin rinnenbden Badye?
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Greis. Jd verdlene diefen BVorivurf nidt
gany. Damals war mir die Habfudt und
Graufameeit Alfo’s unbefannt, tveil er nody
nicht auf die hohe Stufe der Gemwalt geftfegen
mwar, die er nadyher errefdjte, und aljo feinen
bafflidhen Charafter ju jeigen, Eeine Gelegens
heit Datte. ©obald er aber Minifter war;
fo war das Crite, daf er feinem Nebenbubler
nady dem feben tradjrete. Diefer entflob,
und nun ward fefne Abfidht offeribar, denn
aus alflen feinen Handlungen Eonnte man
fdhliefen, daf es nidht der Defig meiner
Fodhter, fondern meines Landguts war, nadh
weldyem er geizte. Meine Todyter — Sott
vergelh ibr diefen Sdyritt, fo wie idh ihr
thn versiehen Dhabe! 2Ach, er hat midy fehr
gefranft! — Meine Todjter verfdyrvand.
Rabrfchelnlich iff fle hrem Geliebter nach.
Sleben Sabre find bereits verfloffen, daf
idy fie nicht an diefes Herz, das nody im:
mer vaterlid) fiv fie fdylagt, babe Oriicten
fdunen. Audy weis i{dh von ihren fernern
©dyidlalen nidyts.
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Getnando. Und der Graf?

Geeis. Was Alfo nidyt mit Lift eryle:
fen fonnte, das raubte er mir durd) Gemalt.
S toard mebft meiner Gattinn gefangen ges
fest.  Gine Anflage, ein teuflijdes Gewebe
von Qiigen. und Verlaumdungen fand gegen
nitd) Statt; oman [dilderte mid) darinn.
als ecinen Werrdther, bder im lehten. Kriege
mit Franfreid) Einverftandniffe mit den Fein:
denr gebabt, und iGnen den Weg nad) Spa:
nien gedffnet babe.

Fernando. Ha; falide, giftige RNat-
terbrut find die Menfdyen! Bon aufen glius
sen fie, mwie {dlupfrige Schlangenhaut von
den Stralen der Spnue; aber in ihrem
“Bufen und auf ihrer Sunge tragen fie ein
@it — Treulofigteit helft’s. — mit weldem,
fidy etwas ju erwudern, ihnen Gdtterwol:
taft ift.

Greis.  Nidht fo!  Die Maffe der
Menfchbeit ift gut.  Auf dem |ddnften
FWeizenfelde fiehen Diffeln..
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Fernando.  Und biefes Sefdhlecht fins
het efnen Wertheidiger in Div,  bdas den
wabelich nicht ehrt, Dder es madyte?

Greis. (i fdarf iws Auge o faffend).
Saftern Sie Gote nidt! Da mein Unglick
begann, war id) aud) théricht genug, es
su thun.  Nadher bereute tdh’s, — Sind
Sie etwa audh ungliclich?

Gernando. AdH! — Criible weiter,
Alter! — Man Elagte Didy als Landesves:
vather an.

Greis. Ridtig, dabei blied idy fehen.
Sy ldugnete ftaudbaft; idy berief midy auf
meine Unfduld; alles vergebens. Qiebungenaf
SJeugen Beftdttigten ‘die Walhrheit der AnFlage,
und fo erfchien endlich ein Sdhreiben, mit
dem Edniglichen Siegel unterjeichnet, worinn
miv auf hobhe Gnade des Kinigs das Leben
gefchentt, zugleih aber aud) auf eben diefe
Bohe Gnade die Cingiehung meines Guts,
und die fedhsjahrige BVerbannung nady Pern
angedeutet  wurde.  Neine  Gattinn,  die
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man alg die Theilnebmerint melner Wers
bredien betradptete, mufite mein Schickial
thetlen. Sy gleng, unbd rein Landgut fdyentte
der Rénig feinem Guinfiling Alfo, der nur
bas Blel feiner Wiinfdye erveidyt hatte,

Gernando. Avmer Mann, [dandlidy
iff man mit Dlc umgegangen. Und 1
vadft Didh nicht an Deine Henfer?

Greis. Sd flude (hnen nhidht, verseihe
ihnen. Gott mag riditen. Crfi vor wenigen
Tagen bin id) wieder aus ‘))etu in dem bles
figen Hafen angelangt, I fah) Spanien
toieder, damit es eirten neven FRaub an mie
beégeben, mir das Li¢bfte entreifen folite.
Ady, mein Weib ffard mir! —  Einen
grofern Werluft fonnte i) nidyt leiden! —
Sie war fo gut, licbte midy audy im Uns
gliick! (fich eine Shedne aus dem Auge wifchend),
Smmer nody Thranen? —~ Sy follte meis
nen, fie whren verfiegt,
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Gernando.  Verwifche fie nidt, BVas
ter! —  Wabrlidy fie fieht Dir! Sie madt
Dich nur nodh) ehrwirdiger!

SGreis. Ady, wer wird mid) nun den
Weg, den i) nod) bi8 3u meinem Fiele ju
gehen habe, bindurch begleiten? — An wef:
fen Seite terve i) nun, wenn oudy Gber
meinem Hoben Alter Kummer {hebt, Troft
finden? —  Wer tird mein gebrochenes
Auge einft judriden, wenn idy in die Wob:
nungen des Friedens Dinddberfchlummere? —
(weinend.) O mein Weib! mein Weib! —
Du warft die Cinzige, die an dem Grabe,
das den alten verfallenen Kdrper nun bald
decfen toird, eine Thrdne geweint hatte.
Du feffelteft mid) noch an die IMWelt — nun
find alle Dande jiwifden mir und thr zew
riffen. — O mein Weib! mein Weib!

Gernanbdo, Weine nidht! Du wirft fie
wiederfinden.

Greis. Sn einer befern FWelt, wo midy
fein Tod wicder von meiner Ulrife trennt,
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Kernando. Kein Tod! (vor fih.) Ha,
mein Dafeyn auf diefer Crde iff vielleicht
nod) €ury, idh muf es mit guten Thaten bes
seichnen. Wenn tdh niche frve; fo fehickt mic
dbas Schickal diefen ju, um mir Selegen:
belt daju yu geben. Sy roill den TWink nichs
unbenust laffen. —  (laut)  Alter, Du haft
midy febr fiir Didhy eingenommen. RKann idh
Die die Augen auch nidyt felbfi zudricten,
gut, fo will id) Dir fo viel geben, daf Du
von dem, was von Deinem eignen Unters
balte brig bleibt, Div leidyt efnen miethen
fannft, der diefen lekten Dienft verr(d)tci.
Komm, fomm! Crft erfille idh Dir mein
‘Berfprechen, und dann fihrft Du mid) an’s
Paradebette Deiner Ulrife! (faft ibn bei der
Hand, und sieht ihn mit fich fore.)

Greis. (im Folgen) 1Und zeige Shnen
das holde Weib.

Nidt befjer, als %etnaubo, war ¢s dem,
wo mdglidy, nodhy ungeftilmeen Bejos gegans
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qen. Auch er Gatte Fliven und Waldern
jein Qeid gelage, aber nfrgends Datte e
Qroft gefunden. Spdt am Abend fehrte ev
suricE, und feine Secle toar nody cben fo
auf bdie Folter gefpannt, wie fie den ganjen
Tag geroefen toar. :
, Nein, {d) mag — fo tief er im Didhften
,, Unmutbhe aus — ich mag fie fuchen, 1o i
,will, id) finde fie nirgends, die Holde Rube
,, der Seele. ©ie ift entfloben, und nimmet,
,,nimmet wird fie in diefe Bruft surdctedhs
,ten. —  ©onbderbar, " wenn einer mit der
,, Toelt groflt, daf er dann auch mit fich felbfe
,,ovollen muf! Bande bder Natur feffeln ibn
,an die Menfdbeit, von weldper ibn das
,, ©efiihl, von ihr gefrdnft worden ju fepn,
,wieder juricfopt. " Bald giebt er diefem
,» Gefiifle nady, und il jene Dande bredhen,
, bald aber mwird die Stimme der Natue
,feavfer, und nun glent er jenem, das ihn
,r8egen fie taub ju madhen fucht. Und fo Bes
o fiadet fich dag arme jerbrechliche Erdenges
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,, fchpf tmuer in einem Labyrinthe von Peis
,, benjdbaften; fein $ery, das zwifden Lieben
,und Haffen, Fiirchten und Hoffen, Jirnen
,und Verzeihen gethellt iff, wird von diefen
,, beftiirmt, gemartert, gerviffen. — Wald und
2 Sluven bin idh finf Stunden lang durdhicee,
sy aber eben: die Ouaalen, die {d) ju verbannen
,,glaubte, trage id) wieder hetm. Da raufdye
,miv jedes Blatechen, da fdhwiret miv jeves
s 3nfeft: Bejos, Du bift elend! —' Sonft
soar mir fo wobl, wenn i in heitrer Monds
pnadt am fpiegelbellen Dade lag: — ady;
,aud) heute wollte ich den Kummer darinn
sectvanfen, aber vergebens. — Amerifa,
,»Du, mein BVaterland, Datt’ i) nie ven
,»Detnen Kilfien midy entfernt! — O, idy
par fo glicdlih am viterliden SHeerve! —
L, And nun — adh Bald, bald ein Spott der
s Duben, efn Mibrdyen der Amme, bie
»Sernanto’s und Jfabellens Kleinen wiegen
stoicd. — €8 {ff ein trauriges, erbarmliches
- Ding um WMenjdhenfreuden! = Warnm

s.
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s fplele die Tulpe Jo herrliche Savben, und
o tledyt dody nicht? — IMarum bhihe die NRofe
phur einen Sommer? — Warum ifF dle
s+ Idhdnfie Frudyt von etnem geft&ﬁigm Wurme
pourddchert ? — Hinter dem Gebiifdh, unter
o weldem id) Sdatten fude, rarum stfcht da
peine Schlange? — 1Und wenn nun  ber
»Menfd)  genieft, warum ESmmt da ein
sandrer, und verjage ihn, um fodann im
» Genufle von einem bdritten verjagt ju tvets
nden? —  Worfebung, . i) Hatte wiel mit
»Oir ju badern! — b mufite Sfabellen
o Teben, fie lieben, mit elnem andern hanbd:
o 8emein werden, und nun amuften wiv beide
weinander die Veute durd Dubenfividye
»Weggutapern fudgen! — Wundetfames Ges
»mifdh von Reht und Unredt, von Tugen:
o den und Laftern! — Do) meln Anfchlag
oAt gefafit! — @v befike fie, id) will ibm
sweiter nidge binderlidy feyn. — Ja, mid
nteagt ein leidhtes Sdiff in mein Vater:
A 180 Nur feiner Erde ift mein Leidynam,
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,,ben Gram vor der Jelt tw's Srab fhirye,
, gegdnne !/ &

@Er rufte fetnem Freunde Kullaqui. Dies
fer war cigentlich ein Neger, und als Sklas
ve nady Amerifa gebracht worden. Fleis,
Treue, NRedlidyfeit, ein vichtiger %ctﬁaﬁb,
der tber alles nachzudenfen pflegte, und fo
fich felbft 3u bilden judite, Datten ihn feinem
Heren fo empfohlen, daf diefer ihn fret lies,
und ibhn, da in Amerifa dergleichen Subjefte
feltner find, als in Curopa, — dem jungen
Vejos gum Lebrer und Erzleher gab. Kul:
Tagui freute fidh, AP fefne Mithe wobl ans
gewenbdet war, und hatte es in vieler SHine
fidt Urfache. Cr licbte BVejos, und ward
von ihm geliebt. BWejos batte hn jest alg
Freund beftandig um und neben fih, und
alle feine Gebeimniffe butftei er wiffen, in
allen midtigen Angelegenbheiten mwurde wer
von ihm um Nath gefragt. Dody) im Puntee
feiner: Liebe war Bejos gegen ihn etwas ju:
viihaltender  geworden, weil Kullaqui e

32
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durdjous migbilligte, daf ein Mann, wie
Bejos, fich fo gang von einem Weibe einnef:
men lies. Der alte Neger erfdhlen.

»Ou rufteft, Bejos?” — fprad) er.

Bejos. Weil i) Dir etrons fehr noth
mwendiges ju fagen habe.

Kullaqui. Nun?

Bejos. Hier ift's fir midy nidye yum
Aushalten.

Kullaqui. Was iff Div fhon twie
ber? — Du fiehft roieder einmal fo bleich,
bift In [olher BVerrvirrung. — Gewif rihre
das rfeder von fabellen ber. — Schame
Didy, BVejos, ein Ball in den Hinden el
nes Wheibes zu feyn !

BVejos. Magft wobl nidyt gany Unredye
baben, guter RKullaqui! — Daf id) Dir
gefolgt ware, daf Lefdenfdaft fich niche in
einem fo Doben Grade meiner bemadhige
Datte! — Dody davon ein andermal! —
Weift Du  nidt, o6 ein fegelfertiges
SSiff im Hafen liegt, mit dem wie abrels
fen Ednnen?
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Kullaqui, Abreifen? — Und twobin
penn? '

Bejos. Wobin anders, als nadh) Merifo ?

Kullaqui., Nach Merleo? — Das
beifit ja twohl gar fo viel, als nadh Haus
fe? — Der Cntfdluf tdmme jlemlid) ge-
fdhroind.

BVejos. Sagteft Du nidht immer, daf
rafde Entfchliffe den Nuth des Mannes
anfindigten?

Kullaqui. Dasd fagte idh. Allein daf
Du {n Delner Lage dtefen Muth Haben iivs
deft, das fdien mir unglaublih.

BVejos., Cin Bewele, bdap Liebe mich
nody nidt fo fehr entmannt haben muf, als
Du wabhnteft. — Dodh nein, Du fpradyfs
wahe!  Mein Nuth war [dhlafen gegangen,
nun aber raffe id) dle leGten Krifte sufams
men, um nody einmal das Sdyattendild des
vorfgen SNannes ju maden. Jdy gleidhe je:
nem Kranfen, der tubig am Rande des Abs
grunds fag, und da ev es waby nabm, alfg
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fKrafte anfbot, das Leben nody einige Augen:
blicte ju fparen. — Hirfi Du, SKullaqui,
wir vetfen!

Kultaqub. Licber heute, wie morgen. —
Cangft fdhon war id) Spaniens dberdrifig.
Die Leute tragen auf der Stirn  einen
Stempel, bet deffen erfiem Anblide man
wirflidy glauben follte, fie maren von dem
beffen innern Gebalte. Unterfudit man fie
aber genauer; fo eigt e8 fidy, daf diefer
fenema gar nicht entfpridht, und der Kaufer
wird bei der Waare betrogem,

Vejos. Wobhl, wohl! Sie Hendheln,
und — Andre [lernen es ihnen ab,

Kullaqui, Scb habe Menfdhen Eennen
gelernt, und weis fie ju mwirdigen! Heil
meinem  BWolfe! Der Neger iff fir die
Pilichten der MenfehlichEeit nidye gefiihllos.
Sdande dem Curopaer, der mit Menfdyen
" WViehhandel treibe! Audy mid), aud mid
tiffen die Darbaren von der Seite eines
greifen Vaters! — Der Sobn wurde in
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Stlavenfeffeln gefhmiedet, und der Vater
frarb vor Harm und Hunger, — Folgt Div
etwa Sfabelle?

Vejos. Sie mir folgen? — O feliger
Traum, wiri Du dod) nur etwas mebhr,
als Traum! — Nein, in Fernando's Ar:
men wird fie beffer tuben, als in den mei:
nigen. — &leh, Kullaqui, mwir find elnan:
dber im Wege, einer muf ausweidhen. S
will’s feyn. —  Begreiff Du nun die e
fadhe meines Cntfehluffes ?

Kutlaqui. Jdy begreife fie, — &8
ift ein grofes Opfer, das Du Don Fernans
do darbringfi, — Sidy die Feffeln der hef:
tigften aller Leidenfdhaften fo entledigen, das
ift bel Gott grog und [dhdn gehandelt! —
©o! — et bift Du der alte Vejos wies
der. —  Jeist ESmmft Du auf dle Srunds
fate purdck, die Du mir einft immer in be:
folgen gelobtefl, — Sn meine Arme, BVejos!

BVejos.  (ibn umarmend), Mein Kul:
laqui!
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Kullaqut. Dein theurer, ‘guter Ve
jog! — O Du Unendlider ! mit weldhem
Namen Didy auch die Spradye der Sterd:
fichen nennen tag, Du biff, und Deine
madhtige  Hand  Hifft Deinen  Sefdydpfen.
DQurd)y Didy feimte unter metner Haud dles
fer  Stngling  jum  miglden Gliede im
Gtaate der Menfden empor; er erfchlaffte,
von Leidenfchaft geblendet. Jeht Eehre cv
wicder auf den beffern Pfad, von dem et
abfchveifte, sucict. Vergieh, vergieh thm! —
Mein Vejgs, wie gllctlih madyft Du midh
heute!

LVejos Cvor fich). AH Du et es
nicdht,  daf dlefer Schritt fiir midh der erfie
Schritt jum Greabe it

Kullaqui (gany in Entyicen verlohren),
®ieh, Dein Vater gab mir meine Freibele
wieder, damit idh midh gany Delner S«
stebung und Dildung widmen Fonnte. OB
i) mir gleldy Gerouft war, durd) Erfabrung
ud Nadydenten nidht gany gemeine Senuts
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niffe erfangt 3u Daben; fo fihlte ich doch
nur 3u gut, mit welden Sdywierigteiten der
Auftrag Deines Waters verkniipft war. Jdh
verridhtete mein Gefdyaft, fo gut idy fonnte;
Deine natdrlichen, teefflidhen Anlagen, Dein
an {idy gutes Hery erleichterten eg mir, und
meine Miihe toard dadurd), daf Du gut
und tugendhaft wurdeft, reichlid) belohne,
Wir mwurden Freunde, und das Werhaltnig
stolfchen Lehrer und Sdhiler fiel weg. Das
freute Delnen WVater. —  Nody find mie
feine letten Worte heillg, Siingling, laf fie
aud) Dir bellig fepnt — (s Erampfhafte
Verzuctungen fein nabes Ende 'anfdnblgtm,
da fprad) ev véchelnd: ,, Kulfaqui, (af mel
nen Sohn nie wanfen von dem Pfade der
Tugend, auf wekhen Du ihn fihreef!” —
Kaum twaren diefe Worte gefprodhew, da
verfdhied er, .

Bejos, Genug, Kuilaqui! fdone meiz
ner! —  WMeine  Mannlichbeit wdr ers
fhlafit! — Degieng id) in Spanien ja eing
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gute Handlung, es it wabr, fo war Licke
ble Trlebfeder derfelben. — dy Habe ihe
entfagt, —  faf uns eflen, daf (dy an
meines WVaters Grabe von neyery |dhywdre,
tmmer aus reiner Tugendliebe ju bandeln,
ie er.

Kullaqui. O mie {dhdn wird fich's in
Deinen vaterldndifdyen Fluren (uffroandeln,
von Ddemen wir nun fieben wolle Sabre ent:
fernt find, Da jeig’ tch Dir jeden Ovt, bder
fich durdy frgend eine Scene Deiner Rinds
belt merfroniedig gemadyt hat. Da fibr’ ih
Did) yu der alten Cidye im Hobltwege, 1wo
iy elnft, als midy Dein BVater wegfdhicte,
Didh fand. Wabhrideinlid)y war Deine Muts
tev eine gefallene Guropderinn, dle um ibren
Sdimpf ju verbergen, Didy ausgefest hatte,
Du wimmerteft! — Jd nahm Dich auf
mefnen Arm, und bradite Didh Deinem
Phlegevater. — Wie liebeyoll er Didy auf:
nahm! — O ahme ibm nach, bei'm Un:
fesblichen! er verdient nadygeahme ju twerden.
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Vejos. Sobald der Morgen graut,
fieh' in den Hafen, und wenn Du fein fes
gelfertiges ©diff findeft; fo miethe eing,
es fei um welden Preis es wolle!

Knllaqui. Das will idh. — Dod
bordy! — Cines Menidhen Tritte! — IWas
will der noch fo fpdt bet uns?

Es Elopfte an der Thir, und — unghid:
licher Bejos! — es war Silaza, der Freund
Fernande’s!

BVejos Gu Kullagqui). Ha, meihes Nes
benbublers Dufenfreund! — Der muf ets
was Widytiges haben. — (laut). Was bringt
mit Silazga, Fernando’s Freund?

Silaga, Nidt allein Fernando’s, fon:
dern jedes Aedlen, alfo audy Don Bejos's
Freund, g

Vejos, &6 iff miv lieb, wenn es nody
Menfdhen giebt, die midy [hagen. — Bas
bringen Sle mir, Silaza?

Silaga. Von mir, und in meinem
Namten nidyts. —  Fernando Hat eine Fordes
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tung an fie, tvoran idy aber bei Gott fel?
nen Theil Dhabe,

BVejos. Sie befeht? —  (vor fich).
Dald follte iy fie abnen. )

Silaga (ibm den Herausforderungsbrief
seichend).  Hier lefen Sie!

Bejos lag, und entfarbte fich.

Kyltaqut  Gu Silage). Sagt  mir,
hale dle Forderung, bdie Don Fernando an
weinen BVojos bat, auf? — Wir Haben
Cile.

Silaya. HmM! fieh, Schmarzer! es
foftet ein Wiertelftiindchen Avbeit, dann iff -
alles gethan. —  Aber freflicy ift diefe Aes
Beit von der Art, daf man blutigen Sdyreis
dabei fchvist, und darum ijt fie nidht jeders
manns TWerk.

Kullagut.  Dlutigen Schtweis? —
Mas willt Du damit fagen?

Silaza. Das wirfk Du Héren, und
Didy rundern, bdaf Fernando gerade den
basu gewdhit bat, den er fonft als feinem
efren Freund [liebte,
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Bejos C(nachdem er detr Brief gelefen hat,

sor fich). S, ja, bdas iff cinmal fo di¢

18biihe Sitte der Curopaer. — (Gu Silate

gans Falt). Sagen Sie  Jhrem Freunde,
Vejos mwiirde fommen,

Silaza. Noch einmal, Vejos! Mefs
fen Ste mir die Sculd nidt bei! I
fdatte Sle immer als einen Biedermanm.
S wei, daf id ctmaé tber Fernando
vermag. Diefe Gewalt, dle idy Uber ihn
habe, menbdete ich aud) jest an, ihn auf ans
dere Gedanfen ju bringen. Alein es balf
nidyts, er blieb bei feinem Entfchlufie.

Bejos (mie vdrbim. @ Dat nidyts s
fagen. — abrideinlich find Sie fein Ses
fundant?

Silaja. Leider!

. Bejos, Nun fo fprechen wir morgen
einander.

Silaga. Wollte nur SGott, auf einem
anbdern Flecte,
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©ilaga entfernte fidy, sund interlief Ve
jos in elnem gewiffen Staunen, das jedody
nicht Folge feiner Muthlofigeit war, fons
dern vielmebr daber ribree, weil er fo ets
mas  von  Fernando nidt ermartet Batte.
Kullaqui  fuchte nutimelhro feine Neugierde
ju befriedigen, Der ganze BVorfall war ihm
gang unverjtandlid.

4 Was {ft dag, Vejos?// fragte et.

Vejos. Guter Kullaqui, Du  Fennft
die Spanier nod) nidyt gany. — Hier u-
Lande begmigt man fidh nidht mit dem Steh:
len, man will aud) morden., — (febr gleidys
giltig). b bin auf morgen weggebeten.

Kultaqui, Und bhafi dfe Einladung
angenomimen?

Vejos. Hab' fie annehmen nuiffen.

Kuilaqui. Das ift nidt gut! — Du
faft nod) Sefchafte — die bleiben [fegen,
und unfre Abreife wird verfdyoben. (den Kopf
fduttelnd). Sehr unweife!

Vejos, Solde Ehrengelage laffen fich
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ntcht - gut verfdumen. — . Du begleiteft mich
diesmal. — Es wird fehr hoch zugehen, und
in Blute wird man fich toll und voll trinken
tdnnen, i

Kullagut. Sn Blute?

Vejos. Nide anders! — Hr' eins
mal, grofe Degebenheiten verherrlichen bdle
Tage, an mwelden fie fidh ereignen. Der
Tag, mwelder dem Kolumbus Domingo in
grauer Ferne jeigte, glanzt in den ahrs
biichern der Menfdhheit. Aber was meinfE
Du, muf der nidht noch gldnjender feyn,
an weldem ein  Freund — merfe wohl
auf! — ein Freund den Mordjtabl in die
Druft des andern tape?

Kullaqui. Slangender?

BVejos. Nun ja! Denfe Dir dodh) nue
das Heroijdhe der Handlung! — Dente Dir
die fanftern Sefilble, die es dabel zu unters
driiffen giebt, den ftarfen Geift, der ju einem

foldyen Entfchluffe erfordert wird, den Muth,
" womit das {dreiende Gewiffen gum Schroels
gen gebracht rerden muf!
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Kullaqui. Und einen folden Tag, an
pem die Menfchbeit trauert, daf eing ihrer
Glieder fein befferes S fo gany verldugnet —
den willf Du glangend nemnen? — Wenn
bie That Heroifch iff, ift fie deshaldb adel?

BVejos. Alles hat ja feine fdhlechte Seite.

Kullaqui, Nue mifen die Farben der:
felben nidye Yo grell feyn, daf das Auge, von
thnen ecrmuidet, die Cuft verlert, and) das
toenige ©ddne, das darvan ifi, ju betrady
ten. —  Doch wozu alles diefes?

Bejos. Hm! ein folder Tag dilrfte
morgen fepn. —  Fernando Dat tﬁtd) fo eben
3u einem Jweifampfe berausgefordert.

Kuitlaqut, Wie? — Gott, ware es mig:
lih? — Gernando Didy —

~Bejos. (ihm Fernando's Brief Febend.)
Hier ubersenge Did) felbf! (Paufe, wibrend
welcher Sullagui den Brief lieft.)

. Qullaqui. NRafender! — Dadtids
doh, auch davon ift Sfabelle die Mrfache!’

BVejos, Lafive fig nidt! — Wabelich, fie
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perbiente Kroncti 4 tragem, und wic Beide
find ibrer unwerth, — Obder willf Du den
Apfel fehelten, weil giftige Jufeften um {hn
herum (hr TWefen treiben?

Kultagui. Und Duwilf Did [ie[lcn?

Vejos. Mup i nidht? — Gebietet miv
es nicht Ehre?

Sullaqui. Chre? |

BVejos. Jch verfiehe Dich. Du  baft
Recht, es ifi eine erbarmliche Chre, einem
durd) Leidenfdyaft geblendeten Nenfden ju
gehorchen, ober vielleicht gar fein OMorder ju
werden. Abder fieh, unter den Whlfen muf
man henlen, Stellen muf ih midy, enn
i) uicyt will, daf man midy verfdumbde, und
bas unter der Laft der Vorurtheile feufzende
©panien. den Q.?.erlaumbern Glauben beimefie,
Du follfi mein Sefunbdant feym.

Kullaqui. OMNid) laf aus dem Spiele!
— Gine foldye TRocdfcene will idh nidht feben,

Bejos. Alle Krafte meiner Beredfams
feit werde id) aufbicten, ibn gu befanftigen.

&
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Hove er nidht; Jo mag er die Schuld tragen.
Willi Du Deinen Vejos vielleicht in der
feten Stunde feines Lebens — willft Duibhu
da verlaffen?

Kullaqui. S gehe mit Dir, aber nur
unter der Vedingung, daf Du Did) nidht
fchidaft, ohne worher eine gitliche BDeilegung
verfucht ju Daben.

Vejos. Das verfpreche ich. Triff unters
defy die ndthigen Cinridhtungen, und dann
fomm ju mir auf das Komtoir. Wir wollen
den tibrigen Theil der Nacht zufammen durdy:
" adyen.

Kullaqui. Das werd” idy.

Vejos warf fich, naddem ihn Kullaqui
verlaffen Hatte, in elnen Seffel, und verjant
in Vetracdhtungen. Cndlidhy fprang er auf,
und gieng wnrubig im Jimmer auf und ab.

,, $a, Fernando, — fo fprach er ju fih
,,felbrt——-alfo an der Unruhe meiner Seele haft
,,ﬁbu nidhe genug, aud) mein Morder willf
., Ou werden? — Nun, DOu haft miv alles



_ . 99
,, geraubt, Baft mir Jfabellert entriffen — fo
,unimm denn aud), nimm das Lejte, mwas
,,miv brig  blieb, — Dasg Leben iff miv
,, Marter, der Tod muf mir Woblthat -feyn,
,o0enn nuv er fann melune Leiden enden, —
pnur jenfeits bes Grabes fann ich meine
,» Rube wieder finden. — So nurdefi alfo
,» Du, Natur, da Du fein Seficht bildeteft,
oo 3ur unverfdpédmeefien Ldgnerinn! — Jn {hm
,,8laubte i) Diederfinn und NRedlichEeit und
s 3veundestrene ju lefen, und — ady! —
,0f eine fchdne SHille nody Ffein fchdnes
2, ety madye, bc\as abndete iy Arglofer nidht!
,— Tugend und Lafier — wie wunderfeltfam
s 0eid ibr in ibm gruppirt! — O id) bin
S, Idhandlidy, [chandlich in ihm betrogen rworden !
n— Dodh) nein, damals dadhte Fernando adel
pund gros, da hatte er nod) nidye vergeffen,
,mwas flir ein beiliger Name Freundfdhaft
s fet! — Nue feic jener unglictfeligen Stun,
e, da idy Jfabellen fenneir lernte, Hafit
ner mid), feic dem ift Ciferfucht der Hife
S 2
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,, Damen geworden, der thn fetd mit Flams
,,meugeiffeln herumpeitfeht, und ihn aus der
o, Klaffe der Menfchen in die der IThlere ers
,, niedrigt! — Pfui- der Schande! Ein graf-
lidher SMNigton {ft in die Atforde der TWelt
,gerathen! — eger und Huronen wedhfeln
,mit Curopdern die Plase. Cin Kuilagui
o fblE feine Wiirde, wabhrend efn Fernmando
,, &ie verlangnet! — Nun es fei! — Cr mag
,oan Sfabellens Bufen fchroelgen, i) will
,bluten, und ihn fegnen. — Wohl ihm,
,,toenn ¢v es uie fiiblen lernt, was das heifte,
,,einem Nenjdhen, einem Freunde Glickt und
,, Qeben genommen ju haben. — (Lange Paufe.)
S, bdas will id). Kullaqui foll der Erbe
,, aller meiner Giiter feyn, - Er war' der Cus
., Dalter meines Cebens, mein Jugendfreund,
,mein Cebrer, mein Alles, Er verdient es.
And dies foll er fehrifelid) von miv erhalten, —
ORIl fort, fieht aber auf einmal fill.) OB ich
soon Jfabellen  Abjchied nehme? — Nein,
7,0te8 fann, dies Odarf nidt gefdhehen! —
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,, ©fe wiirde welnen, und jede Thrdne, die
,.bies Derrliche Gefchdpf vergiefit, bdie brenne
5, mit Hillenqual den, der fie ihr ausprefit, —
, Erft nad) Austrag der Sadie foll Sie e
pwiffen, — Wenn {d) fiege, und ein Mord
,,meine Stien brandmarke, bdann will idy
,mich ibr als Mévrder anfiindigen, und es ihr
o fagen, daf mein mit Blut Gefudelter Arm
o ihren Lilienfals nun nidht umfdlingen darf,
»— Und tain — dann eile ich von Gottes
, Geridhte verfolgt, nach Amerita,

Der Morgen graute. Herrlich und Hehr
gieng dle Sonne am Horizont herauf, und
ihe ©tral vergoldete ' dle Sdidpfung wvon
neuem. Da gieng Fernando von feinem Freuns
de begleitet ju den Thoven der Stadt heraus,
ta weidete er fih an dem Edniglidhen Schaus
fpiel, da Gbegriifte truntener fein Blick . die
Morgenfonne, denu er war ungewif, ob es
nidht das leGtemal war, daf er fie fabe,
Wunderbare Empfindungen Erensten fidhy in
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feiner Seele, die Gedanfen: Mirder feyn,
Sjabellen befisen — gemordet werden —
einen troftlofen Water bhinterlaffen — drdngs
ten fidh an efnanbder, und marterten ihn, ohne
daf er jedoch fabig gewefen ware, andetn
©innes ju werden.

Sn ciner fleinen Cntfernung von ibnen
fag  bder  Laurentiuswald. Die hobhen
Wipfel ver Cichen, RKaftanien und Citronen:
Baume, die bier briderlidh am Vujen einer*
Mutter Nahrung tranfen, waren von der -
Morgenfoune gerdthet, und auf ihren mit
Friichten prangenden Sweigen fangen die fich
triegen v n Bervohner des Waldes dem Schdp«
fer ihr Dantlied éon(‘r herefdhte eine grofe
Paule tu der Natur, alles fchien diefen ents
picfenden Liedern ju laufchen, Audy Fernan:
do batre ihnen gelaufdit, wenn nidt Silaza’s
Fr3iblung, daf er die Geliebte feiner Seele
wicder gefunden Habe, feine Aufmertjomeeit
gefeffele hacte.
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L, ®litlicher Freund rief er, Du Daft alfo
,,ﬁun das Madchen Deines Herens wieder! —
,,Du liebft, und wirft twieder geliebt! — Jhr
4 feid einander um fo theuver, da S Giud).
., Beide durd) Gefahren etfauft [)&Bt.“

Silaya. Wohl durd) Gefahren! —'O
fie hat ferectlich in der Stlaverei gelitten! —
Dody jest verelnigt fidh allzs ju  unferm
Glit. — Wir bhaben einander toleder ges
funden; Graf Alfo ife Nachrichten aus Mas
drit ufolge gefttirst, und {dhmadhtet jest im
Gefangniffe, wo er filr feine Werbrechen -
bﬁﬁen witd. — Nody eins fehlt, unfer Glitck
vollfommen su maden — b(e Aeltern meiner
Marie.

3 ernando. Tunderbar! das Ungeheuer
Ao, der BDlutigel des Landes fonnte meines
Silaja Nebenbuhler feyn! — Hah’ iy dodh
erft neuliy viel von ibm gehdre! — Halt!
‘i entfinne midy! — Hm! eine feltfame
Gefdidte! — Heift  Dein Sdywiegervater
nidt Birida?
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Silaga. Ridtig, fo heift er,

Ternando, 1nd lebte auf einem Qandgute
in N avarta"

@l[aaa. ‘Da [ebte er,

Fernando. O Sdiffal, {d babdere nidyt
mebr mit Dir! — Durd) Dicy babe id) noch
fterbend das Bewuftjeyn, Menfdenrwohl ers
Hibet ju haben. — Qilnga, der BVater Deiner
Matie lebt!

Silaga, (im hdcdfien Enthufiasmud,) Cp
lebt? — Um’s Himmels willen, rede, Freund,
o {ff er, wo treffe id) hn? — Dody ady!
babe Dein Spiel nidyt mit mir. — S wels
es, RKabale baben ihn nady Pern verbannt,
und wir fehen ihn nie wieder,

Sernando, Er lebt bicr, aber feine
Gemablinn, die hat der Kumuier in's Grab
gefidrgt.  Crft "geffern Abeuds babe idh ipn
gefprochen, abe feine 1Mirife — nidye niabr,
fo beifit feine Gattinn ?

Silaga. Ailes teift ju! — Weiter! Weiter
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. Gernando. Die habe id) auf dem Para-
debette befudyt. — Sie muf, wenn idh dem
Alten glauben folf, ein Herrlidyes TBeib. gerves
fen feyn. Mt {hr if ein Tempel der Tugend
serfidre worden.  Alter und Todenblaffe hatten
fich auf ihr Gefidht gelagert, aber den Iug
der ©elenveinbeit nidt verwifdht. Smmer
nodh glangte dlefer aus ibr . hervor. Diefe
Nadit hat man fie ju Srabe getragen.
) Silaga, Sdredlid! — Und Mariens
Bater ?
Gernando, TWobnt in meiner Strafe,
oben im Edhaufe hady dem Miarcice ju.
Silaza. O i muf gu (hm; Sest
ird er nidit anfiehen, die Hand feiner Todhs
ter in die meinige ‘5u legen, @ein Segen
mu§ uns begleiten, — Ach, Mariens Mutter!
Du baff Recht, fie war adel und gut. —
SCir  rollen ju threm Grabe wallfahreen,
uad uafre Lhrdnen follen es befrudhten, daf
o5 jeitlg grint. — Wiel, viel Gutes habe iy
ven {hr genefien! — Freund, la§ Jwe{fampf,
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[af alleg! Werde twieder Fernando, damit Du
Jeuge unfers CGhicks bifi! — Fernando, (af
Dich nicht vergeblidy bitten. —  Ales wird
noch gut werden.

Fernando. Meinft Du? — Ha ha ba,
tdufche mich nicht mit goldnen Hoffnungen! —
Cs find Seifenblafen, die in der Luft jers
plagen. Sdon lange waren diefe {cdhdnen
Ausfidhten das Gé&ngelband, woran mid) das
©dyickfal herumfihree. — S bin deffelben
Wberdnifig.

Silaja. Denfe nur, in weld) einem
vortheilhafren Lichte Vejos in der Sadye
meiner Marie erfdeint. Cr faufte fie fite
fchweres Gold von der Stlaverei lof und
nabm teinen Danf an. Cr forgte filr ihe
meiteres  Ausfommen, und nahm feinen
Dant an, .

Gernando. That er mehr, als Pfide?
— Sy Eonnte leidyt auch rﬁis dergleidhen
Sadien prablen, aber ich mirde etunem Kinde
gleidven, das fich dber andre erbebt, weil es



107

das ABC. gelernt hat. — Nein, Siaza! —
9Wo  fidh Dornmen in einander gefchlungen
haben, um den TWeg su fperren, da thut
man am beften, wenn man fie jerfdhlage, und
fidy auf diefe Weife eine BVabn madht. —
Das Sdwerd muf ywifden uns entfdyeiden,
wer der Defilier ‘Sfabcﬂena feyn foll. — Du
Baft fie alfo nicht gefprochen?

Silaga. Hatte ich fonft rool Gelegenheit
gehabt, meine Marie ju fpreden? — Sie
war auf dem Dalle, den Ajaro diefe Nadyt
gegeben Dat,

Fernando, Davon fprach fie, als idh
geftern bei ihr war, ‘ 4

S&ilaya, Ein Frauenjimmer fagte mir
digles, und in ihr crfannte {h Marien. S
gab ihr Deinen BDrief, ihn an. Aemilien ju be:
ficiien. — Sie wird es {hr fdyon gefagt-hHaben,
baf fie tbn heute vor neun Ubr nide Sfnet.

Fernando. Wenn id; bleibe, Silaga, dann
gehft Du ju ihr, und erzabift, was Du fabit.

Silaga, Cine traurige Pflidt! — Jb
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wirde mid) {hrer obne Dein Erinnern ent:
lediget haben.

Sernando. Aber nein, ich twerde fiegen.
Die Phantafie wird mir im Kampfe ihr
Dild, ihe Engelbild vormahlen, und dadurdy
diefem Arme Kraft verleihen. O dann bhab’
id) mein Weid, dann haft Du Dein IWeib,
und wir find glicklih. Dann erzablen wir,
i) an Sfabellens, Du an Mariens Bufen
ruhend, einander die Gefdhidyten unferer
Jugend! O dann folgen felige, unausfprecss
lid) felige Jeiten!

Silaza. Wolite nur Gott, fie diirften
nidit mic Blute erfaufe werden!

FSernanbdo. Leiere nidit ticder Dein
altes £ied.  Rein Sterblicher fann gu etwas
gelangen, cohne demr andern Abbrudy dadurd)
au thun, —  Sieh dies NRafenplasdhen, wor:
euf unfer fiinftiges Wohl oder Weh entichies
ten weden foll! — €3 fiegt fo gehetn, ift
rund umber von dichtbelaubten Dudyen ums
feduit. Die MNatur [dheint o8 ju einem Jus
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frudsteort fiic Licbende gefhaffers ju Haben, —
Diefer Baum — adj! unter feinem Sdarten
rubete idy mit ibr, wenn wir vem Epagicrs
gange ermiidet roeren. (Weinend.) O ghid:
lidhe 3eiten, marum dauertet. ihr fo Eury!
Warum Edunen fich nide bier Frewde und
Ewigeiten paaren! — Cinft, als wic im
traulihem Gefpradh begriffen waren, und
fie mit ibrem Ceuis unmoillEahrlich tandelte
da entrif idy ihr das Mefferdhen, uud fdnits
ihren Namen {n diefen BVaum., — Sieh, da
prangt er mnoch, und wird fid)y bis auf die
* fpate Nachroelt erhalten. Als ich fertig war, da
aeigte idy ibr ibn, froher, als der TMinifier,
wenn ihm frgend ein tiefausgedaditer Finau:
plan ghicft. Da ergriff fie meine SHand,
driicfte fie mit Warme; ihr grofes, in Thras
nen [dwimmendes Auge verfiindete mir Liebe,
— J¢b wufite nidt, wie mic gefdhah. — )
ifte fie — fie midy wieder. — Wie feurig
war bdiefer Kuf! — Jbh fanf ihr an den
. $als — da blieb idy liegen — ohne Bewufifepn !
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Citaya. Cin wonnevoller Augenblict!

Sernando. Acdh es war der lefite! —
Many ohue Argwobn - entdeckte idy den Tag
vorher dem Freunde Vejos, daf th mit Jjas
Beilen ausgehen wirde. Jdh batte fie ihm
oft geriibmet, er war uneugierig fie ju feben.
Auf dem 2Wege war er uns nachgegangen,
Brater jenem Vaume belaujdyte er uns. Wie
tnorrig diefer dafteht, gleidy als wurmte es
ihn, daf ein Verrdther dber fe(m Wuarzeln
trat. — Cr bat midy, ithn mit Sfabellen
pefannt  gu maden. b unbejdreiblicher
Thor that's, und abndete nidht, dap idy eine
Schlange nabrte, deren Gift mir das Leben
raubte. — Seitdem i die NRube von mirv
aefchicden, feitdem trauert die Freundfchafe,
daf Buben, ibre cigenniitigen Jrwede ju ers
ceidhen, ibre Flagge aufficcen, jeitdem ~
o erfaf mir dle weitere Crziblung, Eilas
al —

Stlaya. (Weinend.) Unghictlicher Freund,
idh weis fie! Sdyone Deiner |elbfi!
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"ﬁcruan&o: An diefem Vaume, wo idh
fo viel Frenden genoff, wo Sfabellens Name
fteht, will iy fechren, (K0t thn) O, gites
{iher Mame, um Deinetwillen (terd’ ich, idh
will audh in Deiner Ndabe fierben! — Alles
um mich her evinnert mich fo lebhajt an -die
Heisgelicbte, jedes Planchen bejeichnet einen
LVorfall swifden miv und thr. — Wenn i
nun erliege; fo wird mir mein Gegner wes
nigftens feine Muthlofigleit jur Laft legen
Ednnen. —  @r (4t lange auf fidh warten,
Sitlaga. Cr verfpradhy gewifi zu Ffom:s
men. —  Hordy! eben hdr’ idy ein Serdufdy.
Fernando. Ha, erifi’s!

Graft und in fid gefebre erfdhien Don
Bejos mit feinem Freunde Kullaqui. Als er
Fernando fab, da trat er ihm entgegen, um
feinem Berfpredhen gemds ihn- juc BVer[dh-
nung ju bewegen.

,/Ou baft midy, fprady er, bierher fordern
. laffen, Fernando!
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Scernando.  Um  gefrdnfte QLiche 3u
rédhen, pund mid) wegen Beeintradytigungen
au entfchadigen. — Nur frifdh jum Werke! —
0orte Eénnen diesmal nidit an die Stelle
der Handlungen fommen. (Iieht den Degen.)

Vejos. (Jicht den feinigen ebenfald.) Du
fiehft ich fiirchte Didy nicht, — Wirde iy
tonft wol auch erfdyienen fepn? — 2Aber wenn
Cetdenfchaft Dich) nidt gany verblendet Dat;
fo bire mid) vorbher., DBielleidht, daf wir in
Gitte von einander fommen. Jum Sdlagen
baben wir ja immer nod) Jeit genug.

Fertnando. (Higig) Warum dies Jaw
dern? — Qb habe Dir gefagt, jum Sprechen
{ft bier nidyt der Ort.

Sitlaga. (Bedeutend.) Fernando!

Sernando. (der den Silasa verfianden hat,)
Oun es fel! — Nede!

Vejos. Auf diefem Plasdyen” war es,
o id)y Jfabellen fenuen lernte, ‘

FSernando.  Freilid) gefchal hier der erfte
€ dritt yur Treulofigheit. — Dap Du Did) davan
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evinnern follteft, Oesroegen twiblte idy es, daf
Du aber nodhy von Deinen Verbredyen fpridfE
~ das mundert midy! — Dody ¢s it wabe!
Sie der Aedle von feinen fddnen Handluns
gen nidht gern fpridt, o findet der Unddle
¢in BVergmilgen darin, feine [hwarien Thaten
Andern wiffen ju laffens

" Wejos. Jd adte Deine Beleldigungett
nidt, verjeibe fie Dir. Du ver[dhafteft miv
ihre ndbere Defanntfdhafe ju Deinem und
meinem Unglicf. — S fehe nidye, warum
id) e ldugnen folite, daf id) fie liebte, nody
licbe. — Kann der Menfdh etwas dafiir,
baf Gefilhle, die ibm vorber unbefannt waren,
auf einmal in feiner Bruft ermwadyen?

Gernando. Sdbn! Bortrefflidh ents
fdhuldigt! Das fagte mir fdhon mein erfiec
Sdyulmeifter, daf man fich bel foldyen Sefills
fen leidend verhile, er fekte aber aud) eis
lich Hingw, daf man fie nidht nibren bdilcfe,
wenn ¢s einlenditer, daf man fidy oder Ans
dern badurd) [dabdet,
)
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Vejos. Auch iy weis das. Aber ich
fchame mich nicht, su-gefiehen, dag ich su febr
‘Menfch war, als daf ich jenes Gefiihl hatte
unterdricken Ednnen.  Dir habe idy. es juzu-
fdhreiben, wenn idy dadurd) elend mwurde; fo
wie Du es mir, wenn Detn Sl verlobren
gieng.  Du litteft -durch midy, idy litte durdy
Didy, denn mwareft Du nidt gewefen; o
wiirde Jfabelle mir nidht befannt gerworden,
und iy nod): glicklich fepn.  Seollte -diefer
Umftand nidt hinreidyend jepn, uns dabin zu
vermdgen, dap wir mit einander jugleid) auf:
biben?

Fecnando. Ha; diefe glatten Worte jei:
gen Didy in Defner gangen Bldfe.  Dirgers
lihe Gefese im Punkte der Licde um Hillfe
anrufen — das hiefe bei einem Banferutiver
Geld borgen. Hier muf das Sefels der Na:
tur gelten, und dies befiehle mir, jeden, der
fih unerlaubter MWeife in mein Havs cins
idleiche, und mir mein Cigenthum fiehle,
e Strafe ju iehen,
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Bejos. S fehe 1wobl, daf idh tauben
Obren vorpredigen werde, Dur nodh einen
Umftand will i)y Dic fagens dndert der Deine
Gefinnungen nicht, nun fo Hab'idy das Meis
nige gethan, und Dein Unglid fdmme nidye
auf meine Rechnung. — Siely’, i will Die
Plag madyen, id) wilf Dir Jfabellen Wberlaffen,
und Didy nie fm BDefige verfelben beeintradhtis
gen. S will nady Amerifa guriicf, ~ Dies,
fen Entfdluf Hat nidyt' Furdyt vor dem Ireis
Eampfe Hervorgebradyt — er war fdon gefaff
ehe mir nody Silaza Deinén Brief brade. Kuls
laqui ift 3enge. — SKann idy mehr thun?

§ernando. (vor fih) $Ha, das bes
fddme midh! — Dein, mwabrlidhy, er darf
nidt adler fepn, als id): (Zaut) Vejos,
meine Beleidigte Licbe ift verfdhnt, aber Du
Baft Dir einen andern, eben fo heftigen Segs
ner jugejogen, meine Eigenlicbe, — Warum
il Du beffer fepn, als ih? — Nur dev
Fod fann uns vdllig wiedes ausgleidhen! ~
Dif Du WMann, fo beginne!

2
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Wejos. Ha, Dlutgieriger ! Du verdienft
e8 nidht, bdaf idy noh mehr mit Dir
fprede. — o falle denn entweder durdy
Delue Schuld, oder binde efn Menfdyenlers
ben anf Deine Seele. — Geredyter Himr
mel, Du weift e8, id) lies nidts unverfudye,
vedyne mir nidyts an!

Kullaqui  (umvilig s Bejed). Was
gauderft Du? — Alles Gefchwdz (fi Hier
vergebens, et Handle! —  Eher wollte -
iy diefe  Diume fiblen, als  dlefen

en|dlichlelt lebren. — Du haft das Dels
nige gethan,

BVejos (nimmt die gebdrige Pofition).
@8 fei! b bin bereit.

(Deide fallen iber einander her, Fernande
fucht BVejos ju vermunden, mwabrend lekterer
blog vertheidigunsmeife ju Werfe geht. Iwei
Ginge; Feiner bat eine Wunde. Jm drits
ten Gange ift Fernando ungeftiimer; blind
fennt ev auf Wejos (o, fhirgt unverfehens
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in den Degen deffelben, und — fallt uBoden).

Vejos. Du vermwundet, Fernando? —

Wohin? — @ou.es war nidyt meine Abficht!

Silaza  Gu Fernando), Um Gottes
wiflen! mo iff die Wunde!

Sernando  (jhwach).  Meine Druf
it ‘serfiofen! — Raf es gut feyn! — Jeh
folite fallen, fo mwollte es das Schickfal! = .
Bald had' idh nun den Kampf gefimpfet -
mein Gnde nabe.

Bejos. Fernandol

Geenando. S Hab’ Div Uneedit ger
than, Bejos! — Jb bin ausgefihnt! —
g‘;icggtcb aud)y Du, Freund!

Vejos (im hichften Ausdruck bes Schmess
ied). O meln Fernando, id) Dein Mt
der! — :

Fernando. MNidt Dur — Meine
Ugvorfidtigheit? — Wergieh nur! — Obder
willf Du nody iirnen?

Bejos, I pidtnen? — Wollte Gotr,
mein Qebey Edunte das Deine vetten, —



118

Sern 636" idh e$ dahin! — O Gott, wad
hab’ idy gethan?

Sernando. by frewbe rubis.  Vejos
verglebt mir. — Jn meine Arme, Freund! —
Meine erbleidhenden Lippen fordern den letery
Bruderfuf vor Dir. — Komm! —  (Bejos
wirft fich verymeifelnd auf ihn,  Veide bleiben
frrachlod auf einander fiegen>.

Sernando. Komm audy Du ber, &i:
laga! —  @s ift die legte Umarmung !

Silaza (bedeckt ibn mit Riffen), So.
yeitis muiffen wir fdheiden? — Fernando,
nan iy Marien habe, verlicre iy Dich?

Sernando. Seid ghiclidy, Sreunde,
Du, Sllaza, in Maciens, Du, BVejos in
Jfabellens Avmen. —  WVerget die Veleldi
gungen, weldye i Cudy jufigte, und weibht
pwellen dem Unqidflichen eine THrane des
Mitleids. — I war vide fehlerfrei, aber
mebr elend, als boshafe! — Silaga, volls
debe Du meine Aufrdge! — Sagt Beide
Jiabelen mein SeSopob(! — Cwiger, vers
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seibe mir! — Caf midy 3 meiner Mhiteer,
ju meinem . Dyuder - hlmiberfhlummern! —
(Mt gans fdymwacher Stimme). Mein Tod nabht
— it Riefenfdricten! —  Mein gebeng:
ter — Water — jiene nidt — Qetmlﬁ un:
aliéliden — Sobne, — QLebt wohl —
Greunde, — lebt wohl, Wejos — Silaza ~—
Vater — Jfabellet

@s war der leste Athemzug, weldhen er
Sfabellen widmete. Cr  fdhlummerte fanft
dabin, mwie der Miide am Abend uuvermerft
einfchlummert. Bejos und Gilaza franden
bewufitlos am Leidiname. Kullaqui’s Lippen
sittertens, aus feinemy Auge gleitere cine
Ihrdne Herab. Eine [dhaucrlide Seenet

Vejos erholte fidy zuerft. ,, Er bhat vol:
solendet, vief er, er hat vollendet, und melne
1 Rube, meine Seligleit mit fidy genommen.
-, — O mein Freand, mein Feeund! — Eo,
,auf den— Spanien ftofy “3u feyn Urfade
,batte, — da liegt cr nun falt, bleid), op
pmordet von dem, beh e lighte. /v
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Silaya. DRedt, er twar gut und bies
der! — SHatte er Eeine Licbe gefannt, ev
ware efn Cngel gewefen. — O Du Suter,
wie viel babe i) mit Dir verlobren! —
Du warft miv alles! — Da fieh” ich nun
wnd traure, und nur das fdhdne Wiederfin:
b, das {d) su Dhoffen Habe, fann mich
trdfien. —  Du biff elnen Augenblick ehee
dort angelangt, wobin wir alle fommen
werden.

Die  Abgeordueten bes Sdifftapitains
warteten nur auf den WintE Sfilaza’s, den
Entjeelten wegjutragen. ,, ThHhut Cure Piliche 1+
vief ibuen diefer jegt gu. ,, Und Sie, BVe:
jos, fubr er fort, retten Sie fih! — Wis
feidht Ednnte ung jemand BHier dberrafdhen!””
Schweigend betradhtete WVejes nod) immer
feinen wunghicdliden Freund. Al ibn ends
lidy bdie Sdiffleute qufheben weoliten, . da
brac) er in neue Klagen aus. — ,, Halt,
rief er ihnen 3u, nod) einmal laft mid) met
nen Fernaudo anblidfen! —  Ja, des iff er
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fmmer noch, der. gefdllige 3ug, dev wldy
an Didy, Seliges, Ffettete! — Selbft dev
Fod, der Did) nun befdhattet, ehret dlefen
Rug, und bat ibhn niche  vernichtet. —
(SRie Wdrme feine Hand ergreifend), Ha, diefe
Hand — it welder Wirme dritckte fie einfi
die, bie fie jebt mit Tobenkdlte Bedect
hat! ¥ —

Silaza. Ums Himmels rilien, was,
saudery Sie? —  Sie Haben @ile! .

Fernando’s Leidynam wurde fortgetragen,
Giilgza folgte ihm.

-, Diefer Tag — fo fprad der. Halb njabng_
,finnige Bejos ju Kullagui im Abgehen —
,diefer Tag Dat mid) gum Mirder gemadhts
,oan diefers Degen Elebt Freundesblur! —
,Aim eines Weibes willen fiel ev; um eines
, Seibes mwillen befudelts ficy der reine Ve
08 mit Dubenfiveiden, — Hite einmal,
¢ i will g ibr! — Jb wlll {hr en Lied
,vogheulen, daf ibr der Appetit jum Mits
gageelien vergeben foll, id will hr Ges
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pwifien in Brand feden,™ und in affes,
;o vas {hr Greude Deift, ein s6dliches @)trt

7 forigen! Komm!/ —
Univ.-Bibl.
Minchen

Wie fehr wirden wie ure R
@8 uns endlich erfaubt iff, uns von diefen
Sammerfeenen mwegwenben ju diiefen, wenn
wir anders nidt filrdhten miifiten, bald anf
abnliche Scenen gu fiofen, und um mit dew
Alten ju reden, aus der Seplla in die Cha:
rpbdis ju fallen.

TMarie batte ibren verlobren geglaubten
Geliebten wiedergefunden; was Wunder alfo,
wenn  fie die Nade  [dlafos hinbradite?
GFrendetrunfen ffand fie anf von ibrem Lager,
und febnlich erwmartete fie Sfabellens Er:
wadyen.

., Ste tdmmt nodh nidht — fo fpradh fie —
pund dod babe iy fie {don meimal ges
swedt! —  Sle {t freilih fehr ermils
“ bt — @8 war fdon wier Uhr, als fie
900 Miaro's Dalfe nad) Haufe fam. —
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%ber gleichioolt Babe iy (br auch fo viel,
,fo febr viel ju fagen. — '€s ift, als ge
o, ndffe ‘man cine Freude nur balb, wenn
it jemand da iff, dcm man fie mittheis
ylen fann. — X Babe dicfe Macht niche
1, gefdhlafen, und dodh (ft fie miv fo fdhnell,
s o angenehm »erﬂoﬂ'm — Da fd)mebte
,omir immer melues . ellam Difd ver! —

#Sa, Bald ift er mein; in wenig FWochen
o, find wit auf etvig verbunden, tann trennt
,ung pidts mebr. — O gute Aeltern,
pnur b feble ju mefnem GMicE!  Kdnns
ptet Jbr nur Jeugen meines fdhinen Qoofes
,Teon! — Aber Cudy ift's nidht n:rgénnt'

, Wahrend Cure Todter auf Rofen \:blumr
,,mert, liegt bt auf ‘Dotnen, und fhthadys
,tet im @lend! — Adh der Gedante dride
,mich nieder, legt Wermut§ fn den Feldh
,, beé Entylickens, ben mir das aysgefdhnte
o Seidid  reldyte! — @i fimmt nody
,uldt? —  (Nad der Ubr blickend), Sleich
,witd es neun Whr feon! Um Diefe Beut
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s follte fie den Brief erbrechen. — Wag der
wenthalten mag? —  Gewif cin Lichesges
, fandnif, das Fernando vor ihr ablege! —.
o3¢ nun, mag fie doch glictlich fepn, dag
pante AMiddhen, in den Armen eines Mans
pones, der fo ift, wic Silgza. Wer Mens
»fden beglictt, verdient wieder glilctlich ju
pfegm. —  Und fie it ja de Sdhdpferinn
/., meines Shicks !/

Sfabelle  trat  Berein, in ein tefzendes
Negligé gebillt.  Jn ibre Mienen batte fich
Kummer gelagert, Unrube blickte aug dem
naffen Auge hervor,

»Das Detft lange aeldlafen, Licbe Riry
7 Bele, vief ihr Marle entgegen, ‘

Jlabelle.  Wobl, wobl, und doch
fcblt‘mtr meine gewdhulidhe Heiterfeit, —
€olde beraufdhende Veraniigungen (affen
immer etwas Ceeres binter fidh qurid.  Audh
war mein. Sdlaf nidts weniger, als ers
quidend, Bange Trdume baben mid aus
oanjciben aufgejdredt,
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Macie. Folgen von den Grillen, bie
Du geftern atteft, und de Du bHig auf
vem Dalle bertanmzt, und im Weine ertrdn
Haben follteft. s

Sfabelle. Jtenn’ es nicht Grillen) D
tennft diefe awet Manner nidt. Beide find
beftig, und [Hwdrmen immer in @egcnbt;t
gerutn, wobin hnen Andre unmdglidy folgen
finnen. Ofe leinfie RKleinigeir iff filr fie
vom grdften Gewidyt. Eine NRofe, von der
Hand cines Maddens gepfiiictt, madht fie
diefer Welt vergeffen; eine Sufammentunft
bel einem und demfelben TMaddpen Eann viels
leicht Beide gu den fdrectlichiien Entichifen
verleiten. 4

MMarie Dies glaubft Du, aber gewif —
Du e,

Sfabelle. Nidt fo! — Sieh, gefrern
Jbends befdaftigten mich die nehmliden Ses
banfen: meine Druft war beflommen, wip:
rend “die fibrigen ©dfte fidh der Freude gany
bingaben. — I fab jum Fenftes binaus,
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frifdbe Luft 30 fchdpfen. Da gieng tm Mon:
benfdyimmer  Fernando vorbel, von einem
Greife begleitet, mweldyer roeiute. Fernando
ergriff auf elnmal mit euer feine Hand,
und fprach: Wohl dem, Alter, der geftorben
ift! Dies: Wohl dem, Alter, der geftorber
! erjdnitterte midy, es ward mir nody
enger um’s Sery, () fonnte nide Bbleiben;
war einet Obnmadht nabe, und jedes BVers
gmigen mard miv vergdllt.

Marvie., Du abertreibft e, Jfabelle,
und marterft Didh. Cin Jufall fonnte ibn
por Azaro’s Wobhnung vorbeifiibren, der roefs
nende Grels (him Gelegenbeit ju jenen Wors
ten geben. —  SHier liegt ein BDrief von
Sernande an Didy :

 Sfabelle. Cin Brief?

Marie (hochit entaicr). Cr bradyte ihn.

Siabelle. Wer? :

Marie. Mein Geliebter. — Sy Had’
tho -wieder, er iff nun wmein, und id bin
glistli.
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Sfabele. Dein Geliebter? —  MWuns
terbar! = Nun, und wer I er denn?

Marte. Silaja. — Soflteft Du %m
nando’s Freund nidt Fennen?

Sfabelle. Si's moglih? — Siles
307 —  Hateeft Du mir gefiern, ald Du
mic Delne Gefdidhte ersablteft, Teinen Na:
men genennt, — Iy batte Dir ihn cinige
Stunden eher mwicdergeben Ennen. o

Marte. Du tennft ihn alfo?

Sfabelle. ©o gut wie Fernanbdo, bc&
fen Dufenfreund er ifi. — O es iff ein
vortrefflidher TMann. ) wiinfde Die
Slid, Marie!

Marie. Dunt Dir, Liebe! — e
erft fang’ id) wicder an ju leben. — Nue
meine Aeltern — ad) wenn id) nue oudy fie
wieder Hacte!

Sfabelle. el nidt yu begehrlidh. :mo
wire bdes Glids auf einmal 3u viel! —
A6er der Drief, von weldem Du fpradfi ? ==
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Marre. Hiew ift ev! — A, Sjabdele,
madye aud) Du Didy glicklidy! Es hangt
jo Olos von Dir ab! — So wahle denn
elnen!  Wahridyeinlich enthale diefer Brief
das Qicbesgeftandnif Fernando’'s,

Sfabelle. Seine Liebe geftand er mic
oft mundlih. — Jd firdte gany etwas
anders. — ®ott, o daf fich das nidyt bes
ftattige, was id d[)ne!

Marie. Silaga feste bingu, daf Du
thn vor Deute neun Uhr nidt bfnen folls
teft. — eun {ff vorbel.

Siabelle (ingflich). Ha, dlefer 3w
fasY — (Sie erbricht ibn baftig, lieft, wird
bleich, und ift einer Obnmacht nabe),

Marvie. Himmel! was wird Dir, Sfa:
Belle?

Srabelle. Adh daf ¢s Gott erbar:
me! — Jebt it einer von ibnen nide
mebr.

Marie, Wie? — Um Gottes wily
fen! — S verftehe Didh niche?
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Siabelle, Deide Haben  fid) diefens
siorgen gefdhlagen. — @3 bat Qeben und
Tod gegolten, — (Auf den Brief seigend
Dies it Fernando's Lebewohl! — Die
gefirige 3ufammentunft! — O Jefus, mein
SHelland , iy das iis::fgcug ihrer BVernidy
tung! — Was Fonnte ein Weib verfdulden,
baf fie das Sdickfal fo pichtigre? —
SNarie, Freundiun, Dilf, rathe, mwas thu’
ih? — Sfabelle if Micderinn! — Erde;
verfdlinge fie in Delnen NRadpen! —
@ie it Mérderinn! — Mit Menfchenblure \
pat fie Didy gedingt! — Oeffne Deinen
Sdylund, fie i Morderinn, Moederinn!
Marie. Grbarmt Eudy, alle Heilige! —
Gie ift von Sinnen! — Jfabelle, was thuft
Du? — Sep ruhig! — Erwarte den
Ausgang! — Beidve feben wielleicht nody!
Sfabelle. Geh, leidige Fedfterinn! —
Dy bift nody rein, entferne Didh von elner,
auf deren Seele ein Mord ht. — S
rathe Dir, brich bie Freundfdhaft, dle id
b
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Dir felbft antrug. ~— Dody halt! nein, Mas
vie, jest verlaf mid) nicht! — Beh au %et}
nando! — Bielleicht Bintertreiben mwir dle
Blutige Ihat nod)! — Sag {hm, er
folle mein Gatte fepn! — CEr Hat ja Altere
Anfpridche ! — Was gauderft Du? — Gebh, eile!

Sudem fid) Marie entfernen mwollte, da
trat  verjweiflungsvolf Don BVejos berein.
Sein Auge war ftare, auf feiner Sirn perls
ten grofe Schroeiftropfen. Sein Hery war
fo voll, aber gewif mwilrde er jeist {n diefem
Augenblicke nidts su fprechen gemwufit haben,
wenn ihm  Sfabelle nidht felbft @clegmbe(t
dazu gegeben DHatte,

2 9a, Graufamer! — fo rief fie ibm ents
»geaen, Sie der Sieger, Stle der Mirder? —
L, Wo ift er? — Antworten Sie! Wo fe
., Jernando 2/

Vejos. Cin paar Stofwerfe Hober, als
wir. Dem {ft wohl! — (bitter.) &8 fteht
Voch aber wabrlidh dem Winde nide, wenn
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et fidh nach der Gicbe, dle er eben erft aus
der Grde herausrif], neuglerig umfiehe, gleid
als wollte er fie nod) einmal entrourgeln.

Sfabelle. Abfdeulicher, micr dag? —
Sle jeigen fidh in (hrer ganjen Bldfe. —
© bdaf i Anftand nehmen fonnte, einen,
der meiner Liebe fo gang unmwirdig war, Fus
riifjuroeifen!

Bejos. Wortrefflidh! — A8 jener iiber
einem Dicbftahl ertappt mwurde, bda fdyob er
die Sdhuld auf feinen Schulmelfier, der ihm
bt Gréldrung des Katechismus o viel vom
Stehlen vorgefdmwazt habe, baf er Luft daju
Befommen bitte. — Das war aud) eine Ents
fduldigung, nidt wahe?

Sfabelle. Fabren Sie nur fort in
defem Tone. Von Jhnen beleidigt er midy
nidit mebr,

BVejos. Sfabelle, retn und fduldlos fam
1 nad @panien, des iff Gott mein Seuge,
als ein WVerbredyer Eebre iy in mein BVaters
tand gucid. Sonbdesbare, fhmerylide Sefilhs

Ia
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le durdhfrcuzen bei diefemr Giedanfen meln
Sunered, b weis ¢s, {d) bin nun aus der
Sabl der Guten geddytet, bin ein BVermworfes
ner. Dod) trage i) die Schuld nue Hald.
Wenn der Jdger  fein Windfpiel anf den
Hiefdh Depst, fo iff es nur die unmittelbare
Hefadye von dem Tode des Lehitern. — Nur
einn einziges Wort will i) Jhnen in's Ohe
raunen, aber es hat Eentnergemwicht, — (fich
ndber  gu ibr  binneigend.) S ‘war dag
Schwerd ju Fernando's Morde, dle Mrdes
vinn — borchen Sie wehl auf! — die Mdes
derinn find Sie!

S{abelle. Cueinend) BDarbar, das fehl:
te nodh, das Maag Jhrer Sinden woll 3u
madien. — Ste haben — nidit genug —
einen — (die Worte vergehn ibr, fie finft in
Dbumadht.)

Marie. Ungliflicher, twas thun Sie?
— Ober tvasd bhat dies Weib gethan? —
(Sie befdhdftigt fich um fabelien.)
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Bejos. (in der fehreclichften Vertvirrung.)
Bejos, Vejos, wie wird dir! — Wie fie da
tiegt, falt, ftary, bieich, obne Cmpfindung! —
©oll nod) ein Menfchenieben Deine Seele
befaften? — Nein i) will wmid) von gerdhns
lidhen Werbredyern dodh noch dadurd) unters
fdheiden, daf id) meine @&tinde allein trage. —
1ind fallt denn die Schuld auf fie? — Wahe:
fidh, i that ihr Unvedt, {dy Erinfte diefes
@ngelweib, mwahrend i meine Hande 1]
nfduld wafden rwolite. — Quf fie fiirzend.)
Sfabelle! — RKein gebenshand) 7 — Jfabelle,
eriwvadye, nur nod) einmal eroadhe, und vergled
mie, und bann fdjlice dies Ange filr tmmer,
pamit fein Dlid nie auf mir Untodrdigen
pafte. Nod drt fie nidt? — $Himmel, 0
was fdufff Du mid), wenn Du vorausfabft,
daf idh, um u leben, Delne Welt entodifern
milfte? — Sfabeflel :

snarte Sie athmet. (Sfabelie fhifat ends
lih die Hugen auf, und erhelt fich nach und nach).
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Sfabelfe. G Bejog, der in fiummer
Crvartung auf fie hinblickt.) Und Ste fdnnen
es nod) wagen, einem Madchen, bdas Sie
elend madhten, unter die Augen ju treten? —
Unverhamter, Sie laben {ich nodh an dem
Unglicde, deffen Gtifter Sie find?

Vejos. Sy verdiene das, Si;r'unmﬂlt
ift gevedt, — b habe ie beleidigt, roeil
tas aufgertifrte Gewiffen zu fdwadh mwar,
einen Mord alleln ju tragen. Reue hat midy
ergriffen! Jcb fiehe ju Jbunen um Wergethung.
Qdy febe in Jhnen dag fduldlofe, fanfte
Nadchen, das mir meine Phantafie nadh
Begangenem Verbredyen vorzumablen fidy firaubs
te. — Gern wiederruf’ idy alles, nur — ady?
um meine Qualen nidt ju vermehren, —
verjeihen Siel
- Sfabelle. 3 follte Fernando’s Mirder
veryeibhen?

Vejos. Der binidh. Fludhen Ste diefem,
verabfdheuen Sie ibn, aber baben Sle TRIL
teid mi¢ dem Yo tlef gebengten Vejes!

\
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Sfabelle. Mein Mittleid Haben eu‘!
Liebe mwerden Sie ()cffeﬁtlld) nun nidht melr

verlangen.

BVejos. Die von Shnuen ju foqui
witrde Verwegenheit von mir fepn. — Neln,
Slabelle, ich bin unrein, aber — o idy bitte
Sie — bdas wenige Gute, das id) nod) an
mic babe, verfennen Sie nidt! — b
weis ¢, einer, der der Tugend ju nahe ge:
treten ift, Odarf felnen 2Anfprudy auf dle
Gunft der Aedlen machen,

Sfabelle. Wenn Sle meinem NRathe
folgen wollen; fo geben Sie in Jhr BVaters
fand, viellciit daf dag vermundete Sewilr
fen dort wieder beilt, wo fie allen dabel in:
teveffirten Gegenftdnden entrddt find, ;

BVejos. Hefen wird s nimmer; it
Sforplonenftidien toird eg mid vcrfolsm;
und mic dte Wele vcrpemn.' : : %

Sfabelle. Xuﬁ um Shrer Siderheit
wiflen mifien Sfe das thun! iingeadtet
§ernando fo gute ‘maaﬁrcgdn'gmcfﬂn bﬂ‘:}_
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midyte e dodh) wobl noch an den Tag fom:
men.  Auf melne und Mariens BVerfdyoies
genbelt Ednnen fie bauen,

- Wejos. Gbhen fo tie auf dle unfers
Silaza.

Sfabelfe. Nur der arme Greis, Fers
nando's Water, ady der wird die Nadhridht
von feines Sohnes Tode nicht tberleben.
Wie wird er fidy gramen! IWie vepgweifelnd
. bag  ilberhaar aus feinem ehrivdrdigen
Haupte raufen! — %tios, BVejos, ©Sie
Baben viel ju verantworten.

BVejos. Webe, audy er, der mid) tnw
mer o fehr Llebte, wird {m Tode miv
fluden! ind des Vaters Fludy wird fdhmwer,
fdhwer auf mir flaften, wie das Waldges
fpenft, das der Holjbacer anf feinen Sduls
tern  fortjutragen geywungen ift. Sn Wers
stoeifiung wird er midy jagen, und ih mwerde
cafen, daf der wilde SKarvaibe mid) einen
‘TWiken nennen wid.
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Sfabelle. Gott e8 fvar bdas cinige
RKind, mweldes das Schicfal thm ubrig lice,
der elngige Stab, auf weldyen ¢ fein wan:
fendes Alter fHiken Fonnte. &8 war dev
Sweite, der elnes unnatirlidhen Todes ftard.
Vejos. Der 3Jmweite? (wor fich), IiE
e doch, als fande fie ein BWergnigen darinm,
meine Seele auf die Folter u fpannen! —
(Caut). Um's Himmelé willen, rveden Sie,
bat er [don ¢inen aquf diefe Weife wvers
lobren? i
Sfabelie, Wobhl! Es find nun ovier
und swanslg Sabre, feitdem er aus Amévifa
qurd iff.  Cr (ebte dert mit feiner jungen
Sattinn in rubiger Jufriedenbeit, und ertvare
tete mit Sebnfucht den Augenblick, bder ihn
jum Vater madyen follte. Cr fam; ein
Knabe entwand fidh) dem Sdhoofe der Muts
ter, und madite Don Rajas's Ghilck vollx
fommen. Dod) nur wenige Tage dauerte ¢g,
Die  Wilden dberfielen fn der Nadyt feine
Plantage, und Bater und Mutter mufiten
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auf verfdhiedenen Wegen fichten, (etere in
Veglettung {hres Phillpps — fo nannte fie
fhren Sdugling. Unterwegs, da fie bald am
Qiele {hrer mibfamen NReife iff, bald wieder
im Arme ihres Gatten auszuruben gedenft —
Himmel! da verliert fle ihr Kind. Auf weldye
Art, — bas fann iy nidt fagen. [y
weif dle Gefchidhte nur unvolformmen, denn
Sernando Hat fie mir nur ein eingigesmal
erpdbit. Gattinn und Gatte haben fidy nachs
her wiedergefunden, und fiud nad) Spanien
gefommen, wo Fernando die Frudt (Hrev
Qiebe mwar. Die Ungewifbeit dber das
Sdhickfal des  erften Sobhnes filllte Rajas’s
MWelb mit bictrem Grame, und dlefer trug
nicht wenig dagu bef, fie bald nady Fernan:
d0's Geburt ju tddren.

Vejos. Jfabelle, Sic baben einen
nenen Wurm an mein Hery gefekt, der nidye
eher raften telrd, als big er es-vernidytet
bat. — SBwel €ibne mufien dem Bater
verlohren geben; Dder Morder des erftern
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tobete mit {Gm dfe TMutter, Sem Mbrder
bes jweiten mwar es aufbehalten, ihm den
LBater in's Grab nadpzufdhicten! — St es
dody, als follten. die Pyrenden alle von
thren Wurjeln geriffen werden, um auf ein:
mal dber midy herjuftdrzen. — O, wo find’
tdy Troft? — Wo NRettung? — Wer ent:
reifit mid dem rachenden Gewiffen? — Jfas
Belle, nirgends, nirgends hat die Frde nody
ein Plasdhen file mid). Wo {dy bintrete,
da lauren giftige Unthiere, und gringen mid
an. —  Hier iff's nidt jum Aushalten! —
Qeben Sie wohl, ewig, ewig wobl! (filrt
fort).

Sfabelle cibm nad). Um Gottes rils
fen, was will er thun? — Bejos! Vejos!

Marfe mwar Jeuge Ddiefer filrchserlichen
Gcenen gewefen, und {hr J}m,lrbqs. awis
fen Don Bejos, ihrem Retter, und Jfa:
bellen, ihrer Freundinn und MWoblchitering,
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gethelit tvar, fithlte "beider QLeiden. JYent
trat {hr langft erwavteter Silaja ein, und
nad)y elner Umarmung fragte er fie, as
mit Bejos und Jfabellen vorgegangen fel.
Marvie. Der unghickiiche BVejos! Wie
febr verdlente er ein befferes Loos! — Ach
meln  Retter mup  felbft  elend feyn! —
Sdarye Cutfdhhiffe filegen (n feiner Seele
empor,  WVerzmeifend ellte er fort, Sfabelle
voll Seelenangft thm nad). —  Silaga, da
Dn  bdavon mwufteft, Fonnteff Du mir es
nidyt entdecken ?  Bielleidht, daf nod) Hillfe
gen;cfm wire! Da Sfabelle den Brief gele:
fen Dbatte, da entfdhloff fie fid), um, wenn
¢s nocdh) miglidh wdre, dem lebel vorzubens
gen, §n einer f{dnellen Wabl, und diefe
fiel auf — Fernando. Aber es war ju fpat,
Silaza. That fie das? — Wabelidy,
et verdienge e$, von ciner Sfabelle geliebt
u werden, — O Marle, das iff ein Troft
fir mein toundes Hevy. Jd) verlohr viel,
alles verlobr ich in ibm, (fie umarmend) und
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nut Dinvien muft’ ich wiederfinden, twenn
mir  diefer Werlufi erfeht werden follte,
(n ihrem Halfe bangend, duferfi gerubhre),
Didh gab mir das Schickfal, um miv ihn ju
nebmen,

WMarte. Jbm ift wobl, aber BVejos —
ach Du glaubfe es nidht, mwie mid feine
fage jammert. :

Silaga. Sie muf fdyreklidh feyn, dag
ift wabr. Aud) miv geht fie febr nabe, und
Thrdnen des Mitleids flicfen dem, ber mic
dne‘l‘o empfindlidhe Wunde fhlug. — Jdb
liebte fhn langft als einen &dlen SMann, und
nun feffelr midhy beilige Bande der Dantbar:
feit an ibn. Durd) ihn erbielt idh Dich ries
der. — Dod) weg von den Jammierbildern?
fLang genug baben fie meiner Phantafie
vorgeidwebt. Laf midy fie immer an Deis
nem Dufen auf einen Augenblicf vergeffen, —
@ich, oauf ciner andern Seite erfrent ung
ber Himmel wieder. Mavie, Dein By
tep lebt!
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Marie. Meln Vater? — Ja, et
(ebt, verbannt aus feinem Vaterlgnde, So
vlel — rufte {dh fhon. Cin rmliches Les
ben, Silaza!

Silaga. Nein, erift in Spanien, (ft
uns naher, als Du glaubft,

Marie. Jn Spanten? — Wo, to
tft'n? —  Rede, befriedige meine Neus
gier! — Wo? — Jcb will 3u thm, mwill
fhn  wm Vergebung anflehen, und feinen
Segen  erbitten.

Silaga. Cr {ft in Kadlz. Aber Deine
MMutter, die it Ddiefe Nadyt begraben
mworden.

Marte. SFS miali? —  Meine
gute Mutter! — Ay * dag Herjeleld an
ihrer Todyter! —

Gilaza. Traure nidt, Theure! Sie
ift alles Elends entledigt, die Dulderinn! —
$n derfelben Nacht, da wir uns wieders
fanben, mufte fie beerdiget merden. o
wollte es das Sdidfal,
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anarfe. Haft Du meinen BVater: fdyon
gefprochen?

- Sitlaga. Die Sorge fir Fernando's
Qeihnam, und das Befierben, Sifabellen den
BVorgang ju beridten, bielten mich big jefit
davon ab.

Macte. Wenn Du aber nicht mic iHm
gefprochen Daft, wober. meift Du denn e
Silaza. TVon Fernando, bei weldem
Dein BVater geffern Abends gewefen iff, und
den er mit ju fidh genommen hat, Deine
SNutter 3u fehn. Was eigentlich dle Urfache
ift, dle fie sufammengefilhre Hat, das bab’
i) nidht erfabren Edrmen. !
Marie. Ha, Sfabelle Hat gefiern nody
fpdt ernando mit einem Srels vor Ajare’s
SHanfe vorbeigeben fehen. :
Silaga. Gewif iff er es gewefen. Der
Weg Hat fie vorbei getragen, — Aber wo
leibt Sfabelle? ;
Marle. Hier it fie — im Nebenyimy
mer! = Das arme NAdhen! = fieh nur,
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wie fie weint, tvie fie handeringend auf und
abgeht!

Silaga. Jdh wil ju thr, will hr alles
eryablen, und ibren Sammer ju lindern fu:
dhen, — Du Eeide Did) indef an, Marie,
wir wollen Deinen Vater tberrafden. Det
gute Greis muf unjere Hande felbf in ey
ander legem,

Marie. Gut, das will idy,

Silaza. Und dann geben wiv alle dret
$u - Jernando’s Water. ) habe nody ein
fhweres Gefhaft auf miv; idy foll hm —
fo wollte es Fernando — den Tod feines
©Sobnes binterbringen, auf eine Art, die ihn
nicht allzubeftia angreift. Den Namen des
Thiters foll i) verfdhweigen. Jhr mift mid
begleiten.  Cv (bt midy wie feinen Sobn,
mein  unverboftes Gk wird ihn freuen,
tird {hn, tie idh Hoffe, wenn Fernando's
Sdjictfal ibn erfdittere, einigermafen wie
der aufridyten
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Marie. Thue was Du fle gus HAltE. -

Jdy eile, midy anjufleiden, Gebe gu Jfas

bellen, umd trdufle Baljam in ihre Wunbden,
ehe fie bem Schmerze unterliegt.

Bon alle dem nidyts abnend, mwanbdelté
der alte Don Rajas im Sarten feines Lands
gutes berum, und freute fich der [ieblichen
Kinder der Natur; die fo berrlich darinn
prangten. Seine Knfee wankten, felhe Kniee
jitterten, und das Alter Dbatte grofe Bers
wiftungen an und i felnem KSrper ange:
ridhtet, aber in feinem Heryen wohnten Hels
terbeit und Syoviatitat, fefn Seben fchien jefst
ein immermoabrender Mai zu feyn, und feine
SNunterfeit erinnerte jedekt, der (bn fah, an
Anakreon, Da endlidy ein WhlEden am
Simmel Regen drohte; fo fdhlich er feinem
sBebnbaufe ju, und feste fih unter eine
alte, hody ven feinem Water gepflanjte Linde,
unter weldet fidy ein Rafenfis erhod. SHiee
faltete er feine Hinde, und mit himmiel

&
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mwarts ‘geridytetem Blicte danfte er dem Ues
Deber und Geber alles deffen, was er bes
faf, fir feine Giite. Der Himmel rwurde
wieder beiter, und die Stralen der Sonne
ftelen durd) die didytbelaubten Iweige des
Baums auf {hn Herabd.

Lo Endlid) fhwindet dag Sewilf, — rief
et da aus, — bas bisher den Himmel
sumbdiifierte! Endlich wirfe die Sonne wieder
s ibve Strablen fo bebr, fo majeftatiid) auf
»bte frobe Erde herab, die Sdhatten flichen,
pund mit Gotde wird die- ganze Aue ibers
raoffen, Da Emmt [don ein Sdwarm
s von Milderr aus feinen didftern Schlupfroin:
pieln berver, fich 3 fonnen, fich feines
sfurjen Dafepns ju frewen. — Das Alter
»bat meine Stirn in Falten gelegr, meinen
o Niicken gefrdmmte, aber die EmpfanglichEeit
L, fir das Sddne in der Natur bat es mir
»dod) gelaffen. — Dody wie lange wird audy
nbies Glid nodh dauren? — b fpiire es,
onabe if mein Cnde, — Die Krantpeit, die
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,, feit einigen SNonden durdy meinen Kdrper
idleldt, witd mid bald dabin bringen,
,wobin mein 9Beid und mein Erfigeborner
s vorausgegangen find, DNun fei es immer!
,» Dies Leben it fo einfdemig, es verliert
sendlidy feine Neltse. T8 gleldyt elner Kette,
w0 von den vielen Gliedern, bdie fie auss
pmadien, {mmer elns dem andern &hnlich
» fiebt, und mweldhe, wenn man jedes eingelne
pderfelben betraditet, und nun immer nidits
,panders, als den nehmlichen Stoff, die nebms
o lihe Form wicderfindet, endlidhy die Geduld
permiden. — Wenn id) nody eine Jeitlang
30 leben wilnfdte, fo war’ e um melnes -
,» Sernando willen, der feffelt mid nody an
;o biefe @rde.” Jdy betriige mid) mide felbft,
pwenn id mic fage: Er it ein guter Sobn.
»»IRich wegen des BVerluft's meines erftern ju
,, trdften, darum gab mir ibn das Sdiffal. —
» 3% médte fo gern Jeuge feines fernern
,» Glitds fepn, mddte fo gern nodh auf diefem
1 Sdoofie cinen Encel, fo gut wie Fernando,

R2
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pofegen. —  Mup der alte Narr doch alles
o mal weinen, wenn er daran denft! — Yl8
,, iy (b neulich feagte, o5 er fidh nody Eeine
,, Gattinn gendable babe, da war die Antwort
,ein Seufzer, und er brach das Gefprach
,ab. — Glaubte er etwa, daf I feine
o Wabl nidt billigen wirde? — S habe
10 cin Einverftandnif jwifdhen (hm und
»r Jfabellen bemerft, und wabrbafrig, das
»wire eine Gattinn file (hn. —  Hale! id
,mup dodh beute, — Ddenn Ddiefen Mittag
,witd er niich dodh) befudien? — von tenem
,darauf einleiten, und feben, wié es wm fein
ey fteht. MUt Seufjern laf id midh da
suldt abfpeifen, mwie das vorigemal 1/

Die Untahe des Don ‘!!cﬁl war durdy
Jfabellens  Crydblang, wo méglid, nedh
vermehee worden. Ueberall hatte er fidh Herum
getrieben, und endlid den Enefhlug gefaft, fidh
felbft au Rajas ju begeben, wund bm fein
Berbrechen ju gefichen. Er fab voraus, daf
& dm fluden wirde, allein Flud), glaubte
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er, aehdre jett alletn filr ifn, und jeden
BVerfudy, ihn su vermeiden, nannte fein Hery,
das fidh fo frafbar filhite, Heudpelei. Cr
fam nicdergefchlagen, verpweiflungsvoll jum
gandgute Don NRajas’s, blieb aber nody in
einiger @ntfernung fieben, wo er von dem
Greife unmdglid wahrgenommen  weeden
fonnte. ‘

,, Bid bierher, — fprad) er ju fidy felbff, —
hittet Jbr mich denn getrieben, Furlen der
o Hlle, Seelenangft und Veryweiflung! —
,,3Bas foll iy nun Hier? — Was dem Alten
fagen? — TWie midy benehmen? — Mein
,, ®eift war nie fo reidh an Gedanken, aber
onie war er aud) unfébiger, einen nur palb-
,u bardhdenfen, oder aud) nur feftaubals
gten, — S weis es nide, Jjabellens
,, €r3ablung von Rajes’s Schictfalen hat fons
,decbare Abnungen in mic bervorgebradyt. —
nHa, bdeswegen war’s, watum i mit dem
,, Witen foredhen wollte. — Umd was will
i nod von ibm erfabren? — Weis id
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puldt fdon genug, um elend u feph? —
,, Det Gott! da fist er unter der Linde; er
pabnet nidt, daf die SHeiterfeit, die jelst
,,in feinem Gefidte fo fiditbar ift, bald vom
,/bitterfien Summer verdrdngt werden wird, —
» 3 will ju (bm. Was idh mit ihm reden
s, foll, weis idy nicht, er wird mir {hon Ges
o legenbeit an die Hand geben.”

@r ndberte fich der Linde. Alg ihn Don
Rajas gewabhrte, da rief er: ,Ha, BVejos! ~—
o Nun_{ft Fernande gewif nidyt mehr weit,
,benn der pflegt immer fein AnEindiger ju
pfeon. — Willfommen, lieber Vejos! —
7+ Wo haben Sie meinen Sobn gelaffen?

BVejos (vor fih). Das find eben Fras
aent, wie id) fie winfde! — daur). Jbe
Sohn — der — der — I weif es nidt, —
er wird wobl nidht fommen — e Hat Ges
fehdfte.

RNajas. Det Erjfdelm! Seit drei Tas
aen Gat er midy vergeblidh auf fidh warten
foffen, — @eftern lies er es mic durdy Sl
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laga fagen, daf eind won meinen Sdiffen
angefommen fei, und aud) da fam-er nicht,

BVejos. Walhridheinlidy wird es eben
dies Sdiff feon, das {hm in der Stadt ju
fdhaffen madyt.

Rajas. Das ift freilidh wahr! — Nun
wie fiebt’s bet Jhnen, BVejos?

Vejos. O gang berrlih! — ) und
em{u baben Briderjdaft gemadyt.

Rajas. Sottlofer Spafvogel! — Wie
fommen Sie gerade anf diefen Einfall?

BVejos. Ha! es war ein Cinfall, der
_ gany von ungefdbe fam. — SHeute {ft ein
febr fdwiller Tag. — Verjeiben Sle, bdaf
i — (er legt Hut und Mautel ab, fest fich
neben Rajag, und wifdt den Schreif von der
Stirn). '

Rajas. Keine Umpinde! — Wobi,
¢8 find jekt febr roarme Tage! — Aber wie
ablide i) Sic? — Sie fehen ja blaf, wie
eine Leidge! — IR Jhnen nidyt woh! 2
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BVejos. @s ridbre blof daber, weil iy
dlefe Madht Gefddfte balber nicht gefeclafen
pabe. — - (vor fich). Das (Jugnen feht Dic
vortrefflich, Vejos. (lange Paufe),

MRajas. Sie find beute nidht bel der
beften Laune,

Bejos. TWenn man nidit  gefdylafen
bat, fo ift men nue cin Halber Menfdh, das
wiffen Sie. — b war fo verdrdflidh, das
ber fam idh ju Qbmu,_ midh ju jerfivenen.

MNajas. Daf Ste nur nidht vergeblidy
g:fommen fepn mégen! — (€r fist mit, untee
bas Daupt geftdjten Armen da, betradhres Bes
io¢’s SKfeiduna, und gemabre fein Schiwerd).
@ie tragen beute ein Wftlides Schimerd,

Vejos. Maa  wobl fdon mandyer
Qropfen  Menfdendlut daran bingen! —
Kreilidh it es dann F3filih, und dody mddyte
i — Bite es mir ein andrer julm Sauf
an — nidyt cine Neale tafilc geben,
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NRajas. Cununtetbroden darauf blictend).

Der Griff gar mit Beilfanten befegt, und
dies fhine Gebent, — mit Golde geftiche!
- WBejos  (ogm gleidaiiitig). T find
Dudftaben, die yufammen das Maotto bilden:
$ir Spaniens geredite Sadpe! —  Hier!
(eé abgirtend), Lefen e es felbft!

Najas (betracyict e& genau, damy Blickt
e Bejos forihend an). Wo Haben Sle dies
Sdwerd ber, Vejos?

Bejos. Warum bdiefe Frage?

Rajas. 34\ thue fie nidt ohue m
Dief Schmerd ift mein!

Vejos. Jdh bin feute cben nidht auf
gelegt qum Sderjen,

Najas.  Jd eben fo wenig. Aber o8
it mein; e ribre von meinem Gnﬁun
ber. Als die Franofen ven &t Ehrifioph
aug, den Spaniern die Sdildfrdteninfel ges
nommen batten, da wurden alle Einwohuer
von Domingo und Meyifo aufgeboten, fie
wieder ju erobern, und die ongethane Krdns
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tung 3u raden. HUnfre Familie batte Ves
fitungen {n Merifo, und mein Grofvater
war genlthigt, die Crpedition wmitjumachern
Als cr von jelner jungen Gattin Abfchied
wahm, da fhentte fie ibm dicd Gehent, das
fie felofi geftickt batte, als cin Unterpfand
{brer Qlebe und Trene. Diefeg Wotto twap
darauf, und gugleidh oder erfic und lefste
Budyftabe unfers Namens. Der muf bier
fopn! — Sehen Sie? SHier fteht Ne.

Vejoe. Wundetbar! — b Hab e
won meinem Vater.

Rajas, Das fann wobl feon. b
fag’ es audh nicht deshalb, daf idh es wicter
baben will, nein, Sie follen es behalten.
Dlof desbald fragte ih, wober Sie es bas
fen, weil miv in einer traurigen Gefdhidye,
wobei e8 intereffirt iff, Sbhre Antwort viels
feicht einen Aufjdhing Hacte geben Ednnen.

Wejos. Und diefe Gefdidhte?

NRajas. Ad fdnnre idh dod) dle fdyreds
K Crinnerung an fie gang aus dem Qe
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dadbtniffe vetbannen! — Wejos, (h erzdhle
fie nie gern, toeil id) allemal die verharrfdys
te Wunde von neuem aufreife, aber Ste
follen fie ecfabren. le betrifft meinen
erfien Sobn.

BVejos  (wor fidh). Sut, baf er felbf
dbavauf Edmmt! Lange fann i) vergebens
nady, mie idh ihn darauf leiten wollte! —
(laute) Ha, idy entfinne midy, fie fo twelts
(duftig gebdet ju Haben. Sy bitte Sie, ers
jiblen Sie die wahre Defdhaffenbeit dov
Sadye!

Rajas. b bHabe Jhnen gefagt, daf
unfere Gamilie Defisungen fn Merifo batte;
fie fielen alfo alle nady meines BVaters Tode
mir gu. S lebte glickiidy, ein (icbensiviics
diges Meib thetlte dies Glick mit mir. I
patte das Bergnidgen, mniid) als BVater jn
feben, indem mir die Worfehung cinen Knas
ben fdentte, bder gany das Ebenbild feiner
SRutter an fidh trug. Diefer fddner Traum
wat aber — was id nidt wiahnte — v
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furjer Dauver. Da meine Plantage bel St.
Suan, und folglidh im ndedlichen Theile von
Merifo lags fo war fie den Vefudyen der
Wilden oft ausgefest gewefen, und diefe wies
derholten auf einer ihrer verheerenden Streis
fevefen ihren Vefud). Wo fie bin Famen, da
Bejeichnete Mord, Brand, Verwiftung ihre
@vur, und fo mwurden meine Landereien von
bem Sdyutte der Gebdude, und wvon bm’
Leichuamen  meiner SFlaven dberdectt, —
Sd will fliehen, fudhe dngftlich mein Weik
und ihren Sdugling, aber — o des Ges
fdhicks! — iy fand fie nirgends!

WVejos. Sie mward eine BDeute diefer
Unbolde?

Rajas. Das glaubte idhy, floh allein,
und entfam. Dodh auch dber fie hatte ein
@ngel gemaltet, den Knaben im Arme hatte
audy fie mid) angftlich gefudhet, und nach
frudtlofemn BDemiiben war fie endlidy vers
gwelfelnd, befinnungslos Ddavon gegangen.
& Datte metnen 2Weg nad) dem nddyfien
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Hafen,  fie mebr fandetniodets  genommen.
Sroei Tage und jwei Nachte trieh fie fich —
fo bat fie mir nachher erzablt — herum, big
fie endlidy von Dden Vefchierlidhfeiten der
Reife und ihrer theuren Laft ermattet nies
derfinft, und in cinen tiefen Sdlaf falit.
Da fie ermadyt,’ jwingt fie Hunger und
Sorge filr die Crhaltung ibres Kindes einige
Kranter 3u juden. Sie (Gfit das lektere in
einem  Hoblwege im Sdhatten einer alten
Eidie, nidht weit von Kuliafan.

BVejos. Ha, dort find die Plantagen
meines Vaters!

Rajas. Wie fie gefloberi 1war, da Hatte
ibe die Angft nidhe erlaubt, mebe mitjuneh:
men, als ¢ben diejes Sdjwerd, bdas auf
eine wunderbare Weife an Sie gefommen
ifi, ungefdbr jwanyig Piftolen an Geld, und
swel Demantringe.  Alles diefes aBt fie bet
dem Kuaben fegen, und entfernt fidh, Froh
tile fie suritf. Sem Ladheln, denft 8, wird
Didy fiie atfe Mibfeligbeiten entidhidigen <=
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aber — Dilf Gott! —  Knabe, Ged,
Sdywerd, ARinge, alles iff weg.

Vejos, Das feinfte Gewebe von fons
derbaren Degebenbeiten, das je aus der
Hand des Schickfals fam! —  Alles, alles
trifft ju, toie mir's Kuilaqui ersdblt bat.
Veffer Fonnte der allererfinderifd)fie Nomar
nenfdreiber  fefnen Plan  nidht anlegen.
€don in der Wiege ward id) befiimme, ein
Dall des blinden Obhngefdhrs zu feyn! —
Clant, ibm feine Hande jeigend). « Sind etwa
dies die Demantringe, von welden Sie

fpredyen? )
Najas. Det Gott, id) wollite daranf
roetten, fie waren es. —  Ja, feben Sie,

Bier feht auf befden aud) der MWame. —
tind auf diefem ftebt er gang, mit erhdheten
Buchftaben, nur daf diefe etwas verwifdye
find.
BVejos (vor fich). Wabrlidy, fo ift es.
%ﬂ‘hs. O idy bitte Sie, wo baben
&ic Degen und NMinge her? — Bielleidht
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ahalee i) Ddadurdh einigm Aufihlug von
bem Sdyickiale meines Sohnes.  Adh! meine
Gattin fand i in St Fé, als id) eben
auf cinem Spajiergange ihrem Loofe nach:
dadyte, mwieder, aber von Kummdr gebleicht,
von Hunger und Miihleligleiten entfiellt,
und obne Kind. Wir {hifften uns ein nady
Gpanten. Sie ward nie wieder froh. Sie
gab ‘miv meinen Fernando, und gleich nady
per Geburt fdhfof fidy thr Ange, um fich nie
wieder u- Sffuen. - Meine . Weri€anifhen
Plantagen verfaufte . idy, der Sftern Bers
beerungen milde.” Alles Nachforfdyens unges
adytet Dabe h dody niemals etwas von dem
Kinde erfabren €nnen. — Wo baben Sie
Degen und Niuge her, Vejos?

Bejos. (st niedergeichlagen da, endlich
foringt ‘er verjweifelnd ci:f)! Und das alles .
muf idh jekt erfi erfabren? — Ungliclidyer
tég , der iy von meiner Riefenbihe anf
cinmal fo tief Derabffiirst! —  Menfden,
Menfchen, mwas feid Ihr? — Da prahlg
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Sbr mit Gurem bischen Vernunft, mie Frek
beit, und dap Jbr die evbdrmlichften SEla:
ven feid, daf die Dactefien Feffeln desd
Sdicjels Cud) dritcten, das abnet Jhr
Thoren nidht! = Det BVerbredjer BVejos
muf es Cudy ecft fagen, daf Jbr dem feus
vigen NRoffe gleidht, reldhes ein muthrilis
ger Knabe nach) Velieben herumtummelt, —
m‘etn, es giebt feine .ﬁBorfcbung, oder wenn
es cine giebt, (o it fie ein Iprann, der
von jeher jedem Gefthdpfe Quentdhen Ghids
und Centner Elends befiimmee, und pun eit
Dehagen darinn findet, wenn fidhy der arme,
gerbrechliche. Crdmer im  Staube  Hernms
frdmmt. —  lnter elner folden Hecrfdaft
febt fid’s nicht gut. — GGu Najag). Aleer,
laf mir nur Mue, es joll Dir vieles Flar
wetden.  BDifE fo alt worden, und haft dody
vielleiht nody nie dle Crfabrung gemadt,
baf, wenn man ein Gut findet, mark eint
andees dabei verlieve!
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Seut traten Silaja, Marie und. der,

unfern Lefern fdhon befanute Greis, Mas

viens Bater, ein. Das war Bejos ans
genehm.

,&hdn, forad) er, daf diefe Fommen!

,, (n Gilaza) Freund, unterhalte Du efnmal

,, dlefen Guten.# - Mt diefen Worten elite
er feort.

Stajag. Wie i mir Vejos's heutiges
Betragen erflaven foll, das weif id) nidt.

Silaza. ©ie miffen ibn fthon Eennen;
lieber Majas. Gr ift ein beftiger Mienfdy,
den bie geringfigigfie Sade in Enthufias:
tuus bringen fann. '

NRajas. Wihe mein Fernando. Aber er
Blieb mir die Antivorten auf alle Fragen,
die i an bn that, jduldig. — Hm! dens
fen ©ie nut, Silaga, in bem Sdwerd
und in den Mingen, die er trug; erfarite
idy die nebmlihen, dle iy elnft 0 Armerifa
tnit meinem erfien Sobne einbilfte:

g
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Stlaza. Das ifi dod)y wunderbar! —
Da er von dorther {ff, uud fie wabrfdhein
lich dort an fich gebracht hat; fo Ednnten
Sie vielleidht erfabren, was aus Shrem
obne geworden {ft.

Rajas. Deswegen fragte iy, two er
fie ber babe, allein die gange Antwort bes
ftand darinn: es follte mir vieles flar wer:
den. Sur Jeit {{f das nddh) nicht gefdhehen,
denw er eilte fort. 3 '

Silaga (or fid). Aus Griinden,
dfe idy leicht errathe. Der Unglictliche iff
gany bder Werpoeiflung Preis gegeben. e
Und gleichroohl — wie {fE er ju berubigen?
Kullaqui allein fann es, wemn er fdnel
abreift, und thn affen den Segenfiinden,
von odenen er bier umgeben ift, Bald ents
riict.  Und das Dat er mir ja eben jebt
verfprochenn, al8 i) (bm begegnete. —
Gu Rajag) Cr mwird es Sbnen ju feiner
3eit fagen. Aber wundern Sie fidh nide,
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daf fch diesmal in folder Gefelfdhaft zu
Shnen fomme? .

Najas. Wohl! Wer find fie denn?

Silaga. Sy liebte cinft ein Madcdhen,
allein  Konveniengen und Kabale Dinderten
unfre Werbindung. Wir wurden getrennt,
und ich bin nun ficken Sabre fn Kadiz, obne
dag ih gewufit habe, ob und wo fie [ebt,
Eben fo mwenlg rufte fie etmwas von mir.
Diefe Nadyt babe id) fic wiedergefunden.
Das it fie!

Marie. b bin es, und danfe Shnen
filr dle Woblthaten, womit Sie meinen Si:
{aza Wberhiuft Haben.

Rajas. Ha [dhon! Das nenn™ id) dod)
in den Hafen des Glicds cinlaufen! — Jd
betrachtete Silaga als meinen Sobn, id
fdhentte ibm meine Gunfi, und bHatte nie
Urfache, es 3u  berenen. Sepn Sie nun
meine Todpter! (Fife fie)

Silaja. (niederfallend.) Mein Vater, ~
fo nenn idh) Sie! — Sie geftatteten mir sinen

La
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Juftudhtsort bei fidh, und durdh) Sie fand idh
meine Gelicbte wieder,

Rajae. Still davon! — Seld ghicklich,
meine Kinder, wile Jhr es verdient, und wie
iy es Cuch) winfche. — Sottes Segen mit
Cudy! — Aber wer ift jener, dem das Alcer
mir gleidy gemadyt bat?

Der Greis, Dies ift metne Todyter,
iy bin Maricns BVater.

@ilaza. Wir haben ihn aud) nur erft
ekt foieder erbalten.

Rajas. Silaza, das {jt ju viel Gd! —
(um Greife) Komm, unfre Jahre madyen
uns ju Freunden, das GLhf unferer Kinder
u Vdriddern. —  Jn meine Arme, Bruder!
Cite umarmen fidh.) ;

Silaza. Das ift eine ecenf, woriber
alle Heilige fich freugn! — Marte nun mein
Welb! (Auch fie umarmen fich. Cange Paufe.)

Rajas. Wollte winfden, Fernando ent:
fhise fih endlich anch. — b werde dodh
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alle diefe Leutdhen diefen ASend bei mir ju
Tifhe fehen?

Cilaja. Wenn Eie es geftatten, —
@6 wird Sie nod) jemand befuchen.

- Rajas. Nun, und das ifi?

Silaga. Jiabelle,

Rajas.  BVortrefflidh! o rfrd es cin
redyt verguiigtes Souper werden,

Sitlaga. (wor fidh) Gnter Greis, fir
Did)y wahrlidy nidt. Die Dinge, bdle Du
erfabren wirff,, werden Dir Spelfen und
Freude vergdllen. — Wenn nur Sfabelle
fame! — ) midyte dodh, ehe wir es {bm
erydblten, nody einige Dinge mit ibr verabres
den. Sie werfprach mic dod), foglcid; ans
fpannen ju laffen. ;

Rajas. Kinder febt Jbr, dort thirmen
ﬁd; Gewitterivolfen, was die Hige des Tages
erwarten lies. Laft uns Hineingehen. che wir
davon dberfallen merden! Kommt!

Der Name Brudermdrder hallte filrdyters
lidy in Vejos’'s Jnnerm wieder. Sein Loy
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tobte wild, und BVerztweifiung blikte aus feinen
Augen. BVewutlo war er ju Haule anges
langt. Cr glich einem Fieberfranten, dev fein
Mett verldfit, und umbertodt, ohue ju wifjen,
was er eigentlidh will. Mebreremale bhatte
Kullaqui es verjucht, ihn von dlefer fdrect!is
dien Stimmung, deren Urfache ibhm unbes
fannt war, ju Geifen, aber alle jeine Verjudye
waren vergebens gerefen.

, Wenn Du, fprad) er endlih 3u ibm,
,in Diiner gegenmwdrtigen Stimmung forts
o fabrefts fo fardee id) febr, wir werden
Amerifa nide erreidyen.””

BVejos. Was wirde ihm audhy mit einem
Menfdyen gedient fepn, der s fdhdndet, nidht
lert.  Hat es der Werbrecher nicht felbit
fdon genug? Solfenn nod) fremde Lander {hm
weldye juldiden?

Sutlaqut. Afes dbertreib Du. b
will es jugeben, Du haff Dich verganaen,
alfein fanaft Du das nidye wieder gut madyen?
— Cingn Saft Du getddter, Hunderte, Taw
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fende fannfi Du dafile ghicklid) machen, wenn
Du Deine Pilichten redlid) erfilfr.

BVejos. Wehl Dir, Kullaqui, daf Du
Verbredhen diefer Art nur dem Namen nady
fetfnﬂ. Nie, nie Eann idy wicder froh wer:
den, feldft in der E)?\acf)t witd das peinigende
Gewiffen durdy fdyrectlidhe Traume midy ange
fien. Jft man in Gefellfdaft eines folden
Henkers, dann [hlafe fidy's nidht wohl, dann
veegeht elnem die Cuft, Phiditen ju erfiillen.

Kullaqut. Das giebt fih wadh und
nach, wenn Du Didy ju jerfivenen fudf.

Bejos. Meinfk Du das? — Wo folf
i) midy gecftreuen, daf idh nidt fmmer Slm
nando’s blutigen Leidhnam vor miv fehe? —
Sdy bitte Didy, fage miv, wo? — Leidiger
Srdfter, Du fdweigf?

Kullagui. Geh’ unter Menfden, Se
tinger Du Did) in Didy felbfe verfdhliefeft,
bdefto mehr Nahrung giebft Du Deinem Grame.

Bejos. Dies der gange Rath? — 1nd
wenn oun Menfden bedenflidhy dle Adhfeln,
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guen, mir den Midfen febren, und midy
TMirder fdhelten, was dann? — Mord ift
dag lekte in der NRelbhe dor Lafter, ju weldem
alle andere, wie die Adern nady dem Hersen;
binlaufen. Der Geljige, bder Verfdhmwender,
T dér Betriiger, ja der Dieb find in den Augen
ber TWelt, mit mir verglidhen, Tugendhafte.
Unter MWMenfdyen, wo id) einen dem andern
in’s Obr fiftern Hdre: Der ift unrein —
unter folden folte {d) Jerftreuung finden?

RKuitaqut,  Jebee Werndnftige wird
Didy vertheidigen, wenn er weis, daf Du
der Derausgeforderte Theil biff, daf Du
nidts  unverfudit gelaffen  Dafi, Deinen
Gegner gu befanftigen, und daf diefer emds
lih nidt von Dir durchbohre mwurde, fons
tern dard) lUnvorjidhtigfeit in Deinen Degen
ftieyee

VWejos. Und ob es vecht fel, cines Ra:
fenden WWilfen ju erfiilflen, bdas folite man
fo gang nnunterfudbt taffon?



169

Kultaqut. Du bift febr erfinderifdh in
penen Vorwiirfen, dle Deine Qualen im:
mer unody  vervielfdltigen. — Vejos, Du
fenneft meine” Qiebe gegen Didy; wbprlaf
Didy mir, laf melnen Kopf jest fir Dich
benfen, meinen Arm fiir Dih Handeln!
- Gort milffen wir, mwie leidt Ennteft Du
entdect werdén! — Wobin? das fann audy
dle Frage nidyt fepn, denn wo iff es beffer, *
als im viterlihen Lande? — I habe uns
auf ein Sbiff verdungen, wahrend Du abs
wefend wareft. Morgen fridh reifen wir ab,

Bejos (oor fich). Ha, morgen wirft
Du diefe jreel Augen nidt mebr offen fins
den. —=  (laut) Sdon redt! idy reife
mit. — H einmal, wo bafi Du mid)
gefunden?

Kuilaqui, Warum diefe Frage?

Vejos. Jd bire die Sefchidite meiner
Srettung fo qern,  vieleidyt beitert fie audy
!egg mich auf.
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Kullaqui. &2 tar untor einer alten
Gidye n demy Hoblwegs, der Deine el
Plantagen mit einander verbindet.

Vejos. [ muf von vornehmer AL:
funft foyn, weil Du Pretiofen bei mic ge:
funden baft.

Suttaqui. Hm!  meiter nichtd, alg
das Schwerd, und die jwei Ringe, die Du
da tragft, uud zwanzlg Piftolen an Geld,

Vejos (vor fidh), Ade Jweifel fdwine
den.  @s ift leider gewif! — (laut) Nun
es Bleibt dabei, QLieber, wir reifen. Trif
die gebdrigen Anfialten! —  Aber nodh einen
Freundidhaftsdienft erwarte idy vou ‘)D(r, und’
den verfage mir nicht! —  Caf nur die noth:
wendigften Sadien fortfdhaffen, Du felbft
gehe diefen Abend anf NRajas’s Landgut. —
Jfabelle it dort. Jd muf ibr mein Lebe:
wobl juidhicken. Komm in eluer Weile wies
1] SR
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Kullaqui glmg,. und BVejos gieng m
Simmer umber, und fdien mit [drectlichen
Entjchliffen fdhrwanger ju gehen.

, Bejos, fprady er ju fidy felbfi, das
;o hat Did) greulidy gepackt! — - Nein, de-
s Hodvervdther, der jest auf dem Sdaffott
,, Eniet, 1iber dem fdon das blinfende
. Sdwerd des Henfers juckt, er fuhle dle
. Seclenangft nidit, die jeht in meiner Bruft
sowithet. —  BDruder — Brudermdrder! —
,,bas flingt wie Seraph und Adramelech. —
o Berlohren — wiedergefunden — wverloly
pten — ja, ja, ven neuem verlobren! —
o Unglictlidher Bater, mwarum muftefi Du
,ouidht jugleid mit der Mutter fierben, aus
,deren Sdyoofie fih der lnhold Vejos her:
pvoroand? —  FTroftvoller, wabrlidy troft:
s voller wif's fiir Didy, Lowen und Tleger
, bitten in jenen Wilftenclen das BDlut Dei:
o nes Scobnes getrunfen! — « Verlohren —
pauf tmmer! — O WBater, Water, warum
»maditet Du mid! — Bergweifiung, Un:
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pgeheuer, bdas der Schlund ter Hille auss
o fpie, idy gewdbue mich nady und nach an
, Deine  fdheufliche Miene, lerne Deinen
, Berderben fpribenden Blik tragen. Sel
,» Ou meine Leiterinn!  Div weide idhy mid),
pund ginge ter MWeg jur Hille, Deiner
,Debaufung, o balte id) das furdytbare
o ©eliibde! —" Drudermdrder! — Dald,
o witd mir das FWore gleidhgiltig, ein De:
pocls, daB fidy. das erfinverifhe Sdhickfal
pin Oitteln, mid) gu quilen, dod) endlid)
peciddpft bat. —  Wold' {h nidht fehrei-
20 ? —  (fent fid) b tann nidt fdrets
phen! — Da fliert miv alfes vor den Au:
o berum, fein Gedante fieht mir ju
,» @tbote, gleidy, als hact' idy den Berfiand
,im  Beutigen BDlute vertrunfen. —  Und
,00d — muf idy nide rdytelﬁtn? — Ras
, 708 foll midh nidht wieder fehen, aber wif:
. fen, wiffen foll er’s, wer idh) bin, was idH
sthat! — 1nd dann Jjabelle! — Adh ih
qedurite des reljende Sefdipi nicht wieder
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j febens fie roar 3ti'9tajas auf's Land  ges
,,9angen. —  Tun fo will i ihr meln Lebes
,,wobl febriftlich fagen — fie erydble es Das
,ja8. — Dann jagt eine Doldhiplhe dle
,,verunreinte Secle aus einer Welt; wo als
5108 feine Stimme gegen fie erhebe.”

@ fette fidh und fdrieb. Nady einer
Weife trat Kullagui wieder herein, Bejos
batte dén Drief qeendigt, und verfiegelt, da
fragge iHn Kaliaqui:

Ao an Sfabellen iﬁ ev?/

Vejos. Ja; und da diefe bel dem ale
teti Najas IfE; Jo mupt Du Ibn dorthin
trageti.

Kullaqui.” Hm!
BVejos. Was falle Dir fo auf"

Kullagul. FMeiter ukbts, dals dag btt
verpveiflungsvolle Bejos, det fich Bn Gots
und Menfdhen loeréift, dody nodhy immer an
ein eingiges Welb gefeffelt bleidt,
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Bejos (bitter), Wahrlih, Du bift ger
fdbicEt germg, dem Verundeten das Gavaus
gu Poielen,

Kullaqui, An ein IWeib, der man‘

meines  Cradytens  erft  NReize geben mug,
wenn man weldhe an thr haben will.

Bejos (ibn wiithend anblickend), Schtveig!

Kullaqui. Die durdy ihr Idgern vers
rleth, dap fic weder Deine nod) Fernando's
Cicbe mic Gegenliebe belohnte, die Delnen
Sall und Deines *Nebdenbublers Tod verurs
fadite, dle —

BVejos. Bift Du bald fertig? — I
gebot Dir gu fdhweigen, Sflan!?

Kullaqui. Der war id) einft, bhernadh
ward id) (mit unbejhreiblicher Wiirde), der
Grhalter, der Bater, der Lebrer eines Uns
banfbar:n. — ©flay nennft Du midh? —
Wohlan, i) gehe! IWenn Du Luft baft,
fo swinge mich, et Div yu bleiben, und mit
Dir ju rveifen.
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BVejos (vor fidy. Das werd’ Idh nicht! —
Die NReife, bdie idh) ju madjen babe, verbies
tet jede Gefellfdaft! — b muf ihn toies
ver ju befdnftigen fuchen! (lanft) Kullaqui,
Du fennft fie ja gar nidt, bift nie mit ife
sufammengetroffen, und doch fannft Du e
wagen, ihren Charvatter fo an den Pranges
3u ftellen?

Kullaqui. I mifte cin febr fury
fidhtiger Beobadyter feyn, wenn idh) ihn nide
aus {hren Handlungen entwickelt Harte,

BVejos, Wie Du Dir widerfprichfi! —
Andremale fagteft Du, man Ffann Eeine
Handlung gehdrig beurtheilen, ehe man die
Abjidhten, die Veweggriinde fennt, warum
fie gefhieht. Aus diefen, meinteff Du,
tinne man mit der wenigfien Gefabr auf
den. Chavafter suriddjdhliefen. Wenn bhaft
Du aber einen fo vertrauten lUmgang mit
ihr gehadt, daf Du fo genau in (hrer. Seele
batteft lefen €3nnen. — Mein, gefteh’ es,
Du verbennft fie! — Sie ift ein Spiegel,
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worin fidh alle Spanierinnen, (iefe es thiien
der MNetd 3u, befdyauen Ednnten,

Kullagui. Nody diefen Morgen hiek
teft Du es fir's Befte, fie ju verlafen.

BVejos. Wetl and) ich Thov genug war;
fie auf einen 2Augenblicf ju verfehnen,

Kullagqui.  Du tvollteft ihr ein t8dr
lidyes Gift In die Adern fpriiken,

Vejos. Weil id) glaudte, den Mord
nicht allein tragen ju. €5nnen, weil id) mic
wels madite, die Sonne fei daran Sdhuld,
tenn eln paar Haujer aus Verwahrlofung
abbrennen. Sy iveis es, id)y handelte uiis
vedit. —  Aber fieh, Du beguigfh Did)
nicht, ihe Hery gu verunglimpfen, aud) ifre
Meije  entwiirdigeft Du, ihre Reize, die
Jelbft der cfelbajrefte Maler beroundert,

Kullaqui. Mein Urtheil —

Vejos Dein Urtheil, und immer twle
der Dein Urthell! —  Wolle’ id)y es aus:
plandern — tgre eiferfidhtigfien Feindinnen
wdrden Dich einen boshaften BVerlaumber
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nennen. — Dod) gefest, alle Deine HYns
fchuidigungen mdren gegrindet — Du weife
es, wie fehr i) fie liebte! — wie fie Jo
innig mit meinem Jd) vermebt mwar, —
und nody in der Stunde des Scheldengd woll:
teft Du mir nidht erlauben, nodh einmal an
fie ~u denfen? — Unbarmbergiger! idh
diivfte ihr feln Lebervohl fagen?

Kullaqui. Thue meinethalben,  was
Du willft.

Bejos. Ad, fie war das ﬁngigé (ST
1hdpf, bet weldem, um es in ein Verhile:
nif mit miv gu fegen, ih den Fréundesnas
men 3u Elein, 3u eng fand. — S war fo
felig, fo [lange idy ibres Umagangs genof,
daf er fo Fury dauern, daf et fo fich enden
wilrde, — wie batte id) dies glauben Edn:
nen? — Diefer Drief fage ¢8 ihr nod) eins
mal, 0baf fie mir alles, alles war. Wie
glitclich , wenn ibr DlicE auf den Schriftzds
gen tubt, die aus meiner Jf)an’b bervorgien:
gen, — enn fie miv nur eing eingige Thrdné

om
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widmet! — O RKullaqui, alfe Mavtern der
Hille fiegen in dem Worte Trennung!

Sullagui. Der Mann weis fic zu
tragen.  Haft Du den Brief fertig?

Vejos. Hier 1 er! — IWie benefd
ih Did! — Du fiehft fie diefen Abend
voch einmal, i)y nie wiedet! — (Jhn un
armend und fiffend), Mein  Kullaqui, vers
gieh miv, wenn idy Did) beleidiget habe!

Kullaqui. S Dhabe Dir nidhts 3w
verjeiben.

Bejos.  Heil mir, denn wir find vers
f8hnt! —  (bedectt ihn mit Kaffen)  So b’
denn wobl, Guter, led’ wohl, Freuud mel:
ner Sugend, und —

Kullaqut (fich losreifend), Was foll
das?

BVejos (suricEfabrend vor fich). Daf id)
mich fo vergeffen fonnte! — (faut) Sieh,
twas meine erhiste Cinbildungstraft nidt
thut! —  Srennung ift einmal beute mein
Loofungswort, und fo dducht mids, als
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migt idy von allem, ras midy umgiebt, als
mijt i auch von Div mich trennen. '

Kullagui (den Kopf {chuttelnd), BVejos,
Du bift fehr frant!

Vejos (in fieberhafter Bewegung), Jch
will mid) fdlafen fegen, es iff einem 1o
wobl, weun man fdlaft! —  Aber Hire,
fei nicht bdfe, diesmal werde i) slemlich
fange fdlafenn, b bin entfeslidh miide,
Wenn jemand diefe Nad)t nady mir fragen
follte; fo fage Du nur: Wejos {f nide
wacdy, Bejos Eann den Sdhlaf nidht aus
den Augen bringen. Aber erft will idh nod)
cinige Gdnge verridhten. Hernadh, wenn idy
wieder heim Fomme, will iy mich 3u BDette
legen, und (dhlafen, mwie id noc) nie ges
fhlafen habe, — Nidht wabr, nady gethas
ner Arbeit iff gut ruben? — SKomm!

Sm Garten auf Rajas’s Wobnung tan:
delten Silaza, feine Marie und der Sreig,
der Batss dev Legtern. Sie befpraden fidh

D)2 P!
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von (hrem Einjtigen Glicke, von Fernando’s
Jode, und von dem alten, biedern NRajas.

,,» i braver Mann, der Don Rajas! — ‘
fprach Mariens Vater.

Silaga. Das ift er. Auch wird er in
der ganyen umliegenden Gegend Hodhgefchast.

Greis. € verdlent es. — Aber wie
find &ie denn mit {bm befannt gerorden?

Silaga, Jdh ward an ihn empfoblen,
und er gewann mic) fo lieb, daf ich taglich
um ihn fepn mufte. Damals war Fernando
dreizebn bis vieryebn Sabre alt, und Rajas
Datte noch Krdafte genug, die Handlung felbfE
su fibren. — S fland ibm davinn bei,
und da er fie vor einigen Sabrem feinem
Sobne bertrug, da gab er midy ibm jum
Gebilfen. —  Aber warum iff meine Marie
fo ernjk, fo ftill?

Marie. Ad, Silaza, bdiefer Garten,
dies ganze Landgut erinnert midy 3u Iebbaft
an das unjrige, mit dem es foviel Aehnlid):
Eeit bat, und an die vergangenen SJeiten unfes
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rer Qiebe. — Siely diefe Laube — gleldyt fie
nidyt vdllig der unfrigen, wo wic fo oft, fo
traulich Eoften! Wenn der unausftehliche Alfo
bei uns war, und feine groben Sdymeichelel:
en miv befhwerlich fielen, da ftabl ich mich
weg aus der Gefellfdhaft, und lies Didh heims
lid) yur Gartenthiir herein, ‘

Grels. Lofen Leute, fo habt Jhr midh
damals betrogen?

Marie. Wir waren cinmal fir einander
gefdhafer, mein Vater! — Diefe Gange, —
betradhte fie nur ilaza, ob fie nidt eben fo
in einanbder laufen, als dfe in unferm Gars
terr, o wir oft tm Mondlicht Arm in Avm
mit einander [ufiwandelten, wenn WVater
und Mutter nidht ju Haufe waren. — Wie
gliclid maup wlr jekt, wenn wir nody dort
(ebten!

Silaga. Laf das, Marie! — Alfo bat .
unmdglidh fich) dort fo wohl Befinden Ednuen,
als wir uns befanden. — Und wir werden
hier gerig cben fo vergniigt [eben!
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Matie SHier?

@ilaga. Ja, Diefes QLandgut, toied
einft mein — o lautet Don Rajas’s Teffas
ment! Die pwel andern, die er nod) befilst,
foliten nebft feiner ausgebreiteten J";mnblung
feinem Ferdinand jufatlen,

Greis. Sft's mdglich? — So freigebig
it Majas gegen Sic?

Gilaza. Cr bhat mid) immer als feinen
Sobu bebandelt. —  Und nun will id) aud)
nad) Madrit reijen, und gegen Alfo Elagen,

Greis. Um's SHimmels willen, das uns
terlaffen Sie! — Gegen den erften Giinfiling
des Kinigs wollen Sie tlagen? — Bedenten
Sie nidt, daf Sie dann chen das Sehickfal
Baben wirden, bdas idy gehabt habe?

Sitayn. Deforgen Sie nidts! — Mit
ks bat s fich Tehrectlich gedndert. Gr, dew
o bod) @cpriefene, hat dle Gunfi feines Ké-
. nigs verlohren. \‘:e Larve it ff)m abgerifjen
worden.  Klle Aemter, affe Orden find ihm
geuommen, wnd ev fdmadres nub im Gefdng:
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niffe, o ihm dev Projef gemadht, und nad
feinen Thaten gelohnt roerden rird,

Greis. Alfo entlarvt?t — O Gott, Deine
Cangmuth {ft ju Endel Du radhf meine
Unfdhuld!

Silaza. Der Kinfg bdenft ddel, und
mwenn das audh nidht ware; fo wird man dody
meine Klage gern annehmen, weil fie ein.
neuer Veitrag ju dem Lafterregiffer Alo’s
iff, und ihn nodh verhafter madt. — Vel
leicht, mein BVater, wird dann Jbhre Sadye
von neuem unterfucht, und Jbuen das Shei-
ge wieder gegeben. — Dodh fill jest davon!
Sfabelle Edmme?

. Treaurig fhlich  Jfabelle durd) die Sand:
gange des Gartens einber. Die NRofen ihree
SBangen. waren. verlofhen, der Purpur, {hrer
Lippen- gebleicht,

1 Sie haben fid) fange. bet Don NRajas
waufgebalten, (icke Sfabelfel’” redete i Si-
{233 an,



184

Sfabelle. v ift heute bet febr muns
trer Laune. Cr fdhertst, wie man es faum von
einem Alten erwarten follte.

Silaga. Haben Sie hm etwa mwas
merfen laffen?

Slabelle. Won Fernando, meinen Sie?
— dNeiw, fo gan; fie midy Eann idh tas un
mdalich thun,

Silaga. Cs ift twberhaupt ein trauriges
Gejdhife. Diefeen wir doch deffelben uberhor
ben fepn!

Slabelle. FWobl, wohl, Silaa! Sein
Jammern, Jrin angftlihes Rufen nad) Ferr
nando, es wird mir das Hery brechen, Adh
fein guter Fernando!

Qilaza. Weinen Sle nidye audy! —
Safien Sie fidh jeét, fonft —

SJfabelle. Nie, nie mwerde id) roleder
fiob fepn flamen, — Der Gedanfe an
meinen unglicliden Geljebten — das war
e, i laugne es nidt — der Gedanfe an
o wird jede Freude erfiicfen, —  ThHranen
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find jest mein einjiger Troft, renn dlefe
verficgt find, dann eil’ ich thm nady!

Silaga. Dlefe Stimmung paft nur
nicht-3u unfrer Sache. — Wie Edunen wir
den Alten tvdften, wenn wic feib( troftlos
fepn wollen? — Wie mwerden wiv ihm dber;
baupt den gangen Borfall erzibhlen Ednnen,
ohne ibn auf's alferheftigfie anzugreifen?

Sfabelle. b werde mid)y u fajfen
fucpen, fo viel als mdglidy ift. ’

Silaza. Das thun Sie aber bald, denn
dle bBeftimmte  Jeit ricke berbei. €3 wird
nidyt fange Ddauren: fo wird man ju Tjde
rufen. % )

Sfabelle. Nun und wie wir es-abgere;
det Haben — A

Silaza. Dabet bleibt e8! — Unbd follte
Rajes das Gefprddy nidye feldft auf feinen
Sobn leiten; fo mdgen Sie das thun, mein
BVater, dadurd), dag ie ihm den Veorfall
er3dblen, der fich diefe Nadye wiidyen Shnen .
and Jernando ercignet hat, -
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Srets. Das wilf i,

Sfabelle, Weldher Vorfall?

Silaza. Sie werden Thn Hiven!? v
gereidht dem Seligen felhr jur Chre. ' .

Mavie. G Hat meinen Vater febe
veidylich mit Gelde befchentt,

Sfabelle. Woblwolien gegen jedermann
mar die Gruhdlinie in felnem fo vortrefflichen
Charakter. .

Silaga. Cr tollte die Menfchhelt toes
gen feines voreiligen Sdritts gleichfam mit
fih ausidhuen. Heate frith vor dem Jweis
tampfe fagte cr mir, bdaf Mariens Vater
lebe, daf er mit thm gefprodien habe; vonu
feiner [Wohlthatigleit gegen ihn  fdywleg e
gang.

Sfabelte. Gott, twie cdelmiithig!

Silaza. Ueberhaupt haben WVeide fo viele
Verdlenfie um midy. Fernando hat meiner
Marfe {Gren BVater wicder gegeben, und ob
Wejos mich gleich um  den  theucefien dew
Qreunde brachte; fo 1t o mir todh [lighens:
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toiledig. Denn durch ihn erbielt ld) telne
Marie wieder,

Sfabelle. WVejos verfteht es chen fo
wobl, was das heife: Aedel und brav feyn. —
Der Unglickliche! ie nabe tht mie fein
chictial !

Silaga. Seln inneres Toben — -

Sfabelle. Ad er t wabrlih nody Bes
mitleidenswerther, als Fernando., Der Hat
ausgerungen, und chne Sehnfucht blicke ev
jest auf eine TBelt Gernieder, die ter Leiden
fo viele in fih fapt. Vejos ift allen Stirs
men wilder BVerzweiflung Preis gegeben, und
nidits, nidts fann ibm die Nube wieder .
gewabhren, dle er einft geno. €s iff fhred:
tidy, immer ein fo gepeinigtes Dery mic fidy
. perumtragen ju miffes. A

Silaga. Seine Lage ift alferdings fhrect:
fichy, aber idh babe. feinen Mobr Fennen (e
nen, Oen et mfbr., als Freund bebandelt,
und da diefer febr verminjtige Grundiiee pas
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fo Eann ev vielletcht gebeilt werden, st Ha
Den Rajas!

Rajas Eam.  Cr batte fich in Jeinem 3im:
mer lange mit Jfabellen unterfhalten. et
aber, da fid) diefe ju den wbrigen Gédften
gefellt Datte, da ward ihm die Cinfameeit
1&ftig.

,Nun da treff iy ja dle gange Gefell:
oo fhaft — (o redete er fie an — fo recht im
o Cirfel. —  Aud)y Sfabelle iff mir entifdt.
r— Was 18 fich aud) von einem alten Man:
,one fite ein Frauengimmer fiir Unterhaltung

s, crarten?

Sreis. Wohl wabr! — Wir miffen in
der Ferne ftehen bleiben, und fehen, 1was
unjere Kinder vornehmen, und wie fie fdha-
fern. —  Ladben darf man ja wol allenfalis
mit, aber aud) weiter nidits.

Rajas. I nun, wic maditen es audh
nidt anders, da wir Swanziger waren, s
nen's diefen audy nidht verdenfen.
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STabelle. Sie irren fich, licber Najas,
Scb verlies ©ie blof, um die Nbrigen Gafie
aufjufuchen, damit bel der Tafel niemand
feblte.

NRajas. Gern fpeiften wic bier im
Grefen, da wider Erwarten ein fo (|dhdner
Abend geworden fft. Allein die Gefellfchafe
wird fich fhon ein twenig nady mir bequemen
mitffen. — Jdb firdite, die  Abendlufs
mddyte miv fhaden, und daher habe idy bes
foblen, dap drinnen gedectt werde. — Jhr
feid es bo&) sufrieden, Rlngt?

Stlaja. Sie baben es redht gemadhe,

Rajas. Die Mabhlzeit wird nur einfad
und [andlidy feyn.

Sfabelte, Wie idy e3 am licbfien febe.
Nur | bei foldhen Mablzeiten bin idy redyt
vergniige. '

Najas. I weis nide, die Leute find
mir gar nidt recht beitern Sinnes. Jdy bin
fo alt, aber doch vergeffe id) es nie, eln
Spafdhen nach meiner Art ju maden, —
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Sit's dodhy ordentlich bie verfebree Ielt, dle
Alten find luttg, und die Jungen madhen
faure Gefidyter,

Silaza. Ady!

Rajas. Der Jenfit fdrer! — Smar
{hin verseld)’ idh's, weil Verliebte einmal mit
dem Ficber des Seufzens bebaftet find, ob
¢s gleth der NRegel nad) audy aufhdet, wenn
fie am 3Jlele fhrer Winjdhe find, — Aber
was feblt Shnen, Sfabelle?

SQfabelle. Mir — adh! — mir fehit
nidyts.

Rajac. TWer twels, mit roelchem lieben

damne fich aud) Jhr Hery bejdyaftige.  Wer
jest Jo in miffc!be bineinblicten divfte, bder
wirde gewip finden, daf e8 fidh jest aus
defer Gefellfdhafr wegfebne, und ju dem bins
wiinfdt, dem es fih dahingegeben hat, —
Nun, der Weln  Joll  fehon muntre Leute
wachen! —  Was will der Schtvarze, bder
da fdmme?
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Rulfagut €am jekt mit dem Driefe des
Don Bejos, der, wie meine Lefer wiffen,
den  Ab[chied des Lehtern won  Jfabellen
enthielt.

Silaga gy Sfabellen). Das ift Vejos's
Mohr! —  Gott, twas bringt der?

Kullagui. Don Vejos Dat fidy vorges
nommen, morgen mit Anbrucd) des Tages
von bier abjureijfen — X

NRajas, Abjureifen? — Um’'s Himmels
willen, tvobin? warum?

Kullaqui, Jn- fein Vaterland, wo e
ghictlicher 3n fepn boffe, als hier. Allen, die
i Dier feben wilrde, (45t er durdh midh
fein Lebewohl fagen.

Rajas. So fdnell? So auf einmal?
Obne felbfi Abfchied u nebmen? — Nidhe
einmal, die Fragen die iy an ihu gethan '
habe, und die dedh) fo widhtig find, ju beants
worten?

Kullaqui. (ouf den Brief geigend.) Blels
leidht finden Sie fie bler beantwortet. — Jbnen,
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Sfabelle, fagt er in diefem Bricfe fein Peber
wob!, [aft Sie aber bitten, ihn laut vorgulefen,
damit thun Don Rajas hore.

HJyabelle und Silaga blickten fidh) elnans
der bedenflidy und mit Seelenangft an, Sene
erbrady den Drief.

,,Gott, i) follte den Snbalt abnen, fprady
o fle su fidy felbff. — b faun ihn nidye
plefen, fuhr Sle ju Silaga fort, Nebhmen
4, fie dies trauvige Gefdhaft ber fidy!~

Silaya. €8 fet! — Cr las:

,» Theuerfte Jfabelle,

,, S0 wirft der Delinquent, der jest jumy
,, Ridytplats - aeht, aud)y nody einen trdben
., Dlict hinauf ju feinem Welbe, das Hande
,, vingend, mit zerrauftem Haare, durdy die
;, Fenfterfcheiben auf ihn ficht! — Ach er foll
,oon der fcheiden, die das Gk felnes Les
,,Bens madite, deren ITbranen nody jest in
o0 leten Stunden den Scynery feiner,
s oon den Retten wunden Slieder (inderten!?
»— o blide andy i) Hin ju Shuen, Gbtes
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,,Iid}c, um fodann mi¢ dems Wirthe die Nede
,oung a4 maden, und {hm bie Wobnung
1, aufzubitndigen.
Najas. Sonderbare, unverftindliche Aus:
dricte! .
#Silaga. (fortlefend) Ach, Sle waren
smiv im fdhattigen, diftern Thale des Lebens
,ble ©Sonne — und diefe Sonne — fie
pfhten mic fo licblidy, fo mwoblthitig, id
o befand mid fo wobl bet ihrem Lidyte! —
£/ Dodh nid)t mebr fdjeint fie mir nun! — S
2.foll mid) von bnen trennen, Sjfabelle, wie
,/Bald Lefb und Seele fich trennen werden !t —
»Ad, taufend Tode liegen in dem Worte
. Trennung! — Die teuflifdhfien Kunfigriffe
ouabm das Sdidial, fie vorgubereiten, zu
- Dilfe, und es gelang ihm, durd) Seelen:
,,angf mildy aus einer TWele hinauszugetffeln,
o gine Jjabelle fur midy lebt! — GFiir
pmidh? — Ja Sie find jest mein, idh habe
pein ausfhliefendes Redyt auf Sie! — O iy
s, babe Sie thener erfanft! — Aber idy Eann -
N
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meln Redt nidye geltend madyen, tweil midy
,der beutige Tag mit dem Stempel des
», Drudermdrders gebrandmarte hHat.”

Rajas. Jum Brudermdrder? — Was
ift das?

Silaga. Hiven Sle weiter! (Lieft fort.)

., Sagen Ste, {d) bitte Ste, Don NRajas
smein Cebewohls benadyiidtigen Sie ibn,
s daf {dy der Sobn bin, den er in Amerifa
svetlobr, und dag midh Kallaqui an dem
puchmliden Orte, unter den nehmlichen
»Umiidnden fand, o und wie wmid) meine
» Mutter hingelegt Hatte

Sfabetie. Gott im Himmel! — Vejos
Jbv Sobhn?

Rajas. Vejos mein Sohu? — Vejos
meln verlohrner Sobn?

Silaya. Wanderbar! .

NRajas. Nadh einer fo langen Reihe von
Saliren ibn fo unvermuthet wieder ju finden!

Kuffagui. Sie allo wiren Vejos's
Bater?
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Sfabelle. Gu Raiedy  Das (fF Kuilas
qui! — Defragen Sie ihn-dody, der mug
Sbnen mebr Austunft geben ESnnen?

Rajas. Du fandfe Vejos als Kind ?

Kullagui. Als Saugling auf dem Wege
nad Kuliafan. — S glaubte, eine gefalles
fe @uropderinn Dabe 1hn ausgefest. Vel ihm
lagen gmanyig Piffolen an Geld, ein Degeni
mit dem Gebmt und pei Ringe.

Rajas. Dle Vejos heute trug?

Kullaqui. Ridtig, Schwerd und Rir;
8¢ trug ev Deute. Jch bradyte ihn ju meinem
Heren, der obhne Kinder war, tnd diefer ge:
wann ibhn }’o lieb, daf er 1ba erzoa, und Juni
Crben aller feiner Giiter madyte.

NRajas. Wie lange ift das nunmelro ?

Kullagqui. Fidof und ywanylg Sabre.

Rajas. Afles triffe 3, felbft die 3elt,
Und nun de Aehnlidfeit feiner Sefiditsyige
fale denen meinet Gattinn, die midy thn 1y
lfeben madten. ﬂz
o Jfabelle. Nody mebr aber die Uiberefy.

N i
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fiimmutrg  3otfchen  fetnem und Jernando’s
Chavactter. Veide fo feurig, fo heftig?

Najag, O o erhalte iy ihn denn rwies
der in den lekten Augenblicken melnes Lobens, -
den Wicibeweinten! — A ich ethalte nody
mehr in ihm, als fh verlohr! — Als Kind,
bas eben fo lefd)t mifrathen, als gerathen
tonnte, ¥am er von mir weg, und jest feby?
id) ibn ricder als cinen adlen, wactern Mann.
Wein Weib follte jetst noch leben.

Kullagqui. Jd war fein Erzicher, So:
viel, als fcf; fonnte, fudyte {ch ihn jur Tugend
ju gemwdShuen,

Najag. Heute nodh) muf id) ju im, und
ibn an dies Waterhers drivcken. — O der
Wonne, id) habe meinen Sobn wieder! —
Sreuet Cudh alle mic miv! — Wir laffen ihn
nicht weg! Cr muf bier bleiben! Wazum
will er audy fort?

Kullaqut. Ah Sie dieften vielleidhs -
e Uefache tm Briefe lefen!

STabelle, oo fihy Smmer tragifder,
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und tragifdher wird dle. Gejhichte! — Guter
Alter, fhiSfen fich dody {n diefern Augenblicte
Deine Augen! — Und was wird nun aus
mie? — O id) Unghickliche! — Bel dem
beften Willen, Eeinem welhe ju thun, febe id)
taufendfacdhes Elend uwm midy her, das 'id) —
ohne Schuld — veranfaft babe! — Alle
Dualen [deg Grams und der Lerjweiflung
fildvmen nun auf midy! — Ach der dbrige
Snbalt des Briefe!

Rajas. TWas ifi Shnen, licbe Jfabelle?

Sfabelle. Nidyts! nihes!

Rajas, Nua lkfen Sie dod) mweiter,
Silaza!

Silaza. (welder den Brief {hon fir fich
durdhgelefon “hat, boehi befirie) Ach id) wolls
te, i) tidrfte es nicht! (Qiefi.)

,, @agen €ie ihm jugleidy, daf er ten
oiedergefuntnen Sobn nidt umarmen, nidyt
wan feine Druf [dlicGen dacf, reil der
»Mord, der auf ihm laftet, ihn feiner un:
guoerth madyt! — Adh, mein Bruder Fernans
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/b0 fiel Deute durch mich im Swelfampfe! —
Jlabelle that einen lauten Sdyrel, fant
auf cine Rafenbant und verhiilte ihr Sefidye.
Marle twar um fie befdhafuget.
NRajas. Gott, was ift das? — Welder
Word? — Was {F mit Fernando vorgegangen ?
Otaya fenfte fein Haupt jur Crde,
und fdyvieg.

Rajae. Wober dlefes Schweigen, diefe
niedergefdhlagene, traurige Stellung? — Wa.
ift Fernando? — Gtlaza, bel meiner Picde
befdwdr’ idy Didy, rede! wo it Fernando? —
Warum €am er beute nicht ju mic?

Silasa. Alter, firh, daf nidt jn
Deinen Obren die @,d;;cdmspo{t dringe !
Ctieh, denn Dein Licbfies ift Dir entriffen
rorden. —  Du erfabuit jese einige Augens
[)licfe eher, was i) und Jfabelle Dir bet
Tifhe fagen wollten, Dein Fernando ift ltxi_
Sweifampfe geblichen.

Majas.  Wein Fernando  gebliehen im
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Rweltampfe? — Fernando felbft DOrder und
ermordet ?

Silaza, Dein wiedergefundner Sobn
!Bejoé ift der Mdrder, Fernando forderte (hn
peraus, Der Kampiplas war peute frith im
L’Aurenthxsma[b. Ungeachtet metnes dringens
den Dittens, meines Vefdhrwdrens blich cv
dennody bei feinem Vorfake, unterlicf e ¢s
dennodh nidt. Bejos felbft bat ihn, fidh su
berubigen, — umjonft!- Der Sweifampf bes
gann, und nidt Bejos durdfiep bn, fondern
er ftirgte felbff in den Degen deffelben.

Rajas. Mein Fernando chltebm im
Sweifampfe? — §¢mahbo gefallen durdy die
Hand fetnes Bruders?

- S§febelte. Jdb bin die Urfadye feines Todes,

an mir rédhen Ste (hn! Beide liebten midy, "
und weil das Ffeiner dem andern geftatten
wollte, fo fam es jum blutigen Kampfe.

& tlaza. gu Sfabellen) Um Gottes Willen,
was thun Sie? — Wollen Sie felbf ﬁd;"
quilagen, ta feine Shuld auf ie falle?
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Rajas. Mein Fernaudo geblieden im
Jweifampfe? Den dlcern Sohtt mit dens Vers
lufie Ses jingern erfauft?

Cilaza. Qieber, guter Najag, er war
mein [febfter Freund, das wiffen Sie, Cp
geht miv fehr, febr nabe. DNoch tiehr muf
cr e Deflmmern, da Sle Vater find, und
nun mic feinem Tode fo viel fhdne Hoffuun:
gen nnd Trdqume vernidytet finden. — Aber
tragen Sle, idy bitte Sie infidndig, tragen
@le diefen BVerluft als Mann! Gramen Sie
fidy nidit! Gram miicde Sbhre ohnedies fehr
wanfende Gefundheit gany untergraben, und
Jbr nahes Ende nodh mehr bejchleunigen,

NRajas. (bittdr auflachend) Ha Ba ba?
tedften wollt Jbr mid)? — Wolle mid) 1bers
reden, Fernande's Berlnft fei ertraglih? —
©eht, gebt, id) weis es zu gue, was idh
eingebiife habe. Nidyts erfest mir den Schas
dent Qilge erft das Bewnftfeyn, gwei Sdhne
geieugt, und befde fo fhandlich verfohren in
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Dabetr, dann — ja aucy dank toiirde Guer
Verniinfteln vergeblich feyn! e

Gilaza. Nidyten Ste etmwas babagf aus!

Rajas, S will Heulen und jammern,
i ich dle fchlafende Gevedtigieit des Hims
mels wady gejammert habe. — Warum gab
mir Gott zwel Sohne, wenn ¢ mir fie fo
graufam wieder nehmen wollte? — FWarum
Betaubte er nidht dies Ohr, che der Schrectenss
ton von Gernando’s Aord in fein Jrommelfell
drang? — O Fernando, Fernando, mein
©obn, mein guter, theurer Sohn! — Henlen
und jammern will i um ibn, bis id) dies
motrfche Gebau unter die Crde gebradyt habe,
und i da bin, -wo er ift. ‘

Sfabelle Gu Silaza) Dadit® idy’s dodhy,
daf e fo fommen wilrde! — O Silaza, das
ertrag &b nidht!

Sitage. Laffen Sie nur die erfic Weh
des Sedimeries vorbei, dann wid o fhon
¢her auf Iroft Géren!
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Rajag, Mein Fernando, mein Sobn,
wuuxﬁu[,cﬂ Du wich 5mﬁ¢f7 9)‘c(n Sohn!
Mein” Sobn! — Du fielf burd) Druders
Hand! — Bejos, Wiedergefundener, idy muf
Did baffen, und muff Dih lieben! — Du
haft Dir einen Weg su diefem Heryen ges
babut, das Du, damit es .auft)t‘re, 3u fdlas
gen, grautam durchbobre baft.

Kullaqui. Soldhen Sammer‘mag ic5
nicht yYeben. — St der Drief ju Ende? —
Haben Sie eine Antwort an WVejos ?

Silaza. Nody ift der Schlup brig. —
Gu Seies.)  Soll ich thn lefen?

Rajas, Weis id) nicht jhon genug? —
Cejon Sie!

Silaza. (liefi)

»Ad! mein Druder Fernando fiel Heute
,o0urdy midy im Sweifampfe, {dh) fiecbe ein
s Raub- der WVeryweiflung,  Wenn Ste dies
plefen, bin id vielletdht fdon niche mebr.
o« Das nehmlide Schwerd, das meinen BDrus
o Oer wilrgte, foll aucd) meine Druft fpalten.
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p Niemand weiff etrvag vou meinem Voefale,
, felbft Kullaqut nidht, — Sfabelle, Q“ure,,
. 1eb’ ewig, ewig wobl! — NRajag, beleidigter
» Bater, fludhe miv nidit, und (eb’ wobl! —
. Dort feben wir ung alfe wieder!
Jlabelle lag betdubt auf der Rafenbank.

Rajas. Sott, audy or will frerben! —
-Alle Heilige ftebt mic Gel! —  Mein Sobn
wird wieder lebentig, um auf ewig ju fers
ben! — Wejos! BVejos!

Sullaqui. Lebt wobl! — Jdy eile,
vielleidit ift er nody ju retten! — (oor fich.)
- Gott, daf id) dag nidt aus feinen Aus:
drivfen meckte! (Gr ging eilig ab).

Rajas. Swefer Kinder auf einmal beor’
raubt!

Silaza. Hiren Sie midy, Vater! —
Bielleicht tdnnen wir Vejos erhalten, wenn
wir fdleunige Anfialien treffen. — Marie
und mein Sdwiegervater mdgen Hler bleiben;
i, Sie und Jlabellz geben ju BVejog! —=
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Aber Sie milffen ohne Veryug anfpannen
tafTond /

Najas. S wberlaffe Shuen alleg! —
Denfen, Dhandeln @ie fir midy, und brins
gen Oie mich 3u meinem Sobnet

Srabelle. Ge[dytoind ,  gefdiwing 3u
ibm, dag ich nody einmal ibn fehe!

Dot NRajas wurde wvon Silaza und Mas
vien auf fein Simumer gebradht.  Seywermils
thig folgte ibnen Siabelle, »Ja nody eins
pmal feben mug td)‘t[)n', foradh fie 3u fich
» I8, dann fabre wodl, Du, mein Leben?
»2er fo viel Andre um dag {brige bringt,
o muf qud) das feinige vetlieren! —
o Aber foin Leihnam mug mir jum Betie
o000, und auf ihn mug mein Blut firds

o men!

Wabhrend dies alfes auf dem Candgute des
Don Rajas vorgieng, batte der unglictliche
)95 nody einige Gange, w wede ndthig was

¢
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yen, vervichtet, und elnige Schulden, weldye
er Datte, begablt, Die Schuldverfchreibuns
gm} weldye er von Andern hatte, jerrif e
affe.  Sept vujte er feine jwei Diener ju fidh,
um auch mit diefen ins NReine ju fommen,

» Mein Aufenthalt in Spanien, — fo
»iprad) ev gu ibnen —- hat am [angfien ges
,ooauest, Sy verlaffe e, um in mein Vas
s tevland juridcE an Eebren, und dabin onnt
» 3br miv nidt folgen. —  Jdy Habe Cudy
30 mic gerufen, um Cudy file die mir ers
,wiefene Trewe ju danfen , und Cudy 3u
4 entlaffen.s

Der erfie Diener. Herr idh folge \,5-
nen in den Tod. — Und das Eunen Sie
gewif auch) von meinem Sommeraden erwars
ten,

BVejos. Cin Dewels, dag tdh meine
Giite nidit an uuoanfbage verfdymwendete, —
o febr midy aber aud) Cuer Anerbicten
eibre; fo fann i) dodh diesmal Feinen Ges
braudy bavon madpen. —  Nein, wobln tdh
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gehe , dabin Ednnt bt anie ntdit folgerk
(Bu dem erften Diener), Du bift erft feit wes
nig Monden bei miv, aber iy Habe Urfadye;
mit Dir guftieden gu feyh. — Du fpradf
tmmer mit Wehmuth von Delnem alten BVas-
ter, der vou Almofern leben miffe. — Gelb’
tn's Nebenjiminer, und nimm das; was jui
Recyten liegt! SJih boffe, es foll filr Didy
und Delnen Vater auf PLebenszeit jureidyen,

Crefter Diener. Herr, laffen Sie midh
es mcinem Vater geben, und bet Shuen
Bleiben.

BVejos. Nein, das Eann nidt gefdheben,
Seb’, und das Jogletdh! — Dent urveilen
an mid, das fiy Dein Dank!

Criter Dieter. (im Abgehen, weinend),
Einen fo guten Herrn fo auf einmal zu
vetlieren!

Vejos. (gnm andern Diener).  Und Du,
guter Obolo, Du biff nun fieben Jabre bel
wir, und Hoft mic mit- lobenswiiediger Freue
gedlent. — b babe fie ju fdhdGen ge
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wuft. — Aber audy wic miffen uns  trens
nen.  ©s glebt gewiffe Falle im menfchlidhen
Peben, o wir {dhlechterdings allein, obne
Begleiter feyn iiffen. it foldyer Fall exs
eignet fidy jefst mit mir,

Sweiter Diener. €8 [dmeryt mid
febe, daf ich Sie verlaffen foll. Allein, wenn
Sie mid) nidyt entlaffen batten; fo wiirde
{h Sbhnen meine Dienfte aufgetindigt l')aben;
Nidt Haf, oder Ungufriedenbeit mit Jhnen
beftimmeen dlefen Cutjdhlup in mir.  Nein,
ein Wurm nagt au diefer Druft, und dew
ewige Sdhmery, welden id) dabet empfinde,
madht midy unfabig unter Menfchen ju leben,

Vejos. lnd dlefer Wurm?

Sweiter Diener. Jdb war ein wohl:
babender Fabrifant in Marfeille.  Hunderte
fanden ditrd) midy Vefdhaftiqung und’ Brod,’
und mein Handel gieng fo ghicklich von fat:
ten, taf id — was nur folde Menfdhen er:
fabren, bdenen ein ginftiges Loos ju Theil
wurde, — Neider fand.  Ein rundes und
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fiettes Weibergefiht fefite mich auf ecinmal
ans melner gewdhnlichen Faffung, und er:
wete Gefible in miv, die iy vorher blos
bem Namen nach Eannte.

Bejos. Jmmer {T's dodh Liebe, und
ticder Qiche, die Glildlidhe in Elende, Tus
gendhafte in Ungebeuer nmfdafjt. Sie wap
su ciner TWohlthatering der Menfdhbeit bes
filmmet,  und fie avtete unvermarft in eine
Geiffel derfelbens aus,

Swetter Diener. Ciner aug dem
Rathe ward mein Nebenduhler. b war
fo unbefonnen iHn bheraus zu fordern. Ge
fiel, und midy fuchte man fefizufegen. Da
entfloh) ich, und verlief BVaterland, Freunde
und Vermdgen, um der rdcherifdhen Hand
der Gerechtigleit ju entgehen.

BVejos, (vor fih). Ha, finde idh nidye in
diefer Sefcidite die meinige. mwieder? —
(faut.) Hdve, wir find niher verwande, als
Du glaubft.  Berbrehen und Lajter haben
tof nodh) das Lobewswiirdige, daf fie ein
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Paar Menfdhen einander ndber ricken, und
fie ju BDrijdern madhen,

Iweiter Diencr. Jd fam ju Jhnen,
und Sie nahmen midy auf. — Iy fudte
mir weis ju machen, daf id) eln guter Menfdh
fen, well iy die Plichten, die mic als Jhrem
Diener oblagen, genau erfillte; — aber das
Gewiffen will fich dody dadurd) uidyt fibertdur
ben laffen. s

BVejos. Du baft Nedht, bdas Gewiffen
ift ein firdhtevlicher Mabner. — Geh’ in’s
Nebenzimmer,. und von dem, was Du da
jur Linfen finden wicft, made Dein BVerbre:
dien wieder gut! — Geb’, nimm es jur
Delohnung Deiner trenen Dienfte!

Bweiter Diener. denken Sle o8
einem Andern, der es mebr verdient, idy fann
¢8 nidyt annehmen, — Was i) Jhnen that,
das war PAide, und die darf nide belohne
werden. —  Aber ein andrer, -mebr verdienter
Lobn wartet auf midy, bder Sehaffort, und
deny will iy mic jegs bolen. b will mid

0
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fteffenn, and Sas Todesurtheil, ‘tveldhes e
Gerechtigteit fallen wird, mag das mahneirde
Geriffen befricdigen. —  Nody diefe Nadht
geh ich! — Ceben Sie wobl?

‘sﬂrcbrerllcf) ballten die Worte diefes fons
Serbapen Menfchen in Vejos's Seele misder,
and fein {dhrecElicher Crtfchlug gedieh dadursh
vollends jur NReffe.

,, Wie ev forteilte! fprach er, — Cr geht
shum aungenfcheinlichent Tode, und Du, Vejos,
,noch gedperer Berbredher, Du (ebfi nodh? ——
o Die Gefdhidite \'emér Berirrangen ift - der
,meinigen fo gany &hnlich, nur mit dem Un:
sitecfdhiete, dap idh, mo méglidh nod) firafs
.o barer bin, weil ein Bruder ubter meinen
;o $anden fanf. —  Gr {fubt, ih will e
poud, — Sy und die Wels find nun mit
o eimander quite, id) babe ihr alle ‘meine
, Schulden bezablt, nnd giebt es ja nodh
. Seffeln joifcherr miv und ihrs fo will i fie
,onun efgmm&d}tlg fpierigen. — Eigenmad:
#2887 — Und wer gab miv die Madht 2 —

'



211

Feeilich toerden mid) die fpanifden Minde eis
Lnen Siinder nennet, und, papftlide Heiligfeit
L midhte ol Bedenfen tragen, mich ju fanont:
fiven, aber ras fimpmert midy das ? — Senug,
., gebdrt miv die Madht meht, fo mafe ich mic
ofie an. — Da fcpwebt mir immer fo ein
2 Gedanfe von Ewigkeit vor, — Gleld), als
,, Wwenn mir der Peiniger, - den iy jelt mit
,,mit herum trage, alfe Ausiege verfperven
owollte! — Ceben foll Ay nidyt, denn das
,Gewiffen hat mir das Qeben vergiftet, aber
. 8leidyrool foll i audy nidt fterben. — Jun
10 will id) midy audy dber midy felbft hinaus:
fesent — Was ift CEmigeit?2 — Cin Wort,
,0as i nidt verfiehe, ' deffen Sinn der
,Eibnfe Weltweife nedh nidt errathen hat, —
,AMnd ein foldyes Wort follte midy {drecfen, —
,sein Nidyts  elnen feften. Cutfhluf wanten
pmaden? — Und gefenst, idy verftiinde es,
,,ift nidit eine Ewigkeit voll Strafe wenige
,,fiens nidt fchlimmer, als ein Leben, wo
,,bas Raufden tes Platts wmidy, wip ein
D2
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saagbafees Neb, aufiheudit; mo das Mues
smeln des Dadis miv eben Towehl,  afs dds
,ndditliche Gefradyy menfhenfchewer  UH's
,und Culen miv gueafe: Du, ein Bijes
it bift Diines Dafeons unmwerth? —
,,Slebt es clme Swigleit, fo ift fie audy gewip
plm Stande, NRubhe {n dies Hery ju bringen,
Hnnd midy mit mic felbft auszufdhnen! — Cs
Sverriethe @dhadenfreude von dem, der mid)
amadte, wenn {dy dort uidht glrélidher feyn
ellte, afs {dy bier war. — (Eine fm fdhldgt.)
,, @ben (hiigt es neun Ubr, das follte meine
,/Sterleftunde feyn! — Uund nody {ebe {h? —
Sdyeint eg tody, ale firdytete idy den Tod, —
., Nein,  fledterlicher Freund, Du biff miv
,woillfomen, gern uehme idy \ble fndderne
o Hand, die Du miv darreid)ft. — TWie wme:
Slandheliidh alles um mich (ft!— So feicelich,
00 eenfi! — Elue [dhdne Sterbeftunde! —
o (€ gieht ein Papier bervor) Dies Papier
nfol Kullaqul jum  Crben meifner Silter
s beftaetigen, Ster wifl id's  berlegen, —
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w(Er ieht feinSchreerdt.) Ha, weldye Schrectens:
s 8efialt geigt fidy dal — @& ift Ecrnmibo‘s
, blutiger Scharten! — Druder, BDruder, i)
pfomme! — Du, liches Sdhwerde, durdyfile:
ol ibn, Du beurfundeteft es, daf cr mein
,;%.:qba fet, jett durdybore mein Hery! —
4 Telt, vergif midy, und flude miv nide! —
» Sernando, idy Fomme! .

it diefen IWorten ergriff er das Schwerdt,
und ftief es in [eim Druft, dag ein Strom
Diut hervorquoll, und cr ju BDoden taumelte.
Niemand war zugegen, der die blutige That
batte hiudern Ednnen. - Angft Hatte Kullaqui’s
Sdyritte befliigelt, aber dennod) fam er ju
fpat.  Cr fand feinen WVejod Dbeftig blutend,
und wanfte beroufilos urie.

#Himmel fn Vlute, rief er! — Wejos,
,figte er mit Thranen bingu, was bHaft Du
 gethan ! 3

Vejos. b babe den Faden cines Lebens
secriffen, Ddas mir und der Welt m nld;ts‘
migte, Freund, Bald wird mir wohl feyn!



214

Sullaqui.  Geredyter Gott, ' das  dle
Srudht meiner Arbeiten? — Bejos, was foll
Idh einft Delnem Vater anttworten? -

Vejos. Jdy werde ihn fehen, wnd ihm
fagen, dafi Du das Deinige jur Gendge
thateft. — Aber auch miv twird ¢ berjeihen,
wenn er hre, dap ich nidht aus Frevel diefen
Sebritt wagte, daf ih nicht mich, fonders
de Henfer, der fn mir wieher, morden
twollte.

Kullagui. O mein Vejog, was babe
i) nun nod} Werthes, da Du Dich mir ents
reffeft? — Ach, mit Div fdhrofuden alfe Freu:
den, dle id) hatte. — Nun {fi de’ Erde eine
Cindde fir wid), — Bejog, was Haft Da
gethan!

Vejog. MWas jeder Andre gethan Haben
wirde, wire er in mefner Lage gemwefen! —
Kullagqut, jene Sdrift madyt Didhy jum Erben
metner Giteer. Alles fallt Dir ju. — Kénnt®
id) tadurd) Deine Qlébe gegen midy nur eing
geymagen vergiiten ! v
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ISest” traten audy dev -alte Rajas, Silaza
und Sjabelle ein, und waren Beugm des
[drectlichen Sichaufplels. !

QI)UJ Qott' es {ff ju fp&t, ti,ef @ilaaa'
q@dm bat er die blutme ‘.qut voubra;l)t'"

(Rajas. O mein 609!1, mcin tbeurct
gnbg' — ,‘Du bif Qc(mm %a(er mteber
gegeben, win !Qn in's Grab ju flilrzen. —
Deswegen fand i :Dld) alfo wieder, um
Didy auf's neue ju ver!inen" — Deswegen
mufte i) Did) rieder finden', dag iy durch
Didy sweler. Sdhne beraubt wilrde?

BVejog. Bater, vergelhe! — Wollce.
Gott, Du Datteft midy nie mf)ebyr gefehen ! —
Seh ward Fernande’s, mein. und Dein My’
der! — Fluche mir nar nidt!

Rajas cihm dieRechte reichend). Ungliteks
lidher, Gote vergebe Dir, wie Dir Dein ges
beugter Vater vergiebt!

BVejos. Heil mir! I .in BVater fegnat
midht — Nun iff mir der Tod doppelt fiif;
venn mein Vater it ansoefihne, den ich fp
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bitter befeidigte d '  Getrofter trete idy nun
Feenando und metner Mutter unter’s e
fidtt —  Ia, audh Du da, Sfabelle?

Jfabelle (bas € dhwerdt aufbemb) ‘Dies
alfo das Werfzeug von Delnen uab ﬁ'emam
do's Tode? — (ju Majas.) Vater, " Dubift
beute sweier Sdbhne beraubt worden. Beide
ficlen aus Qicbe ju mir! — S bin die
Mirderinn! — Sicht Du dies BDlut fird:
men? —  GRiffe, {d) vergofi es! — Guttes
Gericht und Dein Fludy fehmweben fdber mir! —
AWeidyes Weib Einnte das tragen!

Sie fiief das Sdywerdt in ihre BDrujt,
und fanf auf den Doden ueben BVejos hin.

Cilaja. Alle Heilige, was it das,
Siabelle?

Siabelle. (die Beiog umarmt hil), Sn
des Geliebten Arme fivbt fich’s unausfprechlich
5! — VWejos, aller Hader Hat nun cin
€nde! ~— Wir frehn verelnt vor Sottes
Frone.
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fBejos.  Ha, fie, der Tod fdhmiegt Bu:
fer an-Bafen! — tnfer Blut vermifdye fich! —
Wiv find vermable auf Cwigheiten, wenn pg
welde - giebt. — - Gieh mir: den %rautfm;,
Gattinn, e idy terbe?:” 2 Uit
Rajas. - O des damma-s' — Ednd',
" fal, gieh mir meine Kinder wicder!

Vejos. Vater, traure nidt! — Trofte
ihn,” Silaza! — Ha, ih — fpiire eg —
pald — bald — hab’ iy — ausgerungen —
Qebt alfe — wohl! — Vater, Du — bhaft
midy — gefegnet! — (Stirbt), ‘

Sfabelle. Dein leter Lebenshaud) —
gebdet miv! — &o! — Jéb bab’ ihn euf:
gefangen! — Nun will audy idy — frerben —
bier auj diefer — gerfiofenen Drufi! —-
(Gie legt das Haupt auf Vejos Brufi.) Legt
meinen — und BVejos’s — und Fernando's —
Leichname — jufammen — mich jwifdhen —
peide, und — und vergefit — mich! -

€ie gab ibren Geifi anf.  Alle fanden

* weinend da, es wear eine firditerlicdhe Paufe.
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Kultaqui G Silagn).  Bejos Hat mich
sum Gebem aller: feiner Giter gemadyt. » Jch
bin Heer von finfPlantagen und einem un:
ermeflichen  BVermidgen. —— - Ales trete idh
Dir ab, Silaza. Geniefie es in Rube, und
(fhluchiend) bete fiir die arme Seele meines
Vejos und feiner Jfabelle.  Fdh gehe in die
Ginsden Afeia's jurdc, und will wid Sote
weiben, und jedem,  der vor meiner Hitte
voriiber pilgert, jurufen: Dimpfe Deine Leis
denfchaft, ebe fie jur Flamme emporlodort,
und Didy n's BVerderben veift!

Rajas (fich auf die Leichuame firgend),
2 meine Kinder!
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Dies it die fdrectliche Gefchidte, tveldye
in Kadiy lange den Stoff der Uuterhaltung
in allen Gefellfchaften ansmadite. Wo Siwet
beifammeni ftanden, da twurde von Bejos und
Gernando und Jfabellen gefprodhen; und feis
ner birte fie ohne Schaudetn, ovhne ein
Kreus 3u fhlagen. '

Am oritten Tage murden die drel Leidy:
name an dle Kirhhofsmauer beerdigt, o, dag
Sifabelle, tie fie felbff gewiinfcht Batte, jwi:
fden Fernando und BVejos rubite. Cine jahl:
fofe Menge folgte den Sargen. Alle weinten,

Kullaqui wat verfdrwanden, und tan Hat
nie wieder etwas von {hm gebdre.

Der wilde Schmer; des alten Najas ver:
wandelte fich nady und nadh) In cin fanfreees
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Stlagen.  @e berlebte feine Kinder nidht lan
ge. Jn cinem Sabre ward er ju ihnen ge:
fammelt. @ein. ganges BVermdgen vermachte
et Don Silaga, der aud) BVejos's gange Bers
laffenfchafs geerbt Datte und der, da er feine
Marie betaf, da der Projef feines Schwies
gervaters revidirt, feine Unfchuld ‘anerfannt,
und fein Werluft ihme erfest wurde, cin reis
dyer und glicklidher Mann ward, Seine Kiw
der wurden alle vedlich, wie er.
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